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Najpre procitajte ovaj priru¢nik!

Postovani korisnici,

Hvala Sto ste izabrali ovaj proizvod.

Molimo vas da registrujete svoje proizvode na www.register10.eu

Zelimo da postignete optimalnu efikasnost ovog visokokvalitetnog proizvoda koji je
proizveden uz primenu vrhunske tehnologije. Da biste to postigli, pazljivo procitajte ovaj
prirucnik i svu drugu dokumentaciju koja je data pre upotrebe proizvoda i sacuvajte istu za.
Obratite paznju na sve informacije i upozorenja u uputstvu za upotrebu. Na taj nacin éete
zastititi sebe i svoj proizvod od opasnosti koje mogu nastati. SaCuvajte uputstvo za
upotrebu. Ne odvajajte ovaj priru¢nik od proizvoda ako Zelite da je predate nekom drugom
licu.

Sledeéi simboli se koriste u korisnickom priruéniku i na proizvodu:

Procitajte uputstvo za upotrebu!

[OFEHO]
- E N EHG * % Podaci o modelu sacuvani u bazi podataka o proizvodu mogu se
mEE%E

dobiti unosom sledece internet stranice i pretragom po
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—3 (*) |dent|f|k.a0|onomvbr01u vaseg modela (*) koji se nalazi na oznaci
potro$nje elektricne energije.

m u https://eprel.ec.europa.eu/
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A 1 TexHuuke nHdopmauumje o bnyetoorx + Wu-cpu-y

dpekBeHLuMjcku oncer:

2,4 X3 (Wu-du nnu 6nyetooTx dyHKLmja)

Makc. cHara npeHoca:

< 100MW (Wu-®u unu 6nyetooTx hyHKLMja)

[etarmu o cobTaepy:

QyapT3_Wndu. XXX

NOJEOHOCTABIJEHA EY U3JABA O
YCAITALLEHOCTMU:

OBuM nyTem, Apgcenuk A.S.
nsjaBsbyje fa je paano onpema
y cknagay ca [npektneom
2014/53/EY.

KomMmnnetaH TekcT EY usjaBe o
ycarsaweHoCTN JOCTYNaH je Ha
cnepehoj HTepHeT
agpecwu:https://parts-
selfservice.europeanappliances.
com

OBaj nponsBog, NpuKyn/ba u
npeHocu nogaTtke o
Kopuwhery Kaga je noBesaH ca
NHTepHEeTOM (HMp.
nofgellaBara TemMnepartype,
Tpajarbe Kopuwhera, KogoBM
rpewakauTp,.). Y cknagy ca
3aKoHOM o nogauuma EY
(Ypenba EY 2023/2854), umate
npaBo NpUCTyna oBUM
nogaunma v ynpaBsbakba
HUMa.

3a getarbe 0 TOMe Koju ce
nogaum NpuKynsbajy, Kako ce
KOPUCTE N Kako UM ce
npucTyna, noceTuTe:
WWW.XOMeWXu3.LoM/ey-aaTa-aLT-noauuy
OBaj nponsBof YKIiby4yje
dyHKUMje BeluTayke
uHTenureHuuje (AW)

AV3ajHMpaHe Aa NnobosbLuajy
nepdopmaHce ypehaja,
eHepreTcky epMKacHoOCT u
KOPUCHUYKO UcKycTBo. AU
dyHKUMje onTUMKU3Yjy pag
xnahera, npaTte neppopmaHce
ypehaja, oTKpuBajy
noTeHUMjanHe aHoManuje un
npouemyjy NOTPOLLHY eHepruje
KopucTehu onepatuBHe
nofaTtke reHepucaHe
YHYTpaLIHUM CEH30pPMMa U
KOHTPOSTHUM CUCTEMUMA
bpwmxungepa. Npenopyke n
obaBelUTeHa reHepucaHa
BELUTAaYKOM UHTENIUTreHLNjOM
npyxajy ce camo 'y
nHbopmaTUBHE CBpXe.
KopucHuum mory ga omoryhe
nnu oHemoryhe dyHKUKje
BellTaykKe MHTeNUreHymje Koje
3aBucCe o noBesuBara rnyTem
XomeWxus-a. Ce dyHKUNje of
KJbYYHOr 3Hayaja 3a
6e36e4HOCT QYHKLMNOHULLY
He3aBWCHO o GyHKLMja
BelUTayKe MHTeNnreHumje n oHe
nx He Mory Hagja4aTu. Ose
Mepe TpaHCMapeHTHOCTH
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http://www.homewhiz.com/eu-data-act-policy

ob6esb6eheHe cy y cknagy ca
ynaHom 50. 3aKoHa o
BeLTayKoj MHTenureHumjn EY.

2 Uputstva za zastitu zivotne sredine

2.1 Odlaganje ambalaze Stoga se razli€iti delovi ambalaze moraju
odlagati odgovorno i u potpunosti u skladu
sa propisima lokalnih vlasti koji regulisu
simbolom recikliranja @ odlaganje otpada.

Ambalaza se moze reciklirati i oznacena je
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3 Vas frizider
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Oferpak 3ampsnBava
*Monuue Ha BpaTuMa dpmxuaepa
*BeHTUnaTop
* Ctanak 3a jaja

9 *Monuue Ha BpaTuUMa ppwxmaepa
11 TopecuBe HOXMLE
13 *Monuue Ha BpaTMMa 3amMp3vBayda
15 *Jlegomat

N oo w =

*OnuuoHo:Crivke y OBOM YNyTCTBY 3a
ynoTpeoy Cy LemMaTcKe U MOXAa HUcy
MOTNYHO UCTe Kao BaLl Npou3Bog,. AKO

11

Operbak hpuxugepa

*KnunasHa TayHa

* CTaksieHe nonuvue ppwxungepa
8 * Operbak HyNToOr cTeneHa

o AN

10 * Monwuua 3a nosphe
12 * ®noke 3amp3uBaya
14 * CTakneHe nosnuie 3amMmp3svBaya

[leNoBM KOje CTe KYMUW HUCY JOCTYMHU Y3
Ball MPou3BOJ, oBe Uudpe cy 3a apyre
Mozerne.
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4 Ugradnja

Pravo mesto za instalaciju

Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna

uputstva“l

Kontaktirajte ovlaséeni servis za instalaciju

proizvoda. Da biste proizvod pripremili za

instalaciju, pogledajte informacije u

korisni¢kom prirucniku i pobrinite se da su

snabdevanje struje i vode u skladu sa
zahtevima. Ako ne postoje, pozovite
elektricara i vodoinstalatera da bi ih
postavili po potrebi.

+ OsSteceni kabl za napajanje mora biti
zamenjen od strane ovlas¢enog servisa.

+ Prilikom postavljanja dva frizidera jedan
pored drugog, ostaviti najmanje 4 cm
rastojanja izmedu njih.

+ Drzite proizvod dalje od direktne sunceve
svetlosti i na suvom mestu.

+ Rastojanje izmedu proizvoda i bo¢nih
zidova treba da bude 3 mm, a rastojanje
izmedu proizvoda i zadnjeg zida treba da
bude 35 mm. (ElegantFit)

+ Ako je raspon ku¢nih vrata nedovoljan da
se proizvod unese kroz njih, uklonite
vrata sa proizvoda i okrenite proizvod na
stranu, a ako ni taj nacin ne odgovara,
kontaktirajte ovlaséeni servis.

+ Proizvod postavite na ravnu povrsinu da
biste izbegli vibracije

+ Proizvod postavite na udaljenosti od
najmanje 30 cm od grejalice, Sporeta i
sliénih izvora toplote i najmanje 5 cm od
elektri¢nih rerni.

+ Proizvod ne izlazite direktnoj suncevoj
svetlosti niti ga drzite u vlaznom
okruzenju.

+ Pre transporta ili koriS¢enja, nikada ne
otvarajte poklopac kontrolne plo¢e na
proizvodu. Opasnost od strujnog udara i
pozaral!

5 lMpunpema

+ Nasa kompanija ne preuzima
odgovornost za bilo kakvu Stetu zbog
upotrebe bez uzemljenja i bez prikljucka
u skladu sa nacionalnim propisima.

+ Napojni kabl mora biti lako dostupan
nakon instalacije.

Upozorenje na vruéu povrsinu!

Na bo¢nim zidovima vaseg proizvoda se

nalaze cevi rashladnog sredstva koje

poboljSavaju rashladni sistem. Vruc¢a
teCnost moze teci kroz ove povrsine,
uzrokujuci toplotu na bo¢nim zidovima.

Ovo je normalno i ne zahteva servisiranje.

Budite pazljivi kada dodirujete ove delove.

Postavljanje plasti¢nih klinova

Koristite priloZzene plasti¢ne klinove

isporucene uz ovaj proizvod da biste

odrzali dovoljno prostora za cirkulaciju

vazduha izmedu uredaja i zida.

+ Uklonite vijke sa proizvoda i montirajte
vijke prilozene uz klinove.

+ Pricvrstite 2 plasti¢na klina za poklopac
ventilatora kao $to je prikazano na slici.

Podesavanje postolja

Ako proizvod nije izbalansiran, postavite
prednje podesive stope okretanjem udesno
ili ulevo.

' 1E

MpBo npouunTajTe ,besbegHoCHa
ynytcTea“l
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5.1 Wra ypaauTtu 3a ywreny
eHepruje

+ MNpunukom yToBapa xpaHe, ocTaBuTe
[IOBOJBLHO NpocTopa yHyTap hpwxuaepa
KaKo 6u ce omoryhuna foBosbHa
uMpKynauuja Basgyxa 3a xnaherse.

+ MowrTo Bpyh 1 BnaxkaH Ba3gyx Hehe
[OVPEKTHO NPoApPeTH Y BaLl NPou3BoOj
Kaja ce BpaTa He OTBOPE, BaLll
npouseof he ce onTuMn3oBaTn y
yCNnoBMMa KOju Cy [OBOJbHU Aa 3aluTuTe
BaLly xpaHy. Mo OBUM OKOJIHOCTMMA,
(yHKLUMje MU KOMMOHEHTE Kao LUTO cy
KOMMpecop, BEHTUATop, rpejay,
oAMp3aBatbe, OCBETIbEHE, AUCTIE] U
Tako parbe he paguTun y cknagy ca
notpe6ama Tpowehu MUHUMaHY
eHeprujy.

+ Y cnyyajy fa nocToju BuLle onuyuja,
CTakKJIeHe nosvLe Mopajy 6uTn
nocTaB/beHe TaKo Aja OTBOPYU 3a BasfyX
Ha 3agH-eM 3Ky HUCY 6/TOKMPaHK U Mo
MoryhHOCTM, Ha Ha4YMH Ja OTBOPY 3a
Bas3fyXx OCTaHy UCMOZA CTaKJIeHe NosmLe.
OBa KoM6uHaLKja Moxe nomohu y
no6osbluaky AMCTPUBYLMje Basayxa u
eHepreTcke epMKacHOCTMH.

+ [penopyuyyje ce ynotpeba gorse huroke
NPUINKOM CKNaguLLITE .

+ 3a ontumanHe nepdopmaHce, Moxe ce
KOPUCTUTM 6P30 3aMp3aBarse (aKo je
[IOCTYMHO), 24 caTa npe cTaB/barba
CBeXe XpaHe y 3aMp3uBau.

Y BehuHu cnyyajeBa, 24 caTa je
[OBOJBHO 3a ByHKLMjy 6p3or
3amMp3aBarba HaKOH LUTO Ce CBeXa
XpaHa cTaBu y 3aMp3uBay. HakoH Hekor
BpemeHa, hyHKLMja 6p30r 3aMmp3aBara
he ce ayTomaTCKM feakTuBUpaTy.

+ [Mpunukom 3amp3aBarba Mase KomynHe
XpaHe, hyHKUuja 6p30r 3aMp3aBarba ce
MOXXe [eaKTUBMPaATN HAaKOH HeKor
BpeMeHa Kako 6u ce ocurypana ywresa
eHepruje.

+ YyBajTe xpaHy y bpmxuaepy y cknagy ca
oprosapajyhum ycnosuma
CKNaguLTeHa Kako 6ucTe ylTeaenm
eHeprujy.

5.2 MpBa ynoTtpeba

Npe ynoTpe6e nponsBoja yBepuTe ce aa

Cy noTpe6He npunpemMe UsBpLLEHE y

cKfnapy ca ynytcTtesMma y ogesbLmma

"BesbefHOCHa ynyTcTBa" 1 "MIHcTanauuja".

+ CauekajTe HajMarbe 2 caTa npe
ynotpebe nponsBoaa Kako 6ucte
ocurypanv notnyHy ebmkacHocT
xnaheroa.

+ OcTaBuTe Npoun3Boj Aa paau 6es
CTaBJ/barba XpaHe y tera 6 catu, a BpaTta
npousBoja Tpeba fa byay 3aTBopeHa
WTO je Buwe mMoryhe.

+ [pomMeHa TemnepaType y3pokoBaHa
oTBaparbeM ¥ 3aTBaparbeM BpaTa
TOKOM Kopuwhersa nponsBoa 06MYHO
MOXXe JOBECTM 10 KOHJEeH3aluje Ha
nonvuama BpaTa/kapocepuje 1
cTakneHoM nocyhy nocTaB/beHOM Y
Npou3BoA.

+ 3ByK he ce yyTK Kaja je komnpecop
yKJbyyeH. HopmManHo je na npoussop
npou3BoAm 6yKy Yak 1 ako KOMMpecop
He paaw, jep ce TeYHOCT 1 rac Mory
KOMMPUMOBATH y pacxiaHOM CUCTEMY.

+ HopmanHo je fa npeame nBuue
npousesoga 6yay Tonne. OBa nogpyyja cy
[V3ajHupaHa fa ce 3arpejy Kako 6u ce
crnpeynna KoHaeHs3auuja

+ Kopf Hekunx Mopena, MHAMKaTopckKa
Tabna ce ayToMaTCKu UcKbyuyyje 1
MUWHYT HaKOH 3aTBapara BpaTa. [oHoBO
he ce akTuBMpaTN Kaga OTBOpPUTE BpaTa
UNu NpUTUCHETE BUNO Koje AyrMme.

5.3 Knumatcka knaca um
neduHuumje

Mornepajte kKNIMMaTCKy Knacy Ha

HaTMUCHOj Nnoynum ypehaja. JegHa o

cnegehux nHdopmaumja npumerbyje ce Ha

Bal ypefaj y cknagy ca KMmMaTCKoMm

KJlacom.
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+ CH:lMpoayxeHa ymepeHa knuma: OBaj
pacxnazHu ypehaj je AvsajHupaH 3a
ynoTtpeby Ha TemnepaTypama oKoJIMHe
namehy 10 °Lf n 32 °LL.

+ H:YmepeHa knuma: OBaj ypehaj 3a
xnaherbe je AnsajHupaH 3a ynotpedy Ha
TemMnepaTtypama okonuHe namehy 16°L,
n 32°L.

6 Rukovanje proizvodom

CT:CynTponcka knuma: OBaj pacxnagHu
ypehaj je an3ajHupaH 3a ynoTpeby Ha
TemMnepaTypama okonunHe namehy 16°L|
n 38°L.

T:Tponcka knuma: OBaj ypehaj 3a
xnafete je AnsajHupaH 3a ynotpedy Ha
TemMnepaTypama okonuHe namehy 16°L|
n 43°L.

MpBo npounTtajTe "bBesbegHocHa

ynytcTBa"!

+ ponsBopg Tpeba KOPUCTUTH Camo 3a
CKNaguLTeHe XpaHe.

« Ako heTe 6UTH oacyTHM o Kyhe gyxe
BpemMe (HNp. Ha oAMopy) v HeheTe
KOPWUCTWUTKM nefomaT Unu anaparT 3a
BOJY, UCK/byunTe BEHTWUN 3a BoAy. Y
CynpoTHOM MoOXe aohu o uypera
BOJe.

+ Bnare Bapujaumnje y ocBET/bEHOCTH
NMOBPLUNHE MOTY Ce MPUMETUTU Ha
noBpLUnHamMa oA Hephajyher yenuka

360r NPOM3BOAHON MpoLeca K
WHXEPEHTHUX KapaKTepucTunka
MaTepujana. To je HOpMasnHo 1 He yTuye
Ha nepdopmaHce nNponsBoAa.

MCKJ‘by‘-IMBaH:e npounssona
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YKNIOHWTE XpaHy Aa 6ucte cnpeynnu
HenpwujaTHe Mupuce.

CauekajTe fa ce fiefi OTOMM, OYUCTUTE
YHYTPaLUHOCT U OCTaBUTE [la Ce OCyLUY,
ocTaBsbajyhv BpaTa 0TBOpeHa Kako
6ucTe usbernu owTehere yHyTpallHbe
nnacTuke.



7 KoHTponHa Tabna npousBoga
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1 * WkoHa dyHKUMje 3aTBapara 2 * [lyrme 3a UCKJbyuMBaHe ofesbkKa

11

operbka hpwxkugepa (ogmop)
* MngukaTop ywTene eHepruje

* ikoHa dyHKLMje 6p3or
3aMp3aBarba

* [lyrme 3a peceToBakbe punTepa
* MNpekupay 3a ykibyumBame/
UCKJbyuMBame negomara

TacTep 3a nogellaBame
TemnepaType bpwxumaepa

MpBo npouunTajTe "BesbegHOCHa

dpwmxmnaepa (oamop)

4 VHpukaTtop cTaTyca rpeLuke

* [lyrme 3a 6p30 3aMp3aBabe

* [lyrme 3a 6eXN4YHy Besy

[yrme 3a nopeluaBarbe
TemnepaType 3aMp3anBaya

*0OnuuoHo:NprkasaHe dhyHKUMje cy
OnuMoHe; hyHKLMje Ha KOMaHAHOj Tabnu

ynyTtcTBa'l

Aynmno n BusyenHe dyHKLMje Ha
WHCTPYMEHT Tabnv BaM Nomaxy fa
KOPUCTWTE MPOU3BOA,

BaLLer Mpo13BoAa MOry ce pas/iMKoBaTu

no 06MKY 1 noKauuju.
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1. * lkona funkcije zatvaranja odeljka
frizidera (praznik)

PeneBaHTHa MKOHa, CUMB0J1 NMPa3HKKa,
CBET/IN Kaja je akTUBMPaHo
UCK/byunBame ogerbka dpwxkmaepa. Ha
Avcnnejy TemnepaTtype oferbka
dpwxkuaepa npukasyje ce - -“ 1 ogerbak
bpwxmaepa He BpLUM aKTUBHO xnafemse.
2. * Dugme za iskljuéivanje frizidera
(praznik)

MpuTucHUTe gyrme Ha 3 cekyHae fa éucte
akTuBumpanu hyHKLMjy ogmopa. Pexnm
oamopa he 6UTK aKTUBUPaH U UKOHA
opMopa he 3acBetneTtu. Ha gucnnejy
TemnepaType ogerbka dppwxmnaepa he ce
npukasaTu - -“ u ogerbak ppmxuaepa ce
Hehe aKTMBHO XN1TagnTK.

3. Indikator ustede energije (ekran
iskljucen)

Kapa ce BpaTta npom3Boja He oTBapajy
WNK 3aTBapajy, PeXuM yLITeae eHepruje ce
ayToMaTCKM aKTMBMpa 1 cuM60N yliTeae
eHepruje he 3acBeTneTu (nojaBuhe ce
XOpU30HTanHu cumébon). PyHkuuja ywteae
eHepruje.

Kapa ce akTMBMPa, CBe MKOHEe Ha eKpaHy
OCUM MKOHe 3a yLUTeay eHepruje ce
UCKJIbYYYjy. AKO ce NpUTUCHE 6UNo Koje
ZyrMe unm ce oTBOpe BpaTa [ioK je
byHKUWja ywTee eHepruje akTUBHa,
(byHKUWja ce feakTMBMpPaA U UKOHE Ha
ekpaHy ce Bpahajy y Hopmany. ®yHkumja
ylwtefe eHepruje je pabpryuku
nogpasymeBaHa GyHKLWja M HE MOXe ce
fleakTnBupaTu.

* Dugme za resetovanje podesavanja
bezi¢ne veze

Da biste resetovali podeSavanja bezi¢ne
mreze, pritisnite i drzite tastere za brzo
zamrzavanje i bezi¢na veza istovremeno 3
sekunde.

Kapna ce 6exxuyHa nofellaBarba BpaTe Ha
(habpuruka nojellaBarba, CBe KOPUCHUYKE
nHdopmauwje Koje cy NpeTxoaHo
KopvwheHe 3a nofeluaBarse ce
3abopaBsbajy Ha MpPoM3BOAY.

* KonBep3uja Llen3unjyca/®axpeHxenTta
Pritiskom na dugme za podesavanje
temperature u frizideru i dugme za
iskljucivanije (praznik) u frizideru
istovremeno tokom 3 sekunde prebacit
Cete prikaz temperature izmedu Celzijusa i
Farenhajta.

* Pexxum Cab6arx

Da biste aktivirali/deaktivirali rezim subote,
pritisnite i drzite dugme za podeSavanje
temperature zamrzivaca i dugme za brzo
zamrzavanje istovremeno 3 sekunde. Kada
se aktivira rezim subote, tasteri za prikaz,
alarm za otvaranje vrata i svetla nece biti
funkcionalni.

4. UnpnkaTop cTaTyca rpeiuke

Oeaj uHaukatop he ce akTBMpaTH Kaga
ce dpvXuaep He xnagmn LOBOBLHO UK
Kaga gohe [o rpetuke ceHsopa. Cnoso "E"
he ce nojaBuTK Ha gucnnejy TemnepaType
3amMp3uBaya, a 6pojeBun kao wrocy 1, 2, 3,
uta., he ce nojaBuTH Ha gucnnejy
TemnepaType hpwxuaepa.

OBw 6pojeBM Ha eKpaHy Npyxajy
CEepBUCHOM Ofie/bery MHPOopMaLuje o
HacTanoj rpeyum.

Kapa y6auute Bpyhy xpaHy y oferbak
3amMp3uBava uan octaBuTe BpaTa
OTBOPEHa Ay>e BPEME, MOXe Ce HaKpaTKo
ynanuTtu y3aBuyHuK. OBO HUje KBap;
ynosoperbe he HecTaTu Kafa ce xpaHa
oxJlaAy Unu Kaga ce NpuTUCHe 6Uso Koje
ayrme.

5.* UkoHa ¢yHKLMje 6p30or 3aMp3aBarba
Oproeapajyha nkoHa cBeTNn Kaja je
omoryheHa dyHkLuja 6p3or 3amp3aBakba.
6.* [lyrme 3a 6p30 3amMp3aBake

Kagza ce nputucHe gyrme 3a 6p3o
3aMps3aBarbe, 3aCBeT/IM MKOHa 3a 6p30
3amMp3aBarbe U akTuBmMpa ce GyHkuumja
6p30r 3amp3aBarba. Temnepatypa ofie/bka
3amp3auBauva je nogelleHa Ha -27°L. fa
6UCcTE NOHULITUAN BYHKLM]Y, MTOHOBO
nputucHuTe ayrme. GyHkunja 6psor
3amMp3aBarba Ce ayToMaTCKM NoHMLWTaBa.
AKO XenvTe Aa 3aMp3HeTe BeINKY
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KOJINYNHY CBEXXe XpaHe, MPUTUCHUTE
ayrme 3sa 6p30 3aMp3aBahbe npe Hero wTto
CTaBuTe XpaHy y oieJ/baK 3aMp3unBava.

7. * Dugme za resetovanije filtera
dunTep 3a goBog BoAe y hpvKMAepY
Tpeba MerbaTu y peJOBHUM MHTEpBannmMa.
®pwuxkugep ce oBor nyTa ayToMaTCKu
nspayyHaBa. Kaga ce pagHu Bek duntepa
3aBpLUK, Nef naMnuua Ha TacTepy 3a
3ameHy ¢punTepa he 3acBeTneTn. HakoH
3ameHe bunTepa, NPUTUCHUTE U ApXKUTE
Jyrme 3 cekyHAe Aa 6UCTe UCKIbYYMn
JIE[L 3a yno3operse 0 3aMeHn puntepa.

8. * Bezicno dugme

Kada je bezi¢na veza onemogucéena,
pritiskom i drzanjem dugmeta (3 sekunde)
ikona bezi¢ne veze na ekranu/ekranu
polako trepée (u intervalima od 0,5
sekundi). Ovo pokrece alternativno
podeSavanje kuéne mreze za proizvod.
Jednom kada se uspostavi bezicna veza sa
proizvodom, ikona bezZiCne veze ¢e ostati
stalno osvetljena. Nakon zavrSetka
pocCetnog podeSavanja, beziCna veza se
aktivira kratkim pritiskom na dugme. Dok je
bezicna veza aktivna, pritiskom i drzanjem
dugmeta (3 sekunde) veza ¢e se
deaktivirati.

Ikona bezicne veze brzo ¢e treptati (u
intervalima od 0,2 sekunde) dok se veza ne
uspostavi. Kada je veza aktivna, ikona
bezicne mreze Ce ostati neprekidno
svetljena. Ako veza nije uspostavljena duze
vreme, proverite podesavanja veze i

pogledajte odeljak ,Resavanje problema“ u
uputstvu za upotrebu. Aplikacija HomeVhiz
mora se koristiti za bezi¢nu vezu. Koraci
podesavanja objasnjavaju se putem
aplikacije tokom instalacije. Aplikaciji
mozete pristupiti skeniranjem KR koda na
etiketi HomeVhiz na proizvodu. Aplikacija je
dostupna u App Store-u za iOS uredaje i
Plai Store-u za Android uredaje. Za detaljne
informacije...xTrnc://www.xomewxus.uom/
Posetite adresu.

9. * Prekidac za ukljucivanje/
isklju€ivanje proizvodaca leda
MpuTuckoM oBor gyrmeTa Ha 3 cekyHae
aKTVBMpa Ce MpoLiec npaB/bera nefa u
CBeT/IN nef Ha AyrmMeTy. [TOHOBHUM
NPUTUCKOM Ha gyrme Ha 3 cekyHAe
noHMLITaBa ce NpoLec npae/berba Neaa,
anv yHanpeg, Hanpas/beHe KoLKuue neaa
ce 1 fasbe Mory KOpMCTUTU YaK 1 HaKOH
JeakTuBauuje byHKumje.

10. Dugme za podesavanje temperature
zamrzivaca

TemnepaTypa oferbka 3aMp3uBava je
nofelleHa. Kaga ce nputucHe gyrme,
TemnepaTypa 3amMp3nBava ce Moxe
nogecutn Ha -18,-19,-20, -21, -22,-23,-24
Llenaujyca.

11. Dugme za podesavanje temperature
frizidera

Temnepatypa ogeroka dhpwxuaepa je
nofelleHa. Kaga ce nputucHe ayrme,
TemnepaTypa oferbka hpwxuaepa Moxe
cenogecntnHa8,7,6,5,4,3,2n1 °U.
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Gah 0 ] cesent
b i} ) el
Measured Flll Water lce Selection

uTnn-r mT Ugons
1 2 3

1 TacTep 3a U360p 3anpemMuHe Boje
3 TacTep 3a nsbop KoukuLe neaa

MpBo npouunTajTe "Be3beHOCHa
ynyTtcTBa'l

Aynmno n BusyenHe dyHKLmje Ha
WHCTPYMEHT Tabnv BaM Nomaxy fa
KOPUCTUTE MPOU3BOA,

*Huje o6aBe3HolIpnKasaHe pyHKUMje cy
OnLMOHE; PYHKLMje Ha MHCTPYMEHT Tabnu
Balller Npon3Boja Mory ce pasfimkoBaTu
no 06JIMKY 1 NoKauuju.

1. * Dugme za izbor koli€ine vode ‘o=
OBo gyrme omoryhaBa KOPUCHUKY fa
nogecu sanpemMuHy soge. Kparak
npuTUCak gyrMmeTa Kpyxu namehy onuuja
1/401,1/21Tn 1
J1.NpunaroheHo(MpunarofexHa) onuuja ce
KOPWCTM 3@ ayTOMaTCKO A03uparse
yHanpepg ogpefeHe konumunHe Boge. Kaga
KOPWCHWK NPUTUCHE U APXXK 0BO AyrMe 3
CeKyHJe, NpuKasyje ce TpeHyTHa KOMYMHa

2 Kibyd 3a nsbop Boge

Boge.lMpunarohjeHoEBMaeHTUpa ce Kao
KonuynHa. HakoH Tora,MpunarofjeHoKaaa
ce nsabepe fea, CBaku NyT Kaga ce
NPUTUCHE OKMAaY, KOPUCHMK UcnyTa
yHanpeg, nofeLleHy KONMunHy Boge.

-

.
2. * Dugme za izbor vode = °
OBo ayrme akTuBupa GyHKUM]y ycuca Boae
npeko okmpava. Kaga KopucHuk nsabepe
0Baj peXuMm, NPpoTOK BoJe ce HacTaB/ba
CBe [I0K ce NpuUTUCHe oknaad. EkpaH ce
Takofhe Moxe 3ak/byyaTy Ap>KarbeM 0BOr
ayrMeTa npuTUCHYTUM 3 cekyHze.
HanomeHe:OBa 6paBa 3ak/byyaBa caMo
TacTepe Ha eKpaHy; TO He yTu4e Ha
dyHKUM]y AOBOAA BOAE NPEKO OKMaaya.
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3. * Dugme za izbor kocke leda };"J )
OBo gyrme omoryhaBa KOPUCHUKY fa
npefe Ha pexxuM npaerberba Nefa. CBaku
KpaTaK NpuTucak Ha lyrMe aKTuBmMpa
npaesberbe nepa.Monymecey(kouka)
npob6meHuMorkeTe fa ce npebalyjeTte
usmehy onuuja (apobsbeHor) nega. Takohe
MOXETE UCKIbYUMTU CBETIIO OKMAAYa
NMPUTUCKOM U ApXXaHeM oBor fyrmeta 3

ceKkyHpAe.

8 Koriséenje vaseg uredaja

*

TeMnepaTypa ce MoXe nogecuTtun nsmehy
1-8°Ll 3a dpmxunaep u namehy -24 n -15°L,
3a 3amMp3uBau. [logecuse BpegHOCTU
TemnepaType Mory ce pa3fiMkoBaTu noa
YyCNOBOM fJia Cy YHyTap OBUX ornceray
cknapgy ca cneumdukaumnjama nponssopa.

8.1 Skladistenje hrane u
zamrzivacu, frizideru i odeljku
za hladenje

Cuvanje namirnica u odeljku zamrzivaéa

+ Mozete se brze ohladiti aktiviranjem
funkcije brzog zamrzavanja 4-6 sati pre
zamrzavanja.

+ Dovedite vruéu hranu na sobnu
temperaturu pre nego $to je stavite u
odeljak zamrzivaca.

« Namirnice za zamrzavanje treba podeliti
na porcije koje su dovoljno velike da se
konzumiraju svaki put i zamrzavaju u
odvojenim pakovanjima.

+ Preporucuje se da umotate hranu pre
nego $to je stavite u zamrzivac.

+ Da biste sprecili prekoracenje perioda
skladistenja, upisite datum zamrzavanja,
trajanje i naziv hrane na pakovanje u
skladu sa periodima skladistenja
razli¢itih namirnica.

+ Brzo jedite odmrznutu hranu. Odmrznuta
hrana se ne moze ponovo zamrznuti ako
nije kuvana. Nije bezbedno konzumirati
svezu hranu koja je odmrznuta i ponovo
zamrznuta bez kuvanja.

+ Kada zamrzavate svezu hranu, ne
dozvolite da dode u kontakt sa ve¢
zamrznutom hranom. U suprotnom,
zamrznuta hrana ée se odmrznuti.

Cuvanje zamrznute hrane

« Prilikom skladistenja hrane, pridrzavajte
se vremena navedenih u ovim
uputstvima.

+ Da biste sacuvali kvalitet hrane,
pokusSajte da vreme izmedu kupovine i
skladistenja bude Sto krace.

+ Kupujte zamrznutu hranu uskladistenu na
-18°C ili nizoj temperaturi.

+ Izbegavajte kupovinu hrane sa ledomii sl.
u ambalazi. To znaci da je proizvod
mozda delimi¢no odmrznut i ponovo
zamrznut. Temperatura utice na kvalitet
hrane.

+ Ne prekoracujte vreme Cuvanja koje
preporucuje proizvodac hrane. Izvadite iz
zamrzivaCa samo potrebnu koli¢inu
hrane.

+ Osim u slucajevima ekstremnih uslova
okoline, ako je vas proizvod podesen na
podesene vrednosti navedene u tabeli
preporucenih podesenih vrednosti, hrana
Ce duze ostati sveza i u odeljku za svezu
hranu i u odeljku za zamrzivac.

+ Ako je odeljak za svezu hranu podesen
na nizu temperaturu, sveze voce i povrce
se moze delimi¢no zamrznuti.

Brzo zamrzavanje

1. Aktivirajte funkciju brzog zamrzavanja
24 sata pre stavljanja sveze hrane.

2. 24 sata nakon pritiska na dugme,
stavite hranu koju zelite da zamrznete
na trecéu ili Cetvrtu policu sa veé¢im
kapacitetom zamrzavanja.

3. Kada se aktivira funkcija brzog
zamrzavanja, ona se automatski
ponistava nakon odredenog perioda.
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Informacije o dubokom zamrzivacu
Prema IEC 62552 standardima, na svakih
100 litara zapremine zamrzivaca, proizvod
mora biti u stanju da zamrzne 4,5 kg hrane
na 25°C sobne temperature za 24 sata na
-18°C ili nizim temperaturama.
Dugotrajno ¢uvanje hrane je moguc¢e samo
na temperaturama od -18°C i nizim.
Svezinu namirnica moZzete sacuvati (u
zamrzivaCu na temperaturama od -18°C i
nizim) mesecima.
Ne bi trebalo dozvoliti da namirnice koje se
zamrzavaju dodu u kontakt sa prethodno
zamrznutom hranom kako bi se sprecilo
njihovo delimi¢éno odmrzavanje.
Da biste produzili rok trajanja zamrznutog
povrca, prokuvajte ga i iscedite. Nakon
dreniranja, stavite ih u hermeticki zatvorene
posude i stavite u zamrzivac. Banane,
paradajz, zelena salata, celer, tvrdo kuvana
jaja, krompir i sl. nisu pogodni za
zamrzavanje. Zamrzavanje ovih namirnica
¢e samo negativno uticati na njihovu
nutritivnu vrednost i kvalitet ishrane. Ne
postoji rizik od kvarenja koji predstavlja
zdravstveni rizik.
Plasman namirnica
Police zamrzivaca:Razne smrznute
namirnice kao Sto su meso, riba, sladoled,
povrce itd.
Police frizidera:Hrana u saksijama,
pokriveno posude i pokrivene posude, jaja
(u pokrivenoj posudi)
Police na vratima frizidera:Mala,
upakovana hranaili pi¢e
Kanta za povrée:Povrée i voce
Odeljak za svezu hranu:Deli proizvodi
(artikli za doru¢ak, mesni proizvodi koji se
brzo konzumiraju)
Cuvanje namirnica u odeljku frizidera
+ Ako se vrata odeljka ¢esto otvaraju i
zatvaraju i ostavljaju otvorena duze
vreme, temperature odeljka ¢e se
znacajno povecati, Sto moze smanijiti
zivotni vek hrane i uzrokovati kvarenje
hrane.
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Da bi se izbegle bilo kakve promene u
mirisu ili ukusu, hranu treba cuvati u
zatvorenim posudama.

Ne skladistite previSe hrane u proizvodu.
Da biste postigli bolje i ravnomernije
hladenje, razdvojite namirnice tako da
hladan vazduh moze da cirkulise izmedu
njih.

Ostavite prostor izmedu hrane i
unutrasnjeg zida kako biste omogucili
protok vazduha. Namirnice postavljene
naspram zadnjeg zida mogu da se
zamrznu.

Ostavite kuvanu, vru¢u hranu da se ohladi
na sobnu temperaturu pre nego $to je
stavite u uredaj. Zatim mozete da stavite
mlaku hranu na donje police uredaja. Ne
stavljajte mlaku hranu blizu lako kvarljive
hrane.

+ Odmrznite zamrznutu hranu u odeljku za

svezu hranu. Na taj nac¢in mozete koristiti
zamrznutu hranu za hladenje odeljka za
svezu hranu i ustedu energije.

Cuvanje nezrelog tropskog voéa (manga,
raznih vrsta dinje, papaje, banane,
ananasa) u vasim proizvodima moze
ubrzati proces zrenja. Ovo se ne
preporucuje jer Ce rezultirati kra¢im
rokom trajanja.

Crni luk, beli luk, dumbir i drugo
korjenasto povrce treba ¢uvati u tamnoj,
hladnoj prostoriji, a ne u samom
proizvodu.

Ako primetite da se bilo koja hrana u
proizvodu pokvarila, bacite tu hranu i
ocistite sve dodatke koji su dosli u
kontakt sa njom.

Da biste brzo ohladili velike posude kao
Sto su supe i variva, mozete ih podeliti u
plitke posude i staviti u posudu.

Ne stavljajte nezamotanu hranu blizu
jaja.

Voce i povrce drzite odvojeno jedno od
drugog i Cuvajte svaku vrstu zajedno
(npr. jabuke sa jabukama, Sargarepu sa
Sargarepom).

Izvadite povrée iz plasticne kese,
umotajte ga u papirni ubrus ili krpu za
posude, a zatim ga dodajte u posudu.



Ako perete ove vrste hrane pre nego sto
ih dodate u posudu, ne zaboravite da ih
osusite nakon toga.

+ Mozete stvoriti vlazno okruzenje i
omoguciti protok vazduha ¢uvanjem
voca i povréa koji su skloni susenju u
perforiranim ili plastiénim kesama
otvorenih usta.

+ Osim u slucajevima ekstremnih uslova
okoline, ako je vas proizvod podesen na
zadate vrednosti (u tabeli preporucenih
podesenih vrednosti), hrana ¢e duze
ostati sveza i u odeljku za svezu hranu i u
odeljku za zamrzivac.

+ Nemojte Cuvati povrée osetljivo na
hladnocu, kao sto su lisnato povrce,

Ako se hladni deo mora koristiti za
skladistenje povrca, uverite se da je
kontrolna tabla frizidera podesena na 5°C
ili toplija.
Skladistenje hrane u odeljku za hladenje
U hladnom odeljku, temperatura hrane koja
se skladisti moze da varira izmedu +3°C i
-3°C. Temperature mogu pasti ispod 0°C u
odeljku za hladenje, stoga nije pogodan za
skladistenje svezeg voc¢a/povréa. Ako treba
da ¢uvate svezu hranu u odeljku za
hladenje, obavezno podesite podesavanje
frizidera na 5°C ili toplije.
Cuvati razligite namirnice na razliéitim
mestima u skladu sa njihovim

o . . karakteristikama.
paradajz i krastavci, u hladnom odeljku.
Hrana Lokacija
Jaje Polica na vratima

Mlecni proizvodi (puter, sir)

Odeljak bez stepena (dorucak), ako je dostupan

Voce, povrée i zelje

Odeljak za voée i povrce, posuda za povrée ili

EverFresh+ odeljak (ako je dostupan)

SveZe meso, Zivina, riba, derivati kobasica Kuvana hrana

Odeljak bez stepena (dorucak), ako je dostupan

Gotova hrana, pakovana roba, konzervirana roba i kiseli
krastavci

Gornje police ili polica u vratima

Pica, flase, zacini i grickalice

Polica na vratima

Tabela preporucenih vrednosti

Podesavanje odeljka |Podesavanje
zamrzivaca odeljka frizidera

Detalji

-22°C 4°C

Ovo je podrazumevano, preporuc¢eno podesavanje. Ovo podesavanje se
preporucuje ako je temperatura okoline ispod 30°C.

-22°C ili hladnije 4°C

Ova podeSavanja se preporucuju za ambijentalne temperature koje
premasuju 30°C.

Brzo zamrzavanje 4°C

Koristite kada Zelite da zamrznete hranu u kratkom vremenskom periodu.
Kada se ovaj proces zavrsi, podesavanja proizvoda ¢ée se vratiti u
prethodno stanje.

-18°C ili hladnije 2°C

Koristite ova pode$avanja ako smatrate da odeljak frizidera nije dovoljno
hladan zbog ambijentalne temperature ili éestog otvaranja vrata.

8.2 Zamena sijalice za osvetljenje

Pozovite ovlasceni servis kada treba da
zamenite sijalicu/LED koja se koristi za
osvetljenje u vasem frizideru.

Lampica(e) kori$¢ena(e) u ovom uredaju ne
mogu da se koriste za ku¢no osvetljenje.
Namena ove lampice je da pomogne
korisniku da bezbedno i prakti¢no stavi
hranu u frizider/zamrzivac.
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8.3 Upozorenje na otvorena vrata

Sistem upozorenja na otvorena vrata vaseg
frizidera moze se razlikovati u zavisnosti od
modela.

Verzija 1.;

Ako vrata proizvoda ostanu otvorena
odredeno vreme (izmedu 60 s i 120 s),
oglasava se zvuéni signal upozorenja; u
zavisnosti od modela proizvoda, moze se
prikazati i vizuelni signal upozorenja
(treperenje svetla). Ako zatvorite vrata
uredaja ili pritisnete neko dugme na ekranu
uredaja, ako postoji, zvuk upozorenja ¢e
prestati.

Verzija 2.;

Ako vrata uredaja ostanu otvorena
odredeno vreme (izmedu 60 si120 s),
oglasi¢e se upozorenje na otvorena vrata.
Upozorenje na otvorena vrata se oglasava
postepeno. Prvo pocinje da se oglasava
zvucno upozorenje. Nakon 4 minuta, ako

9 Kapakrepuctuke npoussoga

vrata i dalje nisu zatvorena, aktivira se
vizuelno upozorenje (treperenje svetla).
Upozorenje na otvorena vrata ce biti
odlozeno na odredeni vremenski period
(izmedu 60 s i 120 s) kada se pritisne bilo

koji taster na ekranu proizvoda, ako postoji.

Tada ¢e postupak ponovo poceti. Kada se
vrata uredaja zatvore, upozorenje na
otvorena vrata ¢e biti ponisteno.

8.4 Aktivna provera

Active Check je funkcija pametne kontrole
koja konstantno prati status vaseg
proizvoda koristeci vestacku inteligenciju,
identifikujuci potencijalne probleme pre
nego $to se pojave i obavestavajuci vas.
Ovo osigurava da su performanse vaseg
proizvoda uvek bezbedne i spreCava
neocekivane kvarove. Da bi aktivna provera
funkcionisala, vas proizvod mora biti
povezan sa internetom putem aplikacije
HomeWhiz.

9.1 Prostor za skladistenje leda
Uzimanje leda/vode

Izaberite odgovarajuéu opciju koristeci
ekran da biste uzeli vodu (El/) / kocku leda

(@/) / drobljeni led (é]). Gurnite napred
kvacicu na dozatoru vode da biste uzeli
vodu/led. Kada prelazite izmedu opcija

kocki leda (\oﬁal) / drobljenog leda (\é}), u
prvi mah mozete dobiti vrstu leda koji je
preostao iz prethodnog izbora.

+ Da biste prvi put uzeli led iz dozatora za
led/vodu, morate sacekati otprilike 12
sati. U slu¢aju da u posudi za led nema
dovoljno leda, ne mozete uzeti led iz
dozatora.

+ Ne konzumirajte kockice leda (3-4 litra)
nakon $to prvi put ukljuc¢ite ledomat.

+ Ako dode do nestanka struje ili
privremenog kvara dok proizvod radi, led

se moze malo otopiti i ponovo zamrznuti.
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U ovom slucaju, led se moze zalepiti
jedan za drugi. U slucaju da dode do
nestanka struje ili kvara, led se moze
otopiti i izazvati curenje vode. Kada
postoji takav problem, oCistite posudu za
led tako Sto Cete sipati led koji je ostao u
posudi za led.

+ Sistem za vodu proizvoda treba da bude
povezan samo na cev hladne vode. Ne bi
trebalo da bude prikljucen na cev tople
vode.

+ Voda se ne sme uzimati tokom prve
upotrebe proizvoda. To je zato Sto u
sistemu ima vazduha. Morate isprazniti
vazduh iz sistema. U tu svrhu pritisnite
kvacicu na dozatoru 1-2 minuta dok voda
ne isteCe iz dozatora. U pocetku, voda
moze neravnomerno isticati. Protok vode
Ce se vratiti u normalu nakon Sto se
vazduh iz sistema ispusti.

« Zamucena voda moze da izade kada se
filter koristi po prvi put. Prvih 10 ¢asa
vode ne treba piti.

+ Kada se proizvod postavlja po prvi put,
potrebno je oko 12 sati da se voda
ohladi.

+ Sistem vode proizvoda je dizajniran tako
da moze da radi samo sa Cistom vodom.
Nemojte koristiti neki drugi napitak osim
vode.

« Ako necete koristiti proizvod duze vreme
iz razloga odmora itd., preporucujemo
vam da prekinete priklju¢ak za vodu. Ako
se dozator vode ne koristi dugo vremena,
prospite prvih nekoliko ¢asa vode da bi
dobili Cistu vodu.

Posuda za kapanje

Voda koja kaplje iz dozatora vode
akumulira se u posudi za kapanje, nema
ispusta za vodu Posudu za kapanje mozete
izvaditi tako Sto Cete je povuéi prema sebi
ili je pritisnuti na ivici. Na ovaj nacin mozete
ocistiti vodu u posudi za kapanije.

Aparat za izradu leda (Ledomat)

Aparat za led je na gornjem delu tela
zamrzivaca.

Uhvatite ruCicu ispod prednjeg dela,
povucite posudu za led prema sebi da biste
je uklonili.

>

Da biste uklonili posudu za skladistenje
leda

Uhvatite ru¢ku na dnu posude i povucite je

prema sebi.

Da ponovo postavite posudu za

skladistenje leda

Stavite posudu u njen otvor i gurnite je

unazad drzeci paralelno s podlogom.

Uverite se da ne ostane prostora izmedu

posude i odeljka za ledomat.

U sluéaju da ne mozete da izbacite sve

kocke leda koje su napravljene

Kocke leda koje dugo ostanu u posudi za

skladistenje mogu se zalepiti i formirati

sastavljen velik broj kockica leda. U tom
slucaju uklonite posudu za skladistenje
leda kao Sto je opisano u uputstvu, odvojite
kockice leda, uklonite one koje se ne mogu
odvojiti od posude i vratite preostale
kockice nazad u posudu.

Ako se problem nastavi, proverite kanal za

led i ocistite ga ako je blokiran.

Kada koristite ledomat prvi put ili posle

duzeg perioda

Kockice leda mogu postati manje zbog

preostalog vazduha u sistemu za vodu.

Vazduh ¢ée se automatski isprazniti nakon

izvesnog vremena koriséenja.

+ Nemojte koristiti kockice leda
proizvedene prvog dana da biste osveZzili
svu preostalu vodu u sistemu.

+ Ne stavljajte ruku ili bilo koji drugi
predmet u kanal za led i oStrice za
drobljenje leda dok frizider radi.
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* Ne dozvolite deci da se kace za ledomat,
posudu za skladistenje leda ili dozator za
vodu/led.

« Cvrsto uhvatite posudu za led sa obe
ruke kako je ne biste ispustili.

+ Kada brzo zatvorite vrata svog uredaja,

voda iz aparata za led moze prskati u

posudu za skladistenje leda.

Ne rastavljajte posudu za skladiStenje

leda osim ako je potrebno.

+ U sluc¢aju zaglavljivanja (aparat ne
ispusta led) dok uzimate drobljeni led,
pokusajte da uzmete kocku leda.

+ Zatim mozete ponovo pokus$ati da
dobijete drobljeni led.

+ Kada zelite drobljeni led, uredaj moze
prvo da proizvede kockice leda. Moguce
je da uredaj proizvodi kocke leda kada
zelite zdrobljeni led.

+ Vrata zamrzivaca ledomata mogu biti
prekrivena blagim mrazom i slojem leda.

+ Ovo je normalno i preporucujemo vam da
ih odmah ocistite.

+ Nakon nekog vremena, voda moze
napuniti reSetku koja se nalazi na dnu
dozatora za vodu.

*+ Preporucujemo vam da redovno
uklanjate vodu iz reSetke.

+ Normalno je ¢uti zvuk kada kockice leda
padaju iz posude za skladistenje leda.
Ovo ne znaci nikakav kvar.

+ Mehanizam seciva u posudi za led je
osStar i moze vam izazvati povrede na
ruci.

+ Ako kocke leda ne izadu iz dozatora leda,
to znaci da su se kocke leda mozda
zalepile. Morate da ocistite posudu da
biste nastavili da dobijate kocke leda.

+ Kada se pritisne kvacica za dobijanje
leda (indikator itd.), vrsta leda se ne
moze promeniti. Trebalo bi da otpustite
kvacicu (indikator itd.), promenite vrstu
leda i ponovo uzmete led. U tu svrhu
mozete ponovo uzeti led nakon promene
vrste leda na indikatoru.

9.2 Odeljak za hladenje mle¢nih
proizvoda

Odeljak za mle¢no/hladnoéu

Odeljak za mle¢no/hladno¢u moze dostici
fioku za hladno skladistenje nizih
temperatura. Koristite ovu fioku za
delikatesne proizvode (salama, kobasice
itd.) | mlecne proizvode koji zahtevaju
hladnije uslove skladistenja ili za brzo
konzumiranje mesa, piletine ili ribe. Nije
pogodno skladistiti voce i povrce u ovoj
fioci.

9.3 Odeljak za voce i povrée sa
kontrolom vlaznosti

Sa funkcijom odeljak za voée i povrce sa
kontrolom vlaznosti, vlaznost povrca i vo¢a
se drzi pod kontrolom, a hrana ostaje sveza
tokom duzeg vremenskog perioda.
Preporucujemo da lisnato povrée kao $to
su zelena salata, spanac i slicno povrée
koje je osetljivo na gubitak vlage stavljate u
odeljak za voée i povrce, ne uspravno na
koren, ve¢ $to je moguce horizontalnije.
Prilikom postavljanja povrca, tesko i tvrdo
povrée stavite na dno a meko na vrh,
uzimajuci u obzir specifi¢ne tezine povréa.
Nikada ne ostavljajte povrce u plasti¢nim
kesama u odeljak za voce i povrce.
Ostavljanje u plasti¢nim kesama dovodi do
toga da povrée brzo istruli.

U situacijama kada kontakt sa drugim
vrstama povrca nije pozeljan, koristite
materijal za pakovanje kao $to je papri koji
ima odredeni nivo poroznosti u pogledu
higijene.

Na stavljajte vocée koje ima visoku
proizvodnju etilena, kao Sto su kruska,
kajsija, breskva, a narocito jabuka, u isti
odeljak za voée i povrée sa drugim
povréem i vo¢em. Etilen koji izlazi iz ovog
voca moze da dovede do brzeg zrenja i
truljenja drugog voc¢a i povréa.

9.4 TexHonoruja BewTa4ke

mHTenureHuuje (AU)
&
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®dyHKUMja BellTayke MHTeNUreHuuje
Baww nponsBof cagpXu BelTauky
uHTenureHumjy. [la 61 oa pyHkuuja
(dyHKLMOHMCana, BaLl NpoM3Bo4 Mopa
6uTK Jogat y annukauujy XomeWxus un
noBesaH ca MHTEPHETOM.

Y annukaumju XomeWxuns moxeTte ga
YKJbYUMTE UMM UCKIbYYUTE DYHKLUM]Y
BelUTayKe UHTeNUreHumje Ha CTpaHuLm ca
dyHKumnjama nomohu 3a ogpeheHmn
Npou3BOA.

3axBasbyjyhu CBOjoj ayTOHOMHO]
TEXHOJIOrWjW, Ball MPOU3BOJ, Ce
npunarofaBa BallnMM HaBMKaMa
Kopuwherba U HyAN BUCOKY EHEPreTCKy
edukacHocT. *OmoryhaBa ywreny 0 20%.
*HaBepfeHe umdpe ywtega fobujajy ce nog
CTaHAapAHMM 1abopaTopujcKMM
ycnosuma. lMogaum o ywtegama Mory fa
Ce passinKyjy y 3aBMCHOCTY Of, yCoBa
kopuwherba v KNvMe KOPUCHUKaA.

9.5 YnpaBrbate eHeprujom

Baw npoussog uma dyHKLMjy ynpaB/barba
noTpoLHOM eHepruje. [a 61 oBa
dyHKUMja DYHKLUMOHMCana, BaLl MPOM3BOA,
Mopa 6uTu gogat y annukaumjy XomeWxmua
1 NoBe3aH ca MHTEPHETOM.

MHbopmaLmje o noTpolwmm ypehaja
MoXeTe npatuTn nomohy XomeWxus
naHena 3a ynpaibaHb-e eHeprujom.
MoxeTe ga BuaguTe uHpopmaumje o
NOTPOLLHM Baller MaMeTHOr Mpon3Boaay
cKnagy ca pasnuyuTuM BPEMEHCKUM
nepuoanma.*MoxxeTte fa ra npatute u
ywTeamTe HoBal, npatehu npegnore 3a
CMarbeHe NOTPOLLHbE.

*BpefHOCTW NOTPOLLH-E HaBefEeHe Ha
eTUKeTH Npoussoga fobujajy cey
cTaHAapAHMM NabopaTopujcKUM
ycnosvma. BpegHOCTM NOTpOLLHe
npukasaHe y annunkauumju XomeWxns
Cny>xe caMo y uHdopmMaTrBHe CBpXe U
MOry Ce pasfiMkoBaTu Of, CTBapHMX
BPEAHOCTM NOTPOLLHE Y 3aBUCHOCTU Of,
ycnosa Kopuwhera v Knmme KOpUcHMKa.

9.6 KoriS¢enje dozatora za vodu
na vratima

Ispirajte vodeni sistem nakon povezivanja
frizidera na dovod vode ili zamene filtera za
vodu. Koristite izdrzljiv kontejner i drzite
polugu dozatora vode 5 sekundi, zatim
sklonite ruku na 5 sekundi. Nastavite ovu
operaciju dok voda ne pocne da izlazi. Kada
voda pocne da tecCe, nastavite da pritiskate,
a zatim pustajte pedalu dozatora vode
(pritisnite na 5 sekundi, otpustite na 5
sekundi) dok ne dostignete 4 galona vode.
Ovo ¢e uvesti 15 | vode u sistem. Ova
operacija uklanja vazdubh iz filtera i sistema
za doziranje vode i priprema filter za
upotrebu. U nekim domadinstvima ¢e biti
potrebno dodatno ispustanje. Voda moze
Sikljati iz dozatora kada uklanjate vazduh iz
sistema.

Neka se frizider ohladi i rashladi vodu
tokom 24 sata. Trosite dovoljno vode svake
nedelje kako biste obezbedili svezu vodu u
sistemu.

Nakon neprekidnog toCenja vode u trajanju
od 5 minuta, dozator ¢e prestati da
isporucuje vodu kako bi se sprecilo
prelivanje. Ponovo pritisnite pedalu
dozatora da biste nastavili sa uzimanjem
vode.
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*Vrata dozatora za vodu

4 A

0000000
. J

*Tocenje vode

Drzite posudu ispod slavine dozatora vode
dok pritiskate pedalu dozatora.

Otpustite pedalu dozatora da biste
zaustavili tocenje vode.

Prvih nekoliko ¢asa vode uzetih iz tocilice
obic¢no ¢e biti tople.

Ako se dozator za vodu ne koristi dugo
vremena, prospite prvih nekoliko ¢asa vode
da bi dobili ¢istu vodu.

10 Odrzavanje i €iS¢enje

Tokom pocetne upotrebe, potrebno je
sacCekati oko 24 sata da se voda ohladi.
Izvadite ¢asu trenutak nakon povlacenja
okidaca.

Za rad dozatora vode

Voda moze kapati iz dozatora vode pre
prve upotrebe frizidera i nakon zamene
filtera za vodu. Da biste sprecili kapanje ili
curenje vode iz dozatora, ispustite vazduh
iz sistema tako Sto Cete ispustiti 5-6 galona
(oko 20 litara) vode iz dozatora pre prve
upotrebe frizidera i nakon svake zamene
filtera za vodu. Na taj nacin uklanja se
vazduh iz sistema i sprecavaju curenja iz
dozatora vode. U slucaju prepreke u
protoku vode, proverite ispravnost
vodovodne linije iza uredaja i polozaj
spojnice.

Normalno je da dozator vode ispusta samo
nekoliko kapi nakon tocenja vode.

Prvo procitajte ,Bezbednosna uputstva“!

« Iskljucite uredaj iz uticnice pre Cisc¢enja.

+ Prasinu na ventilacionoj reSetki na
zadnjoj strani proizvoda treba uklanjati
(bez otvaranja poklopca) najmanje
jednom godisnje. Ciséenje treba obaviti
suvom krpom.

Za proizvode koji ukljucuju dispenzer za

vodu/ledomat.

+ Ako je voda u rezervoaru ostavljena da
stoji 2-3 nedelje, treba je promeniti.

+ Rezervoar za vodu i delove dispenzera za
vodu ne treba prati u masini za pranje
sudova.

+ Rastvorite jednu kasicicu sode bikarbone
u pola litre vode. Ovlazite krpu ovim
rastvorom i dobro je iscedite. ObriSite
unutrasnjost uredaja ovom krpom, a
zatim je potpuno osusite.

+ Uverite se da voda ne ulazi u kuéiste
lampe, socivo led svetla, ventilacione
otvore i druge elektri¢ne delove.
Opasnost od strujnog udara i kratkog
spoja!

+ Nemojte otvarati ili izvoditi radove
¢iS¢enja, odrzavanja ili popravke na
elektriénim komponentama (poklopac
kontrolne table, zadnji poklopac
kompresora (ako je primenljivo) bez
odobrenja. Ako vas proizvod nema
poklopac na podrucju kompresora,
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apsolutno ne dodirujte ovo podrucje niti
koristite bilo koji alat da dodete u kontakt
sa njim. Opasnost od strujnog udara i
povreda!

Ocistite vrata vlaznom krpom. Uklonite
sav sadrzaj sa proizvoda, ukljucujuci
vrata i police za karoseriju. Podignite
police na vratima nagore da biste ih
uklonili. Nakon Cis¢enja i suSenja, gurnite
police nazad na svoje mesto od vrha do
dna.

Nikada ne koristite vodu koja sadrzi hlor
ili sredstva za CiScenje za CiScenje
spoljne povrsine proizvoda ili hromiranih
delova. Hlor izaziva rdu na ovim vrstama
metalnih povrsina.

Iz bilo kog razloga, ne stavljajte ruke,
noge ili bilo koje metalne predmete ispod
ili izmedu proizvoda. Prstohvat ili oStre
ivice mogu izazvati telesne povrede.

Da biste sprecili da se otisci na
plastiénom delu ljuste ili deformisu,
nemojte koristiti oStre, abrazivne alate,
sapun, sredstva za CiS¢enje domadinstva,
deterdzente, benzin, sredstvo za poliranje
itd. Za CiSc¢enje koristite meku krpu sa
mlakom vodom i osusite.

Za proizvode bez leda;

+ Kapljice vode i debljina inja do jednog
prsta ¢e se formirati na zadnjem zidu
odeljka hladnjaka. Nemoijte ga Cistiti i
apsolutno nemojte nanositi ulje ili slicne
supstance.

Za CiScenje spoljasnje povrsine
proizvoda koristite samo blago vlaznu
krpu od mikrovlakana. Sunderi i druge
vrste krpa za ¢iSéenje mogu izazvati
ogrebotine.

Da biste ocistili unutrasnje povrsine
proizvoda, operite sve uklonjive delove
blagim rastvorom sapuna, vode i sode
bikarbone. Temeljno isperite i potpuno
osusite. Sprecite da voda ude u svetla i
kontrolnu tablu.

Pazite da voda ne ude u kuéiste lampe i
druge elektriéne delove.

+ Ocistite vrata vlaznom krpom. Uklonite
sav sadrzaj da biste izvadili vrata i police
karoserije. Podignite police na vratima
nagore da biste ih uklonili. Nakon
CiS¢enja i susenja, vratite ih na mesto od
vrha do dna.

+ Nikada ne koristite vodu koja sadrzi hlor
ili sredstva za CiS¢enje za Cisc¢enje
spoljne povrsine proizvoda ili hromiranih
delova. Hlor izaziva rdu na ovim vrstama
metalnih povrsSina.

+ Da biste sprecili da se otisci na
plastiénom delu ljuste ili deformisu,
nemojte koristiti oStre, abrazivne alate,
sapun, sredstva za CiS¢enje domacinstva,
deterdzente, benzin, sredstvo za poliranje
itd. Za ciScenje koristite meku krpu sa
mlakom vodom i osusite.

+ U proizvodima bez tehnologije No Frost;
kapljice vode i debljina mraza do jednog
prsta ¢e se formirati na zadnjem zidu
rashladnog odeljka. Nemojte ga Cistiti i
apsolutno nemojte nanositi ulje ili slicne
supstance.

+ Za Ciscenje spoljasnje povrsine
proizvoda koristite samo blago vlaznu
krpu od mikrovlakana. Sunderi i druge
vrste krpa za CiS¢enje mogu izazvati
ogrebotine.

+ Da biste ocistili unutrasnje povrsine
proizvoda, operite sve uklonjive delove
blagim rastvorom sapuna, vode i sode
bikarbone. Temeljno isperite i potpuno
osusite. Sprecite da voda ude u svetla i
kontrolnu tablu.

+ Nemojte koristiti sirée, alkohol za trljanje
ili druga sredstva za CiS¢enje na bazi
alkohola na unutrasnjim povrsinama.

Spoljasnje povrsine od nerdajuceg

Celika

Koristite neabrazivno sredstvo za CiS¢enje

od nerdajucéeg celika i nanesite ga mekom

krpom bez dlacica. Za poliranje, nezno
obriSite povrSinu krpom od mikrovlakana
navlazenom vodom i koristite suvu podlogu
za poliranje. Uvek pratite zrno nerdajuceg

Celika.
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Sprecavanje losih mirisa

U proizvodnji vaseg proizvoda ne koriste se
supstance koje bi mogle izazvati neprijatan
miris. Medutim, neprijatni mirisi mogu
nastati usled nepravilnog skladistenja
hrane i neadekvatnog Cis¢enja unutrasnje
povrsine proizvoda.

Da biste sprecili ovaj problem, Cistite
sodom bikarbonom svakih 15 dana.

11 Resavanje problema

+ Cuvajte hranu u zape¢aéenim posudama,
jer mikroorganizmi oslobodeni iz
otvorene hrane mogu izazvati loSe
mirise.

+ Nikada ne skladistite hranu kojoj je
istekao rok trajanja ili pokvarenu hranu u
proizvodu.

Zastita plasti¢nih povrsina

Ako se ulje izlije na plasti¢ne povrsine,

odmabh ih ocistite toplom vodom, jer ulje

moze ostetiti povrsinu.

MpBo npouunTajTe "BesbegHoCHa
ynyTtcTBa'l

AKO He MOXeTe fia pelumTe Npo6sieM Yak u
HaKOH MOoLUTOBaH-a ynyTcTaBa y 0BOM
oflesbKy, 06paTuTe ce NpoaaBLy Uan
oBnawheHoOM cepBuCy rae cTe Kynuam
npousBoj. Hukaza He nokyLlaBajTe camu
[la nonpaBuTe HencrnpaBaH NPOU3BOA.

®dpuxuaep He paaw.

YTuKay Huje y NOTNYHOCTW NOCTaB/bEH Y
YTUYHULY. >>> YMETHUTE yTUKay Tako aa
6yne NOTMYHO NOCTaBIbEH Y YTUYHMLY.
Ocurypayy yTU4HULM Y KOjy je NPpOM3BOJ,
NPUK/bYYEH UK je MPeropeo rnaBHn
ocurypau. >>> [lpoBepuTte ocurypau.

KoHpeH3auuja Ha 6oyHOM 3uay oaerbka
cdhpvxunaepa.

BpaTa cy npeyecTo oTBapaHa u
3aTBapaHa. >> > [1asuTe Aa He oTBapaTe
1 3aTBapaTe BpaTa NpousBoAa
npeyecro.

OKpyXeHse je BeoMa BnaxxHo. >>> He
MHCTanupajTe NpousBog y Beoma
BJ/T@XKHUM OKpY>Xernma.

HamupHuLe Koje cafpyke TEUHOCTU MOTy
Ce CKNajuWTUTN y OTBOPEHNUM
nocyaama. >>> YyBajTe xpaHy Koja
CafipXXv TEYHOCTU y 3aTBOPEHUM
nocyaama.

BpaTta npousBofa cy ocTana oTBOpeHa.
>>> He ocTaB/bajTe BpaTa Nnponssoa
OTBOpEHA AYro BpemeHa.

TepMocTaT je NoAELLEH Ha NpeBuLLe
xnagHo. >>>MNofecute TepMocTaT Ha
oprosapajyhy nocrasky.

Komnpecop He paau.

+ Y cnyyajy usHeHagHor HecTaHKa cTpyje
U1 Kaga ce yTukay usBaamv u NoHOBO
y6aLy, 3alTUTHU TEPMUYKM NpeKknay
Komnpecopa he ce akTuBupaTy jep ce
npuTUCak racay pacxiagHoM CUCTeMyY
npounsBo/a joLl Huje usjeaHaumo.
MpounsBog Tpeba NOHOBO Aa NoyHe Aa
paZv HaKoH NPUBNXHO 6 MUHYTa. AKO
NPOU3BOJ, He NOoYHe Aa pagn HaKoH Tor
BPEMeHa, N030BUTE CepBUC.

+ Hanasu ce y unknycy ogmpsaBama. >>>
OBO je HOpMasnHo 3a NoTnyHO
ayToMaTCKM NPoM3BOJA 3a OA4MpP3aBa-e.
Linknyc oamMp3aBarsa ce oaBuja
nepvoaunYHO.

+ [pon3BOA HYje YKIbyYeH Y YTUUHHULY. >>>

MpoBepuTe Aa N je yTUKay YKIbyYeH y
YTUYHNULLY.

+ lNopewaBaHba TeMnepaType Cy HeTayHa.
>>> 13abepuTte ogroBapajyhe
nojellaBare TeMnepaType.

+ CTpyja je ucksbyyeHa. >>> [Mpoussopg he
HacTaBUTU Aa pagu HOpPManHO HaKOoH
LUTO Ce Hamnajakbe BpaTu.

PapgHa 6yka cppuknpepa ce noeehaBa

Kaga pagu.

+ MNepdopmaHce Nnponssoga Mory ce
pasfiMkoBaTW y 3aBUCHOCTHU Of MPOMeHa
TemnepaType okonuHe. OBo je
HOpMaJsIHO U Huje KBap.

®dpuxuaep pagu npeBuLLe 4YecTo Unm

npeayro.

+ Hoewu nponsBoa Moxke 6uTn Behu o,
cTapor. Behu npounssogu Tpajy ayxe.
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- Co6Ha TemnepaTypa MOXe 61T BUCOKaA.
>> > HopMarHo je a pagu gyxey
BpyhuM okpyxxermma.

+ lMpousBog je MoXxga HefaBHO
NPUKJbYYEH UK je MOXAa AojaTa HoBa
XpaHa. >>> Kafa je nponsBoj, HOBO
NPVKJbYYEH UK je AofaTa HOBa XpaHa,
noTpe6HoO je BuLle BpemeHa Ja ce
[OCTUrHe nofelleHa Temnepatypa. To je
HOpMaJsHo.

+ [pounsBog je MOXAa HeAaBHO MOC/YXeH
Ca BEJIMKMM KONIMYMHaMa Tornse xpaHe.
>>> HemojTe cnyxuTtu Bpyhy xpaHy y
OBOM Npoun3Boay.

+ Bpara cy yecTo oTBapaHa unu
OCTaB/baHa OTBOPEHa fly)Xe Bpeme. >>>
Ynasak Tonsior Basgyxa y3poKyje Ay>xu
pag npousBofa. He oTBapajte BpaTa
npevecro.

+ Bparta dppmxungepa cy Mmoxga
OCTaB/beHa OfLUKPUHYyTa. >>>
MNpoBepuTe fa nu cy Bpata NoTnyHo
3aTBOpeHa.

+ [pounsBog je NofelleH Ha BeOMa HUCKY
Temnepartypy. >>> [logecute
TemnepaTypy NpoM3BOAa Ha BuULLe
nojellaBarbe U cavekajTe fa JOCTUTHe
Ty TemnepaTtypy.

+ 3anTuBKa BpaTa Gpuxmaepa Moxe 6UTu
npsbaBa, UCTPOLLEHA, C/IOM/beHa UK
HenpaBWJIHO NoCTaB/beHa. >>> Ounctute
UNn 3aMeHuTe 3anTueky. OwTeheHa/
cnoMsbeHa 3anTuBka Bpara he
npoyspokoBaTtu Aa ypehaj pagu gyxe
Kako 61 oapyKao TPeHYTHY TeMnepaTypy.

TemnepaTtypa 3amp3uBaya je npeHucka,

anu je Temnepartypa dpvxuaepa

apeKkBaTHa.

+ TemnepaTypa 3amMp3uBaya je nogelleHa
Ha BeOMa HWUCKY BPeAHOCT. >>>
MNMopecute TeMnepaTypy oferbka
3amMps3uBaYa Ha BuLUYy NOCTaBKY 1
nposepure.
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TemnepaTtypa dpwxkuaepa je npeHucka,
anu je TemnepaTypa 3amMmp3uBava
ogroBapajyha.

Temnepatypa Gpuxuaepa je nogeLleHa
Ha BEOMa HUCKY BPEJHOCT. >>>
MopecuTte TeMnepaTypy oferbKa
bpwxugepa Ha BULLY NOCTaBKy U
nposepuTe.

HamupHuue koje ce vyBajy y omokama
cpmxmnaepa ce 3amp

Temnepatypa dpuxuaepa je nogelleHa
Ha BEOMa HUCKY BPeHOCT. >>>
MofecuTe TemMnepaTypy ofesbka
dbpwxkuaepa Ha Behy BpegHoOCT 1
nposepuTe.

TemnepaTtypa y puxmuaepy unm
3amp3uBayy je npeBUCOKa.

TemnepaTypa ogerbka hpwxmaepa
MOXe 6UTK NnofeLleHa NpeBMCOKO.
MopelwaBare TeMnepaType ofesbka
bpwxmaepa yTuye Ha TemnepaTypy
ofle/bka 3aMp3uBaya. lNokywajte ga
nofecurte TemnepaTypy Gpuxugepa nnm
3amp3nBava 1 cayekajTe ga
TemnepaTypay 6U10 KOM ofesbKy
[OCTUrHe 3af0BoOsbaBajyhn HUBO.
BpaTta cy yecTo oTBapaHa unu cy
ocTaB/baHa OTBOpeHa npeayro. >> > He
oTBapajTe BpaTa npe4yecTo.

BpaTa Mory 6uTu oawWwKpuHyTa. >>>
MoTnyHo 3aTBOpUTE BpaTa.
[MpousBof je MoXxaa HeflaBHO
NPUKIbYYEH UK je MOXAa fofaTa HoBa
XpaHa. >>> 0Bo je HopMarHo. Kaja je
NPOV3BOJ, He,aBHO NPUKIbYYEH U je
Jojarta HoBa XpaHa, NoTPeBHO je ayxe
Hero 06MYHO Aa ce AOCTUrHe nojelleHa
TemnepaTypa.

[MpounsBof je MOXAaa Hef@aBHO MOCNYXeEH
ca BEJIMKMM KOoJIYMHaMa TornJse XxpaHe.
>>> HemojTe cnyxuTtu Bpyhy xpaHy y
OBOM MPON3BOAY.

Tpecewe unu Gyka.

Mop, Hyje paBaH unu ctabunax. >>> Ako
ce Npon3Bof Jby/ba Kafa ce kpehe
nonako, nogecute My HoXxuue ga ucte



ra ypaBHoTexunu. Takohe, yBepuTe ce
[a je nof AOBOJbHO cTabunaH aa
N3APXN TEXXMHY NMPOU3BOA.

+ [peameTu nocTaB/bEHM Ha MPOM3BOS,
MOXJa U3a3uBajy 6yky. >>> YKnoHuTte
CBe CTaBKe 13 Mpoun3BOoAa.

+ [MpounsBog Npon3BOAM 3BYKOBE Kao LUTO
CY LlypeHbe TeYHOCTU MY NpCcKakse.

+ 360r npvHUMNa paga npoussoja fosasun
[0 MpOTOKa TeYHOCTH U raca. >>>0Bo je
HOPMaJsiHO U Huje KBap.

MNpounsBoa nponssoan OyKy of BeTpa.

+ BeHTunaTtop ce KOPUCTU 3a 0b6aBIbake
npoueca xnahera nponssoga. OBo je
HOPMaJsiHO 1 HKje KBap.

Ha yHyTpawHum 3ugosmMma nponssoaa

ce chopmMupa KOHAEH3aLmja.

+ Bpyhe 1 Bna>kHo Bpeme noeehaBa
3anehuBarbe 1 KoHAeH3aumjy. OBo je
HOPMaJiHO 1 HKje KBap.

*+ Bpara cy yecTo oTBapaHa unu cy
oCTaB/baHa OTBOpPeHa npeayro. >> > He
oTBapajTe BpaTa NpeyecTo 1 3aTBOpUTE
MX aKo Cy OTBOpeHa.

+ BpaTa Mory 6UTu OALWKPUHYTA. >>>
MoTnyHo 3aTBOpPUTE BpaTa.

KoHgeH3auumja ce dhopmupa Ha

cnosballkb0j CTPaHU Npoussoaa unm

un3mehy Bpara.

+ Basgyx Moxe 6UTK BNaxaH, WTo je
CacBUM HOPMaJTHO MO BIaXHOM
BpemMeHy. KoHaeH3auuja HecTaje Kaja
Ce BNIaXHOCT CMakby.

YHyTpalHOoCcT nponMssoaa cMpau.

* Huje nsBpLueHo pefoBHO Ynwherse. >> >
PefoOBHO YnctuTe yHyTpawHoCT
npouseofa cyHhepom, TonJIoM BOAOM
WU pacTBOPOM cofie 6MKapboHe.

+ Heku KOHTejHepy nnm ambanaxHu
martepujanm Mory UMaTu HerpujaTHe
Mupuce. >>> Kopuctute nocyge nim
MaTtepwujane 3a nakoBame 6e3 Mupuca.

+ TpexpambeHun apTUKIIN CY CMELLTEHN Y
OTBOPeHe nocyAe. >>> YyBajTe xpaHy y
3aTBOPEHVM nocypama.
MuKpoopraHuamMm ocno6ofeHn ns xpaHe
yCKNaguLiTeHe y OTBOPEHMM nocyfamMa
MOry n3asBaTu HemnpujaTHe Mupuce.

* YKIOHUTe CBY XpaHy K0joj je uctekao
pOK Tpajarba UK je nokeBapeHa us
npoussoja.

Bparta Hehe pna ce 3aTBope.

+ [MakoBarba xpaHe MOXJa cripeyaBajy
3aTBaparbe Bparta. >>> [I[pemMecTute cee
nakeTe Koju 6/10Kupajy BpaTa.

+ Mpoussog Moxzaa Hehe cTajaTi NOTNYHO
ycrpaBHO Ha 3eM/bl. >>> NogecuTe Hore
Kako 61CTe ypaBHOTEXWUIN NPOU3BOS.

+ log HWje paBaH unu ctabunax. >>>
YBepuTe ce fa je nod paBaH U JOBOJbHO
cTabunaH fa noap>xu NpounsBoa.

Napuue 3a noBphe cy ckyyeHe.

* HamupHuue Moxaa Aoamnpyjy roptsu aeo
¢duroke. >>> Mocnoxute xpaHy y Gpuoky.

Ha noBpLuMHKM npousBoga noctoju

TonsioTa.

+ [lok BaL nponsBof pajn, MoxeTte
0CeTUTU BUCOKE TemnepaTtype namehy
[BOja BpaTa, Ha 60YHMM NaHenMMa u'y
noapyuyjy saagHe pewletke. To je
HOpPMaJIHO U He 3axTeBa HUKaKBO
cepsucupame.

BeHTunatop HacTtaBrba Aa pagv Kkaga ce

BpaTa oTBOpe.

* BeHTunatop Moxe HacTaBuTH Aa pagm
YyaK 1 Kaja cy BpaTa 3ampsuBava
OTBOpeHa.

AKO He MOXeTe Aa pelunTe Npo6aeM Yak u

HaKOH MOLUTOBaHa ynyTcraBa y OBOM

oferbKy, 0bpaTuTe ce NpoAasLy Uan

oBnawheHoM cepBuCy rae cTe Kynuau
npoussof. He nokyliaBajte camu ga
nonpasuTe HeucrnpasaH nponseos. To je

HOpMaJsHo.

SR/ 25



=1 =

= 2@
[ % | S
o0l onn Lﬂv =
e ? @
| 3 Qe
on ®_—|_|_= %'
on «» @
A= “§§§%%%§L
e B 2
% P
ooy 0 | e
] = i
I Q) il
T ﬂl &1
= | =
| ) jju .
= | | ¢l

SR/ 26




ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI

Krajnji korisnik moZe na neke (jednostavne)
kvarove na adekvatan nacin resiti bez
ikakvog sigurnosnog problema ili nesigurne
upotrebe, pod uslovom da se to izvrSi u
granicama i u skladu sa sledeéim
uputstvima (pogledajte odeljak ,Popravka
obavljena li¢no”).

Prema tome, ukoliko drugacije nije
dozvoljeno u odeljku ,Popravka obavljena
licno” u nastavku, popravke ¢e biti upucene
registrovanim profesionalnim serviserima
kako bi se izbegli sigurnosni problemi.
Registrovani Profesionalni serviser je
profesionalni serviser kome je proizvodac
odobrio pristup uputstvima i spisku
rezervnih delova ovog proizvoda prema
metodama opisanim u zakonodavnim
aktima shodno Direktivi 2009/125/EZ.
Medutim, samo servisni agent (ij.
Ovlasceni profesionalni serviseri) do kog
mozete doci putem telefonskog broja
navedenog u korisnickom prirucniku /
garantnom listu ili preko vaseg ovlaséenog
prodavca moze pruziti uslugu koja
zadovoljava uslove garancije. Stoga,
imajte na umu da popravke profesionalnih
servisera (koje Whirlpool nije odobrio)
ponistavaju garanciju.

Popravka obavljena licno

Krajnji korisnik moze da izvrsi
samopopravku iskljucivo za sledec¢e
rezervne delove: rucke za vrata, Sarke na
vratima, police, korpe i zaptivke za vrata
(azurirana lista je takode dostupna na
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com od 1.
marta 2021.).

Stavise, da bi se osigurala sigurnost
proizvoda i sprecio rizik od ozbiljnih
povreda, pomenuta popravka obavljena
licno treba da se obavi prema uputstvima u
korisni¢kom priru¢niku za popravku
obavljenu liéno koja su dostupna na
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com . Iz
sigurnosnih razloga iskljucite proizvod iz
napajanja pre pokusaja bilo kakvog
popravljanja.

Popravke i pokusaji popravke od strane
krajnjih korisnika za delove koji nisu na
datoj listi i/ili se ne pridrzavaju uputstava u
korisni¢kim priru¢nicima za popravu
obavljenu liéno ili koja su dostupna na
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com, mogli
bi pokrenuti sigurnosna pitanja koja se ne
mogu pripisati odgovornosti kompanije
Whirlpool, a koja ¢e ponistiti garanciju za
proizvod.

Zbog toga se toplo preporucuje da se
krajnji korisnici uzdrze od pokusSaja
popravke koja nije u skladu sa pomenutom
listom rezervnih delova, kontaktirajuci u
takvim slucajevima ovlasc¢ene
profesionalne servisere ili registrovane
profesionalne servisere. Naprotiv, takvi
pokusaiji krajnjih korisnika mogu izazvati
bezbednosne probleme i ostetiti proizvod i
posledicno izazvati pozar, poplavu, strujni
udar i ozbiljne telesne povrede.

Kao primer, ali ne ograni¢avajuci se na
sledece, za popravke slede¢eg moraju se
kontaktirati ovlasceni profesionalni
serviseri ili registrovani profesionalni
serviseri: kompresor, kolo za hladenje,
glavna ploca, inverterska ploca, ploca
ekrana itd.

Proizvodac¢/prodavac ne moze biti
odgovoran ni u kom slucaju kada krajnji
korisnici ne postupe u skladu sa gore
navedenim.

Dostupnost rezervnih delova za frizider koji
ste kupili je 10 godina. Tokom ovog
perioda, originalni rezervni delovi bic¢e
dostupni kako bi frizider ispravno
funkcionisao.

Garancija na frizider koji ste kupili traje
minimalno 24 meseca.

Ovaj proizvod je opremljen izvorom
osvetljenja energetskom klasom G.
Dozvoljeno je da izvor osvetljenja u ovom
proizvodu menjaju samo Profesionalni
serviseri.

SR/ 27



Mons, nbpBO Npo4yeTeTe TOBa pPbKOBOACTBO 3a noTpebutens!

YBaxaeMu KNnUeHTn

Brnarogapum By, Yye n3bpaxrte TO3n NPOAYKT.

Mons, peructpupanTe BawmTe Nnpogyktn Ha www.register10.eu

Brxme nckanu ga nocturHeTe onTMMarnHa edpekTUBHOCT OT TO3W BUCOKOKaYeCTBEH
NpPOAYyKT, KOUTO € NPOoM3BeeH MO Hal-CbBPeMEHHa TexHororus. 3a Aa HanpasuTe ToBa,
npoyeTeTe BHMMaTENHO TOBa PbKOBOACTBO U BCAKA Apyra npeaocTaBeHa OKYMeHTauus,
npeav Aa nsnonssare NpoaykTa.

O6bpHeTe BHMMaHWe Ha usnaTta uHdopmaums 1 npeaynpexaeHns B pbkoBoACTBOTO 3a
notpebutens. Mo To3n HauuMH LWe 3awwmTuTe cebe cM 1 NPpoayKTa CU OT ONAcHOCTUTE,
KOUTO MoraT Aa Bb3HuKHAT. 3anasete pbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba. BkntoyeTe ToBa
PBKOBOACTBO C MPOAYKTa, ako ro npeAageTe Ha HAKOW Apyr.

CnepHWTE CMMBONM Ce M3MON3BaT B PbKOBOACTBOTO 3a NOTpebuTens u Bbpxy
npoaykra:

. MpoyeTeTe pbKOBOACTBOTO 3a NOTpe6GuTens.

[OFs A0}
- E N EHG * : MHdopmauumaTa 3a mogena, kakTo ce cbxpaHsasa B 6asaTa JaHHM 3a
Ok

npoaykTa, Moxe Aa 6bae gocTurHaTa, kato BreseTe B CNeAHUS

o . .
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—$ ) yebcairT n nonpcmevmneHTmbMKaTopa Ha Bawwwmsa mogen (*), KoUTo
ce HaMupa Ha eHeprumHNsa eTUKeT.

m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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A 1 TexHu4yecka uHdpopmaumsa 3a Bluetooth + Wi - Fi

YecToTHa neHTa:

2.4GHz (Wi - Fi unu Bluetooth dpyHkuus)

MakcumanHa npefaBaTtesnHa MOLLHOCT:

< 100mW (Wi - Fi unu Bluetooth dyHkuus)

Moppo6HocTu 3a codTyepa:

Quartz_WiFi. XXX

OMPOCTEHA EC OEKITAPALINA 3A
CbOTBETCTBME:

C HacTtosiwoTo, Apcenuk A.LL.
[Arcelik A.S.] Aeknapupa, ye
pPagnoCHOPBXKEHNETO € B
cboTBeTCTBME C [InpekTmBa
2014/53/EC.

MbnHuaT TekeT Ha EC
AeknapaunsaTta 3a CbOTBETCTBUE
€ JOCTbMNEH Ha CrieaHus
WHTepHeT agpec:https://parts-
selfservice.europeanappliances.
com

Toaun npoaykT cbbupa n
npefasa AaHHK 3a
N3non3BaHeTo, Korato e
CBbP3aH KbM MHTEPHET (Hanp.
TemnepaTypHU HaCTPOWKN,
NPOABIMKUTENHOCT Ha
n3nonssaHe, KogoBe 3a
rpewknm T.H.). B cboTBeTCTBME
cbc 3akoHa 3a gaHHuTe Ha EC
(PernamenT EC 2023/2854),
nmMaTe npasBo Ha AOCTbM U
ynpaBrieHne Ha Te3n JaHHW.

3a nogpobHOCTN OTHOCHO TOBa
KakBW JaHHU ce cbbupar, Kak ce
N3Mnon3Bart 1 Kak aa nony4qmte
AOCTbM A0 TSX, MOSiS, noceTeTe:
www.homewhiz.com/eu-data-act-policy
To3n NpoayKT BKIIOYBA
YHKUMKN 3a N3KYCTBEH
nHtenekt (Al), npegHasHavyeHu

Aa nonobpar
Npon3BOAMTENHOCTTA Ha ypeaa,
eHeprumHata eqpeKTMBHOCT U
NnoTpebUTENCKOTO UXKMNBSIBAHE.
NN nma doyHKkumm 3a
onTMMmn3npaHe Ha pabortaTta Ha
oxna)kgaHeTo, HabnoaeHne Ha
Npon3BOAMTENHOCTTA Ha ypeaa,
OTKpPUBaHe Ha NoTeHuManHu
aHoManun n OLeHKa Ha
KOHCyMaLuMsiTa Ha eHeprus, KkaTo
ce 13nonseaT onepaTuBHA
AAHHK, reHepupaHn oT
BbTPELUHUTE CEH30PU U
CUCTEMM 3a ynpaBrieHne Ha
xnagunHuka. F'eHepupaHuTe oT
W npenopbkn n yBegoMneHuns
ce nNpefocTaBdaT caMo 3a
MHPOPMALIMOHHU Lienu.
MoTtpebutennte morart ga
aKkTUBUpaT Unn geaktueupart
3aBMCUMUTE OT CBBbP3aHOCTTa
dYHKLNN 3a N3KYCTBEH
nHTenekT ypes HomeWhiz.
Bcuukn doyHKUMM OT KPUTUYHO
3Ha4eHue 3a BbesonacHocTTa
paboTAT HE3aBUCMMO OT
dyHKkunnTe Ha M n He morat
Aa 6baaTt OTMEHEHU OT TAX.
Tes3n MepKkn 3a Npo3padHoCT ce
NpeaoCcTaBsAT B CbOTBETCTBME C
yneH 50 ot 3akoHa 3a N Ha
EC.
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http://www.homewhiz.com/eu-data-act-policy

2 WHcTpyKuuMM 3a OKONHaTa cpega

2.1 U3xBBbpnsiHe Ha ONaKOBBbYHU Mopagu ToBa pasnuyHUTE YacTu Ha
maTepuanu onakoBkaTa TpsibBa ja Ce U3XBbPNAT
OTFOBOPHO U B MbJTHO CbOTBETCTBUE C
pasnopenbuTte Ha MECTHUTE BracTy,
perynupaLiy U3xBbprsiHETO Ha OTNaabLM.

OnakoBbYHUAT MaTepuas MoXe da ce
peumknupa 1 e 06o3HaveH CbC CMMBOSA 3a

peumnknupaHe @
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3 BawuaTt xnaaunHuk
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1 ®pusepHo oTaeneHve 2 XnapunHo otaenexuve
3 *PadToBe Ha BpaTuTe Ha 4 *Tnb3rawia TaBa
XNafuIHOTO oTAeneHne
5 *BeHTtunatop 6 * CTbkneHu padToBe B XNagaUHOTO
oTaeneHve
7 TMopHoc 3a anuya 8 * OTpeneHuve c Hyneea CTeneH
9 *PachToBe Ha BpaTuTe Ha 10 *Yekmemxe 3a 3eneH4yun
XNafuIHoOTO oTAeneHne
11 Perynupyemu kpayeTta 12 * YekmemkeTa BbB PPU3EPHOTO
oTaeneHve
13 *PadptoBe Ha BpaTuTE Ha 14 * CTbkneHn padToBE BLB
bpr3epHOTO OTAENEHNE bpr3epHOTO OTAENEHNE
15 * IleporeHepartop
*He3zapgbmxutenHo:dPurypuTe B TOoBa BaLLMSA NPOAYKT. AKO YacTute, KOUTO CTe
PBKOBOACTBO 3a ynotpeba ca cxemMaTuyHu 3aKynunu, He ca Hanu4yHK ¢ BaLWs
N MOXe [a He ca TOYHO ChLUWTE KaTo NPOAYKT, Te3n unudpu ca 3a Apyrv Modenw.
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4 MoHTax

lMpaBUITHO MACTO 3a MOHTaX

MbpBO NpoyeTeTe ,MIHCTPYKLUMK 3a

6e3onacHocT"!

CBbpxeTe ce C 0TopM3npaHusa cepBu3 3a

MOHTaX Ha npoaykTa. 3a Aa noaroTeute

npoayKTa 3a MOHTaxX, BUXTeE

NHOopMaumaTa B pbKOBOACTBOTO 3a

noTpebutens u ce yBepeTe, 4ye

enekTpuyeckata u BogocHabauTenHaTa
mMpexa ca Heobxogumu. Ako He, obageTe

Ce Ha eneKTPOTEXHUK 1 BOAOMPOBOAYMK, 3a

[a opraHn3upaT KOMyHarHuTe ycrnyru,

KaKkTo e Heobxoaumo.

 lMoBpepneH 3axpaHBaLy kaben Tpsibea foa
ce NofMeHsi B 0TOpU3MpaH cepBus.

» KoraTo nocraBuTe fBa oxnaguTtens B
cbceHa No3numsi, ocTaBeTe pa3cTosiHME
OT NoHe 4 cMm Mexay ABaTta ypeaa.

» CbxpaHsaBanTe npoaykTa ganey ot
npsika CribHYeBa CBETNIMHA U Ha CyXO
MSCTO.

» PascTositHneTo mexay npoaykra u
CTpaHU4HUTE CTeHU Tpsbea fa 6bae 3
MM, @ pa3CTOSHUETO MEXAY NpoayKTa u
3agHaTta cTeHa TpsibBa ga 6bae 35 mm.
(ElegantFit)

* AKO OTBOPBT Ha BpaTaTta € TBbpae
TeceH, 3a fa MOXe NpoAyKTbT Aa
npemuHe, ceaneTte BpataTa 1 3aBbpTeTe
npoayKTa HacTpaHu; ako ToBa He
NMOMOTHE, CBBbPXETE Ce C OTOPU3NPaHNS
cepBu3.

* lNMocTaBeTe NpoaykTa BbpXy paBHa
NMOBBPXHOCT, 3a Aa n3berHete Bubpauun

+ +[locTaBeTe npogykTa Han-manko Ha 30
CM OT HarpeBaTer, neyka unu gpyru
N3TOYHMLIM Ha TOMSIMHA U Han-Marko Ha 5
CM OT €eNeKTPUYECKUN MEYKN.

* He vnanaraiTe npoaykTa Ha AUpPEKTHa
CMbHYEBa CBETMMHA U HE O APBbXTE BbB
BMNaxHa cpefa.

* [Mpeawn TpaHcnopTupaHe nnu ynotpeba
HMKOra He oTBapsTe kanaka Ha
KOHTPOJHMS NaHen Ha npoaykta. Puck ot
TOKOB yaap v noxap!

+ ®dupmaTta HY He HOCK OTTOBOPHOCT 3a
KaKBUTO 1 Aa 6uno weTn, Abikalum ce
Ha ynotpeba 6e3 3asemsBaHe n 6e3

CBbp3BaHe KbM eneKkTpuyeckaTa Mpexa
B CbOTBETCTBME C HaUMOHanHuTe
pasnopenbu.

» Cnef MOHTaxa LencenbT Ha
3axpaHBaluus kaben Tpsbsa ga e necHo
OOCTbIEH.

MpenynpexaeHue 3a ropewa

noBBbLPXHOCT!

CTpaHM4HUTE CTEHM Ha BalLMS NPOAYKT ca

obopyaBaHu ¢ oxnagutenHy Tpbou 3a

nogobpsiBaHe Ha oxnaguTenHaTta cucrema.

TeuHOCTTa C BUCOKO HansiraHe Moxe Aa

Teye npes3 Te3n NoBbLPXHOCTU 1 Aa

NMPUYMHU FropeLLmr NOBbPXHOCTU Ha

CTpPaHU4HUTEe cTeHU. ToBa e HopmarHo 1

He 13nckBa CEPBU3HO 0OCIyXBaHe.

BbaeTte BHMMAaTENHKW, KOraTo cTe B JOMUP C

Te3n YacTtu.

MocTaBsiHe Ha NfacTMacoBU KIIMHOBEe
M3nons3Banite nnacTtMacoBuTe KNMHOBE,
npenocTaBeHn C NPOAyKTa, 3a Aa
nogabpxkaTe AOCTaTbYHO NPOCTPAHCTBO 3a
LMpKynaumsa Ha Bb3ayxa Mexay npoaykTa
1 cTeHaTa.

» OTCcTpaHeTe BMHTOBETE Ha NPOAyKTa U
MOHTMpaNTe BUHTOBETE, NPEAOCTABEHN C
KITMHOBETE.

* [locTaBeTe 2 nnacTMacoBM KNnHa Ha
BEHTUNALMOHHUS Kanak, KakTo e
nokasaHo Ha gurypara.

PerynupaHe Ha kpakaTa

AKO NPoAyKTLT He e B MOJoXKeHue 3a
GanaHcupaHe, perynupaiTe npegHuTe
HMBENMpAaLLY KpayeTa, KaTo BbpTUTe
HansaBO UM HagsCHO.

s 2
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5 MMoproTtoBKa

MpoueTteTe NbpBO ,MHCTPYKUMNUTE 38
6e3onacHocT “!

5.1 KakBo ga HanpaBuTe 3a necTeHe

Ha eHeprusa

» KoraTo 3apexpate xpaHaTa, ocTaBeTe
[OCTaTbYyHO MACTO B XNafunHuka, 3a aa
NMo3BONUTE JOCTATbYHO LMPKyNaumns Ha
Bb34yXxa 3a oxnaxaaHe.

* Tobi KaTo ropeLUmaT 1 BNaXKeH Bb3ayX
HAMa Aa NPOHMKHE AMPEKTHO BbB BalLus
NpoAyKT, KOraTto BpatuTe He ca
OTBOPEHW, BALLMAT NPOAYKT LLe ce
OoNTMMU3MPA B YCINOBUSI, OCTATbYHN 3a
3almMTa Ha Bawarta xpaHa. Mpu Tean
obcToaTencTea pyHKUMUTE 1
KOMMOHEHTUTE KaTo KoMMnpecop,
BEHTUNaTop, Harpesarern,
pa3mpassiBaHe, OCBETIIEHME, OUCTIIEN U
T.H. Wwe paboTAT cnopen HyXauTe, KaTo
KOHCYMUpaT MMHUMarHa eHeprus.

* B cnyyan, ye ca Hanvue MHOXeCTBO
BapuaHTW, CTbkIeHuTe padTtoBe TpsibBa
Aa 6baaT nocTaBeHU Taka, Ye usxoanTte
3a Bb3[yX Ha 3agHaTa CTeHa Ja He ca

GroKMpaHu 1 3a NpeanoYnTaHe, No Takbe

HauvH, Ye n3xoguTe 3a Bb3ayx Aa
ocTaHar nop CTbKneHus padT. Tasu
KOMBUHaLust MoXe ja MoMOrHe 3a
nogobpsiBaHe Ha pasnpeaeneHmeTo Ha
Bb3ayxa 1 eHeprunHaTa epekTMBHOCT.

* M3non3BaHeTo Ha YekMeaKeTo Mo - Jony
npu CbXpaHeHne e CUIHO
npenopbYUTENHO.

» 3a ontmanHa paboTta moxe aa ce
n3nonssa 6bp30 3ampassiBaHe (ako nma
TakoBa), 24 yaca npeau NOCTaBAHETO Ha
npecHUTe XpaHun BbB dpum3epa.

* B noseuveTo cnyyau 24 yaca ca
[OCTaTbYHM 3a PyHKLUMSATA 32 6bp30
3ampa3ssiBaHe, cref KaTo npecHuTe
XpaHu ce NocTaBAaT BbB (hpusepa. Cnea
N3BECTHO BpemMe pyHKUmMATa 3a 6bp30
3ampa3ssiBaHe Lie ce JeakTvBupa
aBTOMaTU4YHO.

« KoraTto 3ampa3ssiBate Masnko KOfIM4ecTBO
XpaHa, (yHKuusATa 3a 6bP30
3amMpassiBaHe Moxe fa 6bae
JeaKkTuBMpaHa cref U3BECTHO Bpeme, 3a
[a ce rapaHTMpa MKOHOMUSI Ha eHEeprusi.

« CbxpaHsiBaiTe XxpaHaTa B XaauSHUK B
CbOTBETCTBME C NOAXOOALMUTE YCIIOBUS
Ha CbXxpaHeHue, 3a Aa crectute
eHeprus.

5.2 MNbpBa ynoTtpeba

Mpeov na nsnonseaTe NpoaykTa, yBepeTe
ce, Ye HeobxoaumMUTe NpenapaTn ca
HanpaBeHW B CbOTBETCTBME C
WHCTPYKUMUTE B pasgenute ,IHCTpyKLun
3a 6esonacHocT” 1 ,MoHTax “.

* V3yakante noHe 2 4aca, npeau ga
paboTuTe C NpoaykTa, 3a Aa ocurypute
nbrHaTa ePeKTUBHOCT Ha OXNaXKaaHeTo.

» [pbxTe npoaykTa BKoveH, 6e3 ga
nocTaBsiTe XpaHa BbTpPe B NpoabIKeHMe
Ha 6 Jaca, a BpaTaTa Ha NpoaykTa
TpsibBa fa ce AbpPXM Bb3MOXHO Hal -
3aTBOpeHa.

» TemnepaTtypHaTa NPOMsiHa, NMPUYMHEHA
OT OTBapsHETO U 3aTBAPSIHETO Ha
BpartaTa Nnpu 13non3BaHe Ha NPoayKTa,
00OVKHOBEHO MOXe [a AoBefe [0
KOHAEH3auusi Ha padpToBeTe Ha BpaTute/
KapocepusiTa U CTbKIEeHUTe U3aenus,
NocTaBeHW B NPOAYKTA.

* Llle ce uye 3BykK, KOraTo KOMNPECOPHT €
BKItOYeH. HopmarnHo e npoaykTbT Aa
n3gasa LWyM, AOPU aKO KOMMPECOoPbT He
paboTu, Tbi KaTO TEYHOCTTA M ra3bT
MoraT ga 6baaT komnpecupaHu B
oxnaguTenHaTta cucrtema.

* HopmarnHo e npegHute pvboBe Ha
npoaykta aa ca Tonnu. Tean 30HM ca
npegHasHayeHu aa ce 3aTonnaT, 3a Aa
ce npefoTBpaTh KOHAEeH3auust

* 3a Hsikou MoAEeny MHAMKATOPHUST NaHen
ce M3KItoYBa aBTOMAaTUYHO 1 MUHYyTa
crnep 3aTBapsHe Ha BpaTaTta. Ton we
O6bae aKkTMBMpaH OTHOBO, KOraTo BpaTtaTa
6bAe oTBOpeHa unu Hskon 6yToH 6bae
HaTUCHAT.
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* N:TemnepatypeH knumart: ToBa
oxraxaaLlo YCTPOWCTBO €

5.3 KnumartuieH knac u npeaHasHaveHo 3a ynotpeba npw a
onpeaeneHun TEMNepaTypu Ha OKONHaTa cpeaa Mexay
Mons, BuxTe Knaca Ha knmaTa Ha 16°C n 32°C.
TabernkaTa ¢ OLeHKM Ha BaLLeTo * ST:Cy6TponuyeH knumart: Tosa
ycTpoucTeo. EgHa oT cnegHute OXTaaallo yCTPONCTBO €
MHOpMaLUM € NPUoXMMa 3a BalIeTo npenHasHa4eHo 3a u3nonasaHe npu
YCTPOWCTBO CbIMACHO KNMMaTuU4HWA Knac. Temnepartypu Ha okonHata cpefa mexay
+ SN:YabmkeH ymepeH knumart: Tosa 16°C n 38°C.
OXnakaallo YCTPOWCTBO € * T:Tponuyecku knumat: ToBa oxnaxgaiio
npegHasHayeHo 3a ynotpeba npu OKOMHM YCTPOMCTBO € NpefHasHa4eHo 3a
TemnepaTtypu Mexay 10 °C n 32 °C. n3nons3eaHe npu temnepartypu Ha

okonHata cpefna mexay 16°C n 43°C.
6 HauwuH Ha non3BaHe Ha NpoAaykKTta

MpoyeTeTe MbpBO ,VIHCTPYKUMKTE 3a cToMaHa nopagm Npov3BOACTBEHUS
6esonacHocT “! NPOLEC U NPUCHLLMTE XapaKTepUCTUKN
* MpoaykTbT TpsAGBa Aa ce M3nosnssa camo Ha MaTepuana. ToBa € HOpMarHo 1 He
3a CbXpaHeHue Ha xpaHa. Brnysie BbPXy NPOU3BOAUTENHOCTTA Ha
« Ao e oTCcbCTBaTe OT joMa 3a npoaykTa.
NPOABLIKUTENEH Nepuod OT Bpeme WskniouBaHe Ha NpoAyKTa

(Hanp. Ha No4MBKa) U HAMa Aa
n3non3earte MallvHaTa 3a neg unu
[o3aTopa 3a BoAa, U3KM4YeTe KrnanaHa
3a Boga. B npoTtuseH cniyyan moxe ga
Bb3HMKHE U3TUYaHe Ha Boaa.

* Jleku Bapuaumu B ipKOCTTa Ha
NOBBPXHOCTTA Morat Aa ce Habnogasat
BbpPXY MNOBLPXHOCTU OT HEpBbXKAaema

» VI3BageTe xpaHarta, 3a ga
npegoTBpaTUTE MUPU3MN.

* 3yakanTe negbT Aa ce cTonu,
noyncTeTe MHTEpMoOpa M ro octaBeTe Aa
M3CbXHe, KaTo OCTaBUTe BpaTuUTe
OTBOpPEHMN, 3a Aa usberHete nospena Ha
BbTPELLUHUTE NnacTmacu.
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7 KoHTponeH naHen Ha npoAaykTa
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* MIkoHa Ha pyHKUMATa 3a 3aTBapsiHe 2 * ByTOH 3a u3kmno4BaHe Ha

Ha XNagurHoTo oTAeneHue (3a
npasHuuuTe)

* MHuaukaTop 3a eHeprocnectsaBaHe

* MikoHa Ha pyHKUMATa 3a 6bp30
3ampa3ssiBaHe
* ByTOH 3a HynupaHe Ha punTbpa

* MpeBkntoyBaTen 3a BkntoyBaHe/
M3KroYBaHe Ha MalLumHaTa 3a nepg

ByToH 3a perynupate Ha
TemnepaTtypaTa B XNaauIHoTO
oTaeneHue

MpoyeTeTe MbpPBO ,VIHCTPYKUMUTE 3a
6esonacHocT !

XNnagunHOTO oTaeneHne (npaaquHo)

4 HpvkaTop 3a CbCTOSAHMETO Ha
rpeLlkara

6 * ByToH 3a 6bp30 3ampa3ssiBaHe

8 * BbyTOH 3a 6e3xun4Ha Bpb3ka

10 Konye 3a HacTpowika Ha
Temnepartyparta BbB (hpU3epHOTO
oTaeneHve

Ayauo v BusyanHute yHKLUN Ha
apmatypHoTo Tabno Bu nomarar ga
n3nonseare NpPoaykTa.
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*He3apgbmxurtenHo:NokasaHuTe dyHKLUN
He ca 3abIMKUTENHN; OYHKUMUTE Ha
TabnoTo 3a ynpasreHve Ha BalLWs NPOAYKT
MOXe Aa ce pa3nuyasart no opma u
MECTONMOOXEHME.

1. * UkoHa 3a cbyHKUMA 3a 3aTBapsAHe Ha
XNaguITHOTO oTAerneHue (NpasHuK)
CboTBeTHaTa MKoHa, CUMBOITbLT 3a
npasHuK, CBETBA, KOraTto € akTMBMPAHO
N3KMNOYBAHETO Ha XJNTaAUMHOTO OTAENEHNE.
OvcnnesT 3a TemnepaTypa Ha XnagunHoTo
OTAENeHne nokasea ,--*, a XNaaunHoTo
oTAeneHne He N3BbPLUBA aKTUBHO
oxnaxaaHe.

2. * BYTOH 3a U3KNnIo4YBaHe Ha
XNaguriHoOTO oTAaeneHue (NpasHuK)
HaTtucHeTte ByToHa 3a 3 cekyHau, 3a aa
akTMBuparte yHKUMATa 3a NoYMBKa.
BakaHUunoHeH pexum e 6bae akTMBmMpaH
M MKOHaTa 3a BaKaHLUUS e CBETHE.
OucnnesT 3a TemnepartypaTa B
XNagunHOTO OTAENEHUNE e MOKaXe ,- -“ 1
XNagunHoTo OTAENeHNe HaMa fa ce
oxnaxaa akTUBHO.

3. UHpukaTop 3a necteHe Ha eHeprus
(v3knroyeH aucnnen)

KoraTto BpaTuTe Ha npogykTa He ce
OTBapAT UMK 3aTBaPST, PEXUMBT 3a
NnecTeHe Ha eHeprus ce akTmBupa
aBTOMATM4YHO M CMMBOIBLT 3a NECTEHE Ha
eHeprus Liie cBeTHe (Lie ce nosisn
XOpU30HTaneH cumeon). PyHKUMA 3a
necTeHe Ha eHeprus.

KoraTto e akTmBupaHa, BCUYKU MKOHM Ha
eKkpaHa, C U3KMoYeHne Ha nkoHaTa 3a
necTeHe Ha eHeprus, ce u3knoysar. AKo
HAKOW BYTOH € HaTuCHaT Unu ce OTBOPU
BpaTa, 4okaTo PyHKUMSITA 3a NecTeHe Ha
eHeprus e akTuBHa, yHKUMsATa ce
[e3aKTMBMpa 1 UKOHUTE Ha eKkpaHa ce
BPbLLAT KbM HOpManHoTo. PyHKUMATa 3a
necteHe Ha eHeprusa e abpuyHa pyHKUMSA
no nogpasbvpaHe 1 He MoXe Aa 6bae
AeaKTuBMpaHa.

* ByTOH 3a HyfiMpaHe Ha HaCTPOMKUTe 3a
6e3xXM4YHa Bpb3Ka

3a pa HynupaTe 6e3KMYHUTE HaCTPOWKK,
HaTUCHeTe 1 3agpbXxTe OyTOHUTE 3a ObP30
3aMpassiBaHe 1 6e3xn4yHa Bpb3ka
€HOBPEMEHHO 3a 3 CeKyHaW.

Korato 6e3Xn4HnuTEe HacCTpoWKK ca
HYNMpaHW/Bb3CTaHOBEHU A0 habpuyHuTe
HacTpoWiku, LusnaTta notpeburencka
nHdopMaLus, n3nona3saHa Npean Toea 3a
HacTpolika, ce 3abpaBs Ha NpoayKTa.

* MNpeobpasyBaHe no Llen3un/
®dapeHxanT

HaTtuckaHeTo Ha GyToHa 3a perynupaHe Ha
Temnepartyparta Ha XnagurnHoTo
oTaeneHve n 6yToHa 3a U3KIHYBaHe Ha
3axpaHBaHeTO (MpasHUK) Ha XNaauIHOTO
oTAeneHne egHOBPEMEHHO 3a 3 CeKyHau
LLie NpeBKMNOYMTE NOKa3BaHETO Ha
Temnepartypata mexay Llensuii n
dapeHxaurT.

* Pexxum Ha cbboTa

3a fa akTuBMparte/geakTuBmpaTte pexuv
,CbboTa“, HaTucHeTe 1 3agpbxTe ByToHA
3a HaCTpOWKa Ha TeMrnepaTtypara Ha
pu3epHOTO oTAeNeHEe n ByToHa 3a
Obp30 3ampassiBaHe e4HOBPEMEHHO 3a 3
cekyHaun. Korato pexmmbT Ha cbboTa e
aKkTuBuMpaH, byToHuUTe Ha ancnnes,
anapmaTa 3a oTBapsiHe Ha BpaTtaTta u
CBETNUHUTE We 6baaT HedyHKLMOHAMHMN.

4. UHgukaTop 3a CbCTOSAHUE Ha
rpeLukarta

To3n nHankaTop Le ce akTMBMpa, KoraTto
XNagunHUKBLT He ce oxnaxaa OOCTaTbYyHO
WIN KOTraToO Bb3HUKHE rpeLlka B AaT4yumka.
BykeaTta ,E“ e ce nosiBu Ha ancnnes 3a
TemnepartypaTta BbB (PpU3EPHOTO
oTaeneHue, a uncna kato 1, 2, 3 n T.H. we
ce NosiBAT Ha Aucnies 3a TemnepatypaTa
B XNaAUNHOTO OTAENEHNE.

Te3n Homepa Ha gucnnes NpeaoCcTaBaT Ha
CcepBU3HUA OTAen MHopmMauus 3a
Bb3HMKHaNaTa rpeLuka.

Korato 3apexgate Tonna xpaHa BbB
(PpU3EpPHOTO OTAENEHME UNN OCTaBATE
BpaTaTa OTBOpEeHa 3a NPOoAbIPKUTENEH
nepuos oT BpeMe, yaUBUTENEH 3HaK MOXe
3a KpaTKo fa cBeTHe. ToBa He e
HEen3npaBHOCT; NpeaynpexaeHneTo e
n3uyesHe, crnep kaTo XxpaHata ce oxnaau
UNn € HaTUCHAaT HAKOW OYTOH.

5 .* UkoHa 3a cpyHKUMA 3a 6Bbp30
3amMpasfiBaHe
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CwboTBeTHaTa MKoHa CBeTBa, koraTo e
aKkTMBMpaHa yHKumsATa 3a 6bp30
3ampa3ssiBaHe.

6 .* ByTOH 3a 6bp30 3ampa3siBaHe
Korato GyTOHBT 3a 6bp30 3ampassiBaHe e
HaTUCHaT, MKoHaTa 3a 6bp30 3aMpa3ssiBaHe
CBeTBa U ce akTuBMpa yHKUMSTa 3a
6bp30 3ampassBaHe. TemnepaTypaTa BbB
Ppr3EPHOTO OTAENEHME € HACTPOEHa Ha
-27°C. 3a ga oTMeHuTe hyHKUuATA,
HaTucHeTe GyToHa OTHOBO. PyHKLMATA 32
O6bp30 3ampassBaHe ce OTMEHS
aBTOMaTM4YHO. AKO McKaTe a 3ampasuTe
ronsiMO KONMYECTBO MpsiCHa XpaHa,
HaTucHeTe OyToHa 3a 6bp30 3amMpa3ssiBaHe,
npeav Aa noctaBuTe XxpaHaTa BbB
Ppr3EpPHOTO OTAENEHME.

7. * BYyTOH 3a HynupaHe Ha punTbpa
BxoaawmaTt puntbp 3a Boga Ha
XnagunHvika TpsibBa oa ce CMeHs Ha
PEeLOBHU MHTEpBanu. XnagunHukbT BU
aBTOMAaTMYHO M34mcnsiBa To3n nbT. KoraTto
XUBOTBT Ha PUNTbPa NPUKIOYM,
CBETOAMOABLT Ha NpeaynpeauTenHusa 6yToH
3a CMsiHa Ha mnTbpa we cBeTHe. Cnef
KaTo cMeHuTe unTbpa, HaTUCHETE 1
3agpbxTe OyToHa 3a 3 cekyHAM, 3a Aa
N3KNoYNTE NpeaynpeanTenHms
CBETOONO[ 3a cmsaHa Ha unTbpa.

8. * be3xu4yeH 6yToH

Korato 6e3xu4yHaTa Bpb3ka e
JeaKkTUBMpaHa, HaTUCKaHeTo U
3agbpxaHeTo Ha ByToHa (3a 3 cekyHan)
e posefe 0o 6aBHO MUraHe Ha uUkoHaTa
3a 6e3xmnyHa Bpb3ka Ha ekpaHa/gucnnes
(Ha nHTepBanu ot 0,5 cekyHan). Toea
VHULMUpa anTepHaTMBHAaTa HacTpoka Ha
JomallHaTa Mpexa 3a npoaykTa.

Cnep kaTo ce ycTaHOBM 6e3xmnyHa Bpb3ka
C NpoAyKTa, MKoHaTa 3a be3xknyHa Bpb3ka
LLle OCTaHe MOCTOsIHHO ocBeTeHa. Cref
KaTo MbpBOHaYanHaTa HacTporka
npukntoumn, 6e3xmyHaTa Bpb3ka ce
aKTUBMpa Ype3 KpaTko HaTMUcKaHe Ha
OyToHa. [lokaTo 6e3dxunyHaTa Bpb3ka e
aKTMBHA, HAaTUCKaHeTO U 3aAbpXXaHeTo Ha
OyToHa (3a 3 cekyHaM) e aeakTueBupa
Bpb3Karta.

MkoHaTa 3a 6e3xunyHa Bpb3Ka e mura
61bp30 (Ha uHTepsanu ot 0,2 cekyHam),
[0KaTo He ce yCTaHOoBM Bpb3ka. Cnepa kato
Bpb3KkaTa € akTUBHa, MKOHaTa 3a 6e3xuyHa
Mpexa LLie oOCTaHe CBeTMna HenpekbCHaTo.
Ako Bpb3kaTa He e yCcTaHoBeHa 3a
NPOABLIDKUTENEH Nepuog oT Bpeme,
npoBepeTe HaCTPOMKMTE Ha Bpb3KaTa Cu 1
BWXTe pasgena ,OTcTpaHsBaHe Ha
Heu3npaBHOCTM® B pbKOBOACTBOTO 3a
notpebutens. Mpunoxenneto HomeWhiz
TpsibBa fa ce n3nonaea 3a 6e3xunyHa
Bpb3ka. CTbMKMTE 3a HacTponka ce
0obsicHABAT Upe3 NPUNoXeHMeTo Nno Bpeme
Ha nHcTanauusarta. MoxeTe aa nonyunte
AOCTBIN [0 NPUIOXEHNETO, KaTo CKaHupaTe
QR kopa Ha eTuketa HomeWhiz Ha
npoaykta. MNpunoXxeHMeTo e 4OCTLIHO B
App Store 3a yctporicta c iOS n Play
Store 3a ycTtpoiictea ¢ Android. 3a
nogpo6Ha nHgpopmaums...https://
www.homewhiz.com/lNoceTeTe agpeca.

9. * NpeBkniouBaTen 3a BKNto4BaHe/
M3KMNOYBaHe Ha MalunHa 3a nep,
HaTtuckaHeTo Ha 1031 BYTOH 3a 3 cekyHau
aKkTuBMpa npoLeca Ha NpoM3BOACTBO Ha
nep v ocBeTsBa cBeToAmoAa Ha ByToHa.
HaTtnckaHeTo Ha 6yToHa OTHOBO 3a 3
CEKyHM OTMEHsI MpoLeca Ha NpUroTesiHe
Ha nep, HO NpeaBapUTENHO HanpaBeHUTe
KybueTa nep Bce olle moraT Aa ce
N3nons3ear Jopu cref AeakTuBupaHe Ha
dyHKUMATA.

10. ByToH 3a perynupaHe Ha
Temnepartypara Ha ppusepHoTO oTaen
TemnepaTyparta 3a (hpnsepHOTO
oTaeneHue ce perynupa. Korato 6yToHBT €
HaTuUcHaT, TemnepartypaTa BbB
bpur3epHOTO OTAENEHNE MOXe Aa Obae
HacTpoeHa Ha -18, -19, -20, -21, -22, -23,
-24 rpagyca no Lienaui.

11. ByToH 3a perynupaHe Ha
TemnepartypaTa Ha XnagunHoTo
otaeneHue

TemnepaTypaTta 3a X11aguiHoTO
oTaeneHve ce perynupa. Korato 6yToHBT
6bae HaTUCHaT, TemnepaTtypaTa B
XNagunHoTo oTaeneHne Moxe fa 6vae
HacTpoeHa Ha 8,7,6,5,4,3,2n 1 °C.
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1 Kntou 3a n3bop Ha obem Boaa
3 Kntou 3a n3bop Ha negeHo kybye

MpoueTteTe NbpBO ,MHCTPYKUMUTE 38
6e3onacHocT “!

Ayauno v BusyanHute yHKLMN Ha
apmartypHoTo Tabno Bv nomarar ga
n3nonseare NpoaykTa.
*He3apgbmxkuTtenHollokasaHute yHKLMM
He ca 3aAbIimKUTENHN; PYHKUMMTE Ha
apmaTtypHOTO Tabno Ha Balums NpoayKT
MoraT [ia ce pasnuyasaT no gpopma 1
MECTOMNONOXEHME.

1. * ByTOH 3a M360p Ha KONMMYecTBO

teasured Fill

BOAA e

Tosn GyTOH no3BossiBa Ha NoTpebutens ga
perynvpa obema Ha BogaTa. KpaTko
HaTUCKaHe Ha 6yTOHa npasuv LUKNN mMexay
14L,12Ln1L
onuun.Mepconanusupano(lNepcoHanunsmp
aHaTa) onuusi ce nU3nonaea 3a
aBTOMaTM4YHO JO3MpaHe Ha
npeaBapuTENHO ONPeAENeHO KONMYECTBO

2 Kntou 3a n3bop Ha Boaa

BoAa. Korato notpebuTtenst HaTucHe u
3a0bpky To3m OYTOH 3a 3 cekyHau, ce
nokassa TeKyLLOTO KOMMYECTBO
Boaa.MepcoHann3upaHo3anncBa ce KaTo
KOnn4ecTBo, cnep,
koeTolepcoHanuanpaHoKoraTo e n3bpaH
CBETOOMOABLT, BCEKU MbT, KOraTo CMyCbKbT
€ HaTucHaT, noTpebuTensT go3upa
npenBapuTeNnHo 3a4afeHo KONMYECTBO
BOAa.

)
2. * BYyTOH 3a n360p Ha BoAa w=
Tosmn 6yToH akTMBMpa yHKLMATA 3a
rnoemaHe Ha Bofa 4pe3 crnycbk. Cnep kaTto
notTpedutensaT nsbepe To3n pexum,
BOAHUAT MNOTOK NPOABbITKaBa TOMKoBa
ABIro, KOMKOTO € HAaTUCHAT Crycbka.
EkpaHbT MOXe CbLLO Aa Obae 3aKMoYeH,
KaTo 3agbpxuTe To3n OYyTOH HaTUCHaT 3a 3
CeKkyHau.
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3ab6enexkn:Tasu knoyanka saknoysa
camo 6yTOHVITe Ha eKpaHa; beHKLI,VIFITa 3a
noemaHe Ha BoAa 4Ype3 cnyCchbKa He ce
3acdra.

3. * ByTOH 3a n3bop Ha Ky64eTta nep

To3n 6yTOH no3sonssa Ha noTpebutens Aa
MPEBKII0YM KbM PEXMM 3a NpaBeHe Ha
nep. Bcsko kpaTko HaTMckaHe Ha ByToHa
aKkTUBMpa Cb3gaBaHETO Ha
nep.Monymeceu(ky6) nCmaukaHMoxeTte
Aa nNpeBkrnioYBaTe Mexay (CMadkaHm)

8 Ws3nonsBaHe Ha npoaykTa

onumu 3a nea. MoxeTe cbLUo Aa
N3KMoYMTE Crycbka, KaTo HaTUCHEeTE U
3aQbpXxuUTe To3n BYTOH 3a 3 cekyHaW.

*

TemnepaTypaTta Moxe Aa 6bae 3agageHa
mexay 1 -8°C 3a xnagunHuka n mexay -24
n -15°C 3a dpusepa. PerynmpyemuTe
TemnepaTypHU CTOMHOCTU MoraT Aa
BapuparT, Npu ycrioBme Ye ca B paMKuUTe Ha
Te3n AnanasoHu CbrnacHo
cneundukaummnTe Ha NnpoaykTa.

8.1 CbxpaHeHMe Ha XxpaHa BbB

thpusep, xnagunHuK un
oTaeneHue 3a oxnaxaaHe

CbXxpaHfAiBaHe Ha XpaHa BbB
t¢hpu3epHOTO OTAENEHUE

MoxeTe poa ce oxnagurte no - 6bp3o,
KaTo aktmBMpaTe yHKumusaTa 3a 6bp30
3amMpassiBaHe 4 -6 yaca npegu
3ampa3ssBaHe.

[loBeneTe ropelumTe XpaHu 0o cTalHa
Temneparypa, Npeau Aa rm nocraBute
BbB PPU3EPHOTO OTAENEHNME.

XpaHuTte, KOUTO ce 3ampassBart, TpsibBa
Aa Cce pas3fendar Ha Nopuun, AOCTaTbyHO
rofiemMu, 3a fa ce KOHCyMmnpaT BCEKU MbT,
1 Ja ce 3ampassBaT B OTAENHU
OMaKoBKM.

[MpenopbyBa ce oa onakoBaTte xpaHara,
npeau Aa s noctaBuTe BbB opm3epa.

3a na npepoTBpaTuTe NpeBULLIaBaHETO
Ha nepuoaa Ha CbXpaHeHue, HanueTe
AartaTa Ha 3ampassiBaHe,
NPOABLIDKUTENHOCTTA U UMETO Ha
XpaHaTta BbpXy OnakoBKaTa cropes
nepuoamnTe Ha CbXpaHeHne Ha
pasnuYHNTE XpaHu.

AxTe 6bp30 pazMpaseHu XpaHu.
PasmpaseHuTe xpaHu He morat ga 6vaat
NMOBTOPHO 3amMpaseHun, OCBEH ako He ca
crotTBeHu. He e 6e3onacHo ga ce
KOHCYMUPAT NPECHM XpaHu, KOUTO ca
pasmMpaseHu 1 MOBTOPHO 3ampaseHun 6e3
roTBEHE.

+ KoraTo 3ampassiBaTe npsicHa xpaHa, He
nossonsBanTe T [a Briese B KOHTaKT C
Beye 3aMpaseHa xpaHa. B npoTuseH
criyyain 3aMpaseHaTa xpaHa Lie ce
pasTonu.

CbXxpaHeHne Ha 3aMpa3eHU XxpaHu

» Korato cbxpaHsiBaTe xpaHa, cnassante
CpOKOBETE, NOCOYEHN B TE3N
VNHCTPYKLMK.

+ 3a fa 3anasnTe Ka4ecTBOTO Ha XpaHata,
onvTanTe ce a 3anasuTte BpemeTo
MeXy NoKynkaTa u CbXpaHeHNeTo
Bb3MOXHO HaW - KpaTKo.

» KynyBaviTe 3ampaseHn xpaHu,
cbXxpaHsasaHu npu —18°C unu no - manko.

* N3bareante ga kynysBaTe XpaHu C neg u
T.H. B TAXHaTa onakoBka. ToBa 03Ha4aBa,
Yye NPoAyKTLT MOXe [1a € YaCTUYHO
pasmMpaseH 1 NoBTOPHO 3aMpaseH.
TemnepaTypaTa Bnusie BbpXy
Ka4yeCcTBOTO Ha XpaHara.

* He npeBuwaBarite BpeMeTo 3a
CbXpaHeHue, npenopbYyaHo oT
npousBoanTEeNs Ha xpaHaTa. Vi3aBageTe
OT bpm3epa camo KONMYECTBOTO XpaHa,
OT KOETO Ce HyXaaeTe.

+ OcBeH B cry4amn Ha eKCTPEMHM yCroBus
Ha oKorHara cpefa, ako NPOoAYKTLT BU €
3aafieH Ha 3afajeHnTe CTOMHOCTH,
nocoyeHu B npenopbunTenHarta Tabnuua
CbC CTOMHOCTK, XpaHarTa Lie ocTaHe
CBeXa 3a No - AbNIo BpeMe KakTo B
OTAEeNeHNeTo 3a NpAcHa XpaHa, Taka u
BbB (PPM3EpHOTO OTAENEHME.
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* AKO OTAENEHMETO 3a NPECHN XpPaHU e
HaCTpPOEeHO Ha No - HUCKa Temnepartypa,
npecHuTe nnoaose 1 3efneH4Yyun morat
4YaCTU4YHO Aa 3aMpb3HaT.

Bbp3o 3ampassiBaHe

1. AkTuBMpanTe yHKUMATa 3a 6BbP30
3ampassaBaHe 24 yaca npeauv ga
nocrtasute BawunTte npecHu xpaHu.

2. Cnep 24 yaca cnep HaTuckaHe Ha
6yToHa nocTtaBeTe BawaTta xpaHa,
KOATO UcKaTe a 3ampasuTe, B TPETOTO
U YETBBPTOTO YEKMEKE C MO-TONSIM
KanauuTeT Ha 3aMpassiBaHe.

3. Cneg kato dyHkuusATa 3a 6bp30
3amMpassBaHe e aKTMBMpaHa, T
aBTOMAaTMYHO Ce OTMEHSI cref
onpegerneH nNepuog ot Bpeme.

UHdopmauus 3a abn6okma pusep
CwrnacHo craHgapTtute |IEC 62552, Ha
Bcekn 100 nutpa o6em Ha ppr3epHOTO
oTaeneHvne, NpodyKTbT TpsbBa Aa moxe aa
3ampassBa 4,5 kr xpaHa npu 25°C craiiHa
Temneparypa 3a 24 vaca npu -18°C vunu no
- HUCKM TeMnepaTypu.

[bnrocpoYyHOTO CbXpaHeHNe Ha XxpaHaTa e
Bb3MOXHO CamMo Mpu TemnepaTtypu oT
-18°C 1 no - HUCKW.

MoxeTe oa 3ana3nTe cBexecTTa Ha
XpaHWUTENHUTE NPOAYKTM (B AbNOOK
dpnsep npu TemnepaTypm o1 -18°C 1 no -
HWCKW) B NPOOBIMKEHME HA MECELM.
3ampaseHnTe XpaHUTENHW NPOAYKTU He
TpAOBa fa Brn3aT B KOHTAKT C
npeaBapuTENHO 3aMpaseHu XpaHu, 3a Aa
ce npefoTBpaTyt YaCTUYHOTO UM
pa3mpassiBaHe.

3a fa yabmKknTe cpoka Ha CbXpaHeHue Ha
3ampaseHunTe 3eneHYyLm, cBapeTe M u mm
nsuenete. Cnepn n3touBaHe rv NoctaBeTe B
XEpMETUYECKN 3aTBOPEHN KOHTENHEPU U TU
nocraeete BbB (ppusepa. baHaHu, gomatuy,
Mapyns, LenuHa, TBbpao CBapeHu ainua,
KapToduv 1 Ap. He ca NoaxoAsaLm 3a
3ampa3ssaBaHe. 3aMpassiBaHeTo Ha Te3n
XpaHu camo Le ce oTpasu oTpuLlaTenHo Ha
TAIXHaTa XpaHWUTENHA CTOMHOCT U KAa4YeCTBO
Ha xpaHeHe. Hama puck oT pasBansiHe,
KOETO npeacTaBnsiBa pUck 3a 34paBeTo.

MocTaBsiHe Ha xpaHu

Pac¢ToBe BLB hpusepHoTo
otaeneHue:Pa3nnyHu 3aMmpaseHn XpaHu
KaTo Meco, puba, cnagones, 3eneHyyum n
Aap.

PacdToBe B xnagunHoto
otaeneHue:XpaHa B CakCuu, MOKPUTH
Cb0BE 1 NMOKPUTU KOHTENHepU, anua (B
MOKPUT KOHTEWNHep)

PacdToBe Ha BpaTuTe Ha XnaguiHoTo
otaeneHue:Marnku, nakeTvpaHu XpaHu
U HaMUTKK

Kowvye 3a 3eneHuyum:3enenyyum U
nnogose

OTaeneHue 3a NpsicHa xpaHa:[1poaykTu
3a JernuvkaTecu (3aKyCku, MECHU NPOAYKTH,
KouTO TpsibBa Aa ce KoHcyMupaT 6bp30)

CbxpaHeHuWe Ha XpaHa B X1aguITHOTO

oTaeneHve

+ AKo BpaTaTa Ha OTAEeNeHNeTo ce OTBapst
1 3aTBapsi YECTO M Ce OCTaBs OTBOpEHa
3a A4bNMY nepuoau ot Bpeme,
TemnepaTtypute B OTAENEHMETO Lie ce
yBenuyaT 3HauMTenHo, KOeTo Moxe aa
Hamarnu XvBoTa Ha XpaHaTta u Aa nosege
[0 passansHe Ha xpaHara.

+ 3a ga ce n3berHe BcsikakBa NnpomsiHa B
MypusmaTa unm Bkyca, XxpaHuTe Tpsbsa
[a ce CbXxpaHsiBaT B 3aTBOPEHU
KOHTENHepWU.

* He cbxpaHsaBanTe TBbpAe MHOIO XpaHa
B NpoAykTa cu. 3a Aa nocTurHeTe no -
[06po 1 No - paBHOMEPHO OXNaxaaHe,
rnocTaBeTe XpaHUTENHUTE NPOAYKTU Ha
pa3CcTosiHNE euH OT ApYr, Taka Yye
CTYAEHUAT Bb3AyX Aa MOXe Aa
LMpKynmpa mexay TAX.

+ OcTaBeTe pa3cTosiHME MEXAY XpaHaTa u
BbTpeLlLHaTa CTeHa, 3a Aa Nno3BonuTe Ha
Bb3AYLUHNSA MOTOK. XpaHaTa, nocTaBeHa
cpelly 3agHaTa CTeHa, Moxe Aa
3aMpb3He.

+ OcTaBeTe nNpuroTBeHara ropeLya xpaHa
Aa ce oxNagu 4o cTaviHa TemnepaTypa,
npeau Aa A noctasute B ypeda. Cneg
TOBa MOXeTe Aa NnocTaBuTe XNnagkaTa
XpaHa Ha fonHuTe padToBe Ha ypeaa.
He noctaBsanTe xnagka xpaHa 6num3o go
NEeCHO pasBanawy ce xpaHu.
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» PasmpaseTe 3ampaseHaTta xpaHa B
oTAEeneHneTo 3a NpecHu xpaHu. Mo To3un
Ha4YMH MOXeTe Aa usnonasaTte
3ampaseHaTa xpaHa, 3a Aa oxnaguTe
OTOEeNeHneTo 3a NpscHa XpaHa v aa
crnecTuTe eHeprus.

* CbxpaHaBaHEeTO Ha Hey3penu
Tponuyeckn nroaose (MaHro, pasnuyHn
BMAOBE MbreLl, nanas, 6aHaH, aHaHac)
BbB BalLMTE NPOAYKTU MOXE [ia yCKOopU
npoueca Ha y3psiBaHe. ToBa He ce
npenopbyBa, TbiA KaTo e AoBede 40 Mo
- KpaTbK CPOK Ha FOA4HOCT.

o JIyKbT, YECHHBT, [KUHOKUDUTBT U
OpYruTe KOPEHOMNMOAHW 3eNEHYYLM
TpsbBa fa ce CbXxpaHaBaT B TbMHO,
XJlagHo NomelleHne, a He B caMuTe
npoayKTu.

» Ako 3abenexuTe, 4Ye HAKOS XpaHa B
npoaykTa ce e pa3sanuna, 3xebpriete
Tasu xpaHa 1 NOYUCTETE BCUYKM
akcecoapu, KOUTO Ca BME3run B KOHTaKT C
Hes.

» 3a 6bp30 oxnaxgaHe Ha roreMy CbaoBe
KaTo Cynu 1 SXHWUM, MOXeTe Aa '
pasgenuTe Ha NIMTKM KOHTENHepU 1 aa
I NOCTaBUTE BbB BalLMs KOHTENHEp.

» He nocraBsaiTe pasonakoBaHu XpaHu
6nns3o go anua.

* [pbXTe nnogoseTe v 3eneHyyumuTe
OTAENHO eAuH OT APYr U CbXpaHsiBaniTe
BCEKM BUA 3aeaHO (Hanp. 96b1kn ¢
A6BIKM, MOPKOBU C MOPKOBU).

* V3BageTe 3eneHnTe OT HalnoHoBaTa
Topburyka, yBUiATE ' B XapTUeHa Kbpna
UNun Kbpna u crieg ToBa rm gobaeeTte KbM
cbaa. AKo namueTe Tesn BUOoBe XpaHu,
npeav ga rm no6aeBute KbM ICTUETO, HE
3abpaBanTe ga rm nscywimTe cnepg Toea.

+ MoxeTe ga cb3gageTe BnaxHa cpega u
Aa No3BONuTE NPUTOKa Ha Bb3AYX, KaTo
CbXpaHsiBaTe NNoAOoBE W 3eNeHYyLy,
KOWTO Ca CKMOHHU KbM CyLLEHE, B
nepdgopupaHy unmn ¢ 0TBOpeHa ycra
HaWMOHOBY TOPONYKN.

» OcBeH B cny4an Ha eKCTPEeMHW YCroBuUS
Ha OKoMHaTa cpefa, ako NPOAYKTHT BU €
3ajajeH Ha 3agageHunTe CTOMHoOCTH (B
npenopbyaHaTta Tabnuua cbe
CTOMHOCTW), XpaHaTa LLe ocTaHe cBexa
3a Mo - AbMro BpeMe KakTo B
OTAEeNeHNeTo 3a NpsAcHa XpaHa, Taka u
BbB (HPM3EpPHOTO OTAENEHME.

* He cbxpaHsaBanTe 4yBCTBUTENHN KbM
CTyA 3efleHYyLM KaTo NINCTHN 3eNeHYyLu,
AoMaTu 1 KpacTaBuLmM B CTYAEHOTO
oTAeneHune. AKo CTyAeHOTO oTAeneHne
TpsibBa fa ce 13Mnon3Ba 3a CbxpaHeHne
Ha 3eneH4vyum, yBepeTe ce, 4ye
KOHTPONHMAT NaHen Ha XnagunHuka e
HacTpoeH Ha 5°C unu no - Tonbr.

CbxpaHeHue Ha XxpaHa B OTAENIeHUeTo
3a oxnaxpaHe

B cTymeHoTo oTaeneHve Temnepatyparta
Ha XpaHaTa, KOAATO Ce CbXpaHsiBa, MOXe Aa
Bapupa mexay +3°C n -3°C.
TemnepaTypute morat fa nagHat nog 0°C
B OTAENEHNETO 3a oxnaxaaHe, nopaau
KOETO He e NoAX0AsiLLO 3a CbXpaHeHue Ha
npecHu nnopose/3eneHyyLmn. Ako Tpsbea
[a CbXxpaHsiBaTe NpsicHa XxpaHa B
OTOENEHNETO 3a OXNaxaaHe, He
3abpaBanTe fa HacTpouTe XNaguiHMKa Ha
5°C wnu no - Tonno.

CbxpaHABanUTe pa3fInyHU XpaHU Ha
pasnuM4yHu MecTa crnopea TeXHUTe
XapaKTepUCTUKN.

XpaHa

MecTononoxeHve

Anue

PadT Ha BpaTtaTta

MneyHu npoaykTn (Macno, cupeHe)

OTaeneHue ¢ HyneBa cTeneH (3akycka), ako uma
TakoBa

MnopoBe, 3eneHuyLmM 1 3eneHyyLm

OTpenexve 3a NnNogoBe U 3eneH4vyuu, KOHTeVIHep 3a
3efieH4yuu nnm

EverFresh+ otgeneHve (ako e HanM4yHo)
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XpaHa

MecTononoxeHve

MpsicHo meco, NTuuwn, puba, NPON3BOAHN Ha konbacu
[oTBEHM XpaHu

Otpaenexue c Hynesa CTeneH (3akycka), ako uma
TakoBa

[oToBYM 3a KOHCyMauuna XpaHu, nakeTnpaHn CTOKU, KOHCEPBU
N KNncenu KpactaBnu4kn

Han - ropHute padtoBe nnu padToBeTe Ha BpaTuTe

Hanutku, 6yTunku, nognpaekm 1 3aKkycku

PadT Ha BpaTtaTa

Tabnuua c npenopbLYUTENIHU 3a4a8eHN CTOMHOCTHU

HacTtpoiika Ha HacTpoliika Ha 3abenexku
hpur3epHOTO XnagunHoTo
oTAeneHne oTAeneHne
ToBa e npenopbuMTenHaTa HacTpoiika no nogpasbupaHe. Tasun
-22°C 4°C HacTpolika ce nMpenopbYBa, ako TemnepaTypaTa Ha okonHarta cpefa e
noa 30°C.
-22°C unm no- 4°C Tean HacTpPoKkK ca NpenopbYMTENHM 3a TEMNepaTypu Ha oKonHaTa
cTyaeHo cpepa Hag 30°C.

Bbp3o 3ampassaBaHe

4°C

M3nonaBaiiTe, koraTo uckaTe Aa 3ampasuTe XxpaHarta cu 3a KpaTko
Bpeme. KoraTo npouechbT NpUKIoYKN, HACTPONKUTE HA NPOAYKTa Lue ce
BbpHAT Ha NpeauLIHaTa No3nums.

-18°C unu no-
cTyaeHo

2°C

V3nonaBante Te3an HaCTPOWKK, ako cMsATaTe, Ye XNagunHoTo oTaeneHne
He e JOCTaTbYHO CTyAeHO, Nopaamn TemnepaTtyparta Ha okonHaTa cpeaa

Mnn 4eCToTO OTBapsHe Ha BpaTtaTa.

8.2 CmsAHa Ha ocBeTUTeNnHaTa
namna

ObageTe ce Ha OTOPU3NPaHUSA CEPBU3,
korato kpywkarta/LED, nanonssaHu 3a
OCBEeTIeHME BbB Balums xnaaunHuk,
TpsibBa fa 6baaT CMEHEHN.

NamnaTa(ute), nsnonseaHu B T03u ypen,
He MoraT Ja ce U3nonssaT 3a AoMallHO
oceeTneHue. MNpegHasHayeHMeTo Ha Tasu
namna e ga noMorHe Ha notpebutens ga
nocTaBu XxpaHaTa B XnagurHuka / ppusepa
6e3onacHo v ygobHo.

8.3 CwurHan 3a oTBOopeHa BpaTta

Cuctemara 3a npegynpexgeHue 3a
OTBOpEHa BpaTa Ha BalUuUs XnagunHuk
MOXe [a ce pasnuyasa B 3aBUCMMOCT OT
mogena.

Bepcwus 1;

Ako BpaTaTa Ha NnpogyKTa octaHe
OTBOpEHa 3a OnpeaeneHo Bpeme (Mexay
60 cek 1 120 cek), ce YyBa 3ByKOB
npegynpeauTeneH cUrHarn; B 3aBMCUMOCT
OT Moferna Ha npoAdyKTa Moxe Aa ce
n3Bee 1 BU3yarneH npepynpeauteneH
curHan (CBeTnmHHa ceeTkaBumua). Ako
3aTBOpUTE BpaTarta Ha yCTPOMCTBOTO U
HaTUCHeTe BYTOH Ha ekpaHa Ha
YCTPOMCTBOTO, @Ko MMa TaKbB,
npeaynpeauTenHuaT 3ByK cnvpa.

Bepcus 2;

Ako BpaTaTta Ha yCTPOWCTBOTO OCTaHe
OTBOpEHa 3a onpeferneH nepuog ot Bpeme
(mexay 60 cek n 120 cek), ce 4YyBa curHan
3a oTBOpeHa BpaTa. [NpeaynpexaeHneTo
3a OTBOpPEHA BpaTa ce YyBa MOCTEMNEHHO.
[MbpBO 3anoyBa 4a 3BY4M 3BYKOBO
npeaynpexaenne. Cneg 4 MUHYTH, ako
BpaTaTa BCe OLLe He e 3aTBOpeHa, ce
aKkTMBMpa BMU3yarnHo npeaynpexaeHue
(ceeTkaBuua). NpepynpexaeHneTo 3a
OTBOpEHa BpaTa Lie 6bAe OTNOXEHO 3a
onpegeneH nepvog ot Bpeme (mexay 60
cek n 120 cek), korato 6bae HaTucHaT
KOWTO 1 Aa € OYTOH Ha ekpaHa Ha
NnpoayKTa, ako uma TakbuB. Crnep ToBa
npoLechT Le 3ano4He 0THOBO. KoraTto
BpaTaTa Ha yCTPOWCTBOTO € 3aTBOPEHa,
npenynpexaeHneTo 3a 0OTBOpeHa BparTa Lie
Obae OTMEHeHO.

8.4 AKTuBHa npoBepka

Active Check e yHKLUMSA 3a MHTENUIreHTeH
KOHTPOI, KOSITO NMOCTOSIHHO crieaw
CbCTOSHMETO Ha Balumsa npogykT ¢
MOMOLLTa Ha U3KYCTBEH MHTEMNEKT, KaTo
naeHTMULMpa noTeHumanHn npodnemu,
npeav Te Aopu Aa ce nosiBaT, v Bu
yBegomsiBa. ToBa rapaHtupa, ye
NPOV3BOAMTENHOCTTA Ha BaluMs NPOayKT
BMHAary e curypHa u npegoTeparsisa
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HeouvakBaHW HeusnpaBHocTW. 3a fa paboTu
Active Check (AkTBHa npoBepka),

npoayKTbT BY TpsibBa Aa 6bae cBbp3aH
KbM MHTEPHET Ype3 NPUNoXeHUeTo
HomeWhiz.

9 XapakTepuUCTUKM Ha NpoAykKTa

9.1 MscTo 3a cbxpaHeHue Ha nep

BsemaHe Ha nea/Boga
M3bepeTe cboTBETHATa ONuUMs, KaTo
u3ronssate Ancnies, 3a Aa B3emeTe Boa

(\_/ )/ ky6ue nen (\%] / HaTpoLLeH nep, (\_]
). HatucHeTe Hanpea cnycbka Ha
AvcneHcepa 3a BoAa, 3a Aa B3emeTte Boga/
nep. KoraTto npeskntoyBaTe Mexay

onuuuTe 3a kybyeTa neg (\%} ) / HaTpoLLEeH

nen (&), unsT ned, octaHan ot
npeavwHUs n3Gop, Moxe Aa 6bae AafeH B
MbPBUTE HSIKOMKO B3EMAHMUSI.

- 3a ga B3emeTe neq ot gosartopa 3a nea/
BOAA 3a MbpBM NbT, TpsiOBa Aa U3vakate
npubnuamTenHo 12 yaca. B cny4yan, ye
HsSIMa [0CTaTbyHO e[ B KOHTelHepa 3a
nen, He MOXeTe [a B3eMeTe nef oT
AncneHcbpa.

* He koHcymupanTe kybyetarta neg (3-4
nnTpa) cneg NbpBOTO MyCKaHe.

* AKO Bb3HUKHE MPEeKbCBaHe Ha
eneKkTpo3axpaHBaHETO UM BPEMEHHA
Hen3npaBHOCT, JOKaTO NPOAYKTbT
paboTu, NegbT MOXe Aa ce CTonv Marko
1 Aa 3aMpb3He O0THOBO. B T03n cnyyai
neabT MOXe Aa ce 3aneny eauH 3a Apyr.
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B cny4yan, ye npekbCcBaHeTO Ha
erneKkTpo3axpaHBaHeTo uUnu
HensnpaBHOCTTa NPOABITXU, NegbT
MOXe Aa ce CTONU 1 Aa NPUYnHn
n3TnyaHe Ha Boga. Korato Bb3HUKHE
TakbB Npobnem, NoYncTeTe KOHTENHEpa
3a nep, KaTo n3cuneTte nega, octaHan B
KOHTenHepa.

BogHata cuctema Ha npoaykta Tpsbea
[a ce cBbp3Ba camo kbM Tpbbonposoa
3a cTygeHa Boga. He tpsibea pa ce
cBbp3Ba kbM TpbbOMNpoBOAa 3a ropelua
BOJa.

[Mpu NbpBOTO BKIOYBAHE Ha NpoAyKTa
He MOXe Aa ce npuema Boga. Toea e
Taka, 3all0To B CMCTEMATa MMa Bb3ayX.
Tpsabea ga n3nycHeTe Bb3ayxa B
cuctemara. 3a uenta HaTUCHeTe
crycbka Ha amcneHcbpa 3a 1-2 MuHyTH,
JokaTo BogaTa norteye oT AMCNEHCHpa.
B HayanoTo BOAHUAT NOTOK MOXe Aa e
HepaBHOMepeH. BoaHMAT NoTokK Le ce
HopMmanuaupa, crnej Kato Bb3ayxbT B
cuctemara 6bae m3nycHar.

KoraTo ovnTbpbT Ce n3nonasa 3a Nbpeu
NbT, MOXe Aa U3rnese MbTHa BoAa.
MbpeuTe 10 yawm Boga He TpsibBa aa ce
KOHCyMupar.

Korato npoaykTbT ce HacTporiBa 3a
NbpBU NbT, TPSIOBa Aa MUHAT okono 12
Yyaca, 3a fa ce oxragv BogaTa.
BogHata cuctema Ha npoaykta e
npoekTupaHa Taka, 4ye ga pabotm camo ¢
yncTta Boga. He nanonssante HMKaKBU
HanWUTKN OCBEH BoAa.

AKo HAMa Aa n3nonssaTte NpoaykTa
ObMAro BpemMe nopaauv BakaHums u gp.,
npenopbyBamMe B/ Aa npekpaTtute
Bpb3kaTta c sogara. Korato
OVCMNEHCHPBLT 3a BOAA HE Ce U3nonsea
AbIro Bpeme, nbpeuTe 1-2 yawm Boaa
MOXe [a M3na3aT ropeLuu.



TaBuuka 3a oTuexagaHe

Bopgarta, kanewa ot gucneHcowpa, ce
cbbupa BbB BaHM4YKaTa 3a oTUeXaaHe u
HAMa Kbae Aa ce oTTvya Bogarta. MoxeTe
[a n3BaguTe BaHMYKaTa 3a oTuexaaHe,
KaTo 9 n3gbpnaTe kbM cebe cun nnu
HaTucHeTe pbba 1. [10 TO3n Ha4YMH MoxeTe
[a noynucTuTe BofaTa B BaHMYKaTa 3a
oTuexaaHe.

MawwuHa 3a nen

MawwvHaTa 3a neg e B ropHaTta 4YacT Ha
Kopnyca Ha cpusepa.

KaTo xBaHeTe gpbxkkaTa nog npegHaTa
yacT, u3abpnanTe KOHTerHepa 3a neg Kbm
cebe cu, 3a oa ro nssaauTe.

Iy

52l
SOl
N4

3a pa npemMaxHeTe KOHTelHepa 3a nea
XBaHeTe gpbXkaTa Ha AbHOTO Ha KOLIYEeTO
1 ro ApbnHeTe kbM cebe cu.

3a pa noctaBMTE OTHOBO KOHTEMHepa 3a
nep

MocTaBeTe KOHTENHepa B MSICTOTO MY U Fo
HaTUCHeTe Ha3apj, KaTo ro AbpXxuTe
ycnopenHo Ha 3emsta. Mons, yBepeTe ce,
Yye HsMa [a ocTaHe MSCTO Mexay
KOHTeWHepa 1 OTAENEeHNETO Ha MallnHaTa
3a nen.

B cnyyamn, ye He MoxeTe Aa nony4uTe
BCUYKMU Npou3BeadeHu KybueTta neg
JlegeHute kyG4yeTa, octaHanu B
KOHTeWHepa 3a AbNro Bpeme, MoraT aa ce
cnenaT v ga obpasyeaTt ronemMmu negenHn
6rokose. B To3u criyyan nssagete
KOHTeWHepa 3a nej, KakTo e onncaHo B
PBKOBOACTBOTO, OTAeneTe KybuetaTa neg,
OTCTpaHeTe Te3u, KOMTO He MoraT da ce
OTAEenAT OT KOHTEeNHepa 1 NocTaBeTe
ocTaHanuTte kybyeTta obpaTtHo B
KOHTenHepa.

Ako npobnemMbT NpoabiKaBa, MOss,
npoBepeTe KaHana 3a nef n nsducterte,
ako e 6rnokvpaH.

KoraTto nanonsearte mawuHaTa 3a fneg 3a
NMbPBU NbT UK cned AbNbr nepuog ot
BpemMe

KybueTtaTta neg moxe ga craHaT no-marsnku

nopagav ocTaTbyHUSA Bb34yX BbB BoAHaTa

cuctema. Bb3gyxbT Lie ce nanpasHu
aBTOMaTU4YHO, crief, KaTo e 6un nanonasaH

N3BECTHO BPEME.

* He n3nonsBavite kybyeTarta neg,
npouseegeHn B NbpBuA AEH, 3a Aa
MOXeTe [la OCBeXWTe ocTaHanaTa Boaa
B cucTemarTa.

* He nocraBsiiTe pbkaTa Cy UK KakbBTO U
[4a e Japyr npegmeT B kaHana 3a nej u
ocTpueTtara 3a pasgpobsiBaHe Ha nea,
[0KaTo XNaAUnHUKBLT paboTu.

* He nossonsieante Ha geuaTa aa BUCAT
Ha MalLuHaTa 3a nef, KOHTenHepa 3a
e unu avcneHcbpa 3a Boga/nes.

» XBaHeTe KOHTeNHepa 3a Nnes 34paBo C
[OBe pblie, 3a ja He ro U3nycHeTe.

» Korato 3aTBopuTe 6bP30 BpaTUykata Ha
ypena, BofaTa B riefjoreHepaTopa Moxe
[a NpbCHe B KOHTEWHepa 3a nej.

» He pasrnobsiBarite KOHTeWHepa 3a neg,
OCBEH aKo He e HeobxoaMMmo.

* B cnyvani Ha 3agpbcTBaHe (ypeabT He
n3nycka nep), AokaTo nosnyyaearte
HaTPOLUEH fef, onuTanTe Aa B3eMeTe
KybyeTa nega.

« Crniepn ToBa MOXeTe [a onuTtaTe OTHOBO

[a nony4nte HaTpOLLEH neg.

KoraTo nony4yasaTte HaTpoLleH nen,

ypeabT MoXe MbpBO Aa npousseae

KybueTa nen. BeamMoxHo € ypenobT Aa

npousBexaa kybyeta nepn, korato

nonyyaea HaTpOLLEH rnes.

» BpartaTa Ha dpu3epa Ha MalumHaTa 3a
nen moxe aa 6bae NoKpuTa C NeK CKpex
M TbHBbK CNou nen.

+ ToBa e HopMarnHo 1 BK npenopbYBamMe
He3abaBHO Ja ro NoYncTuUTe.

» Crnepf 13BecTHO Bpeme BodaTa Moxe Aa
HaMbiHU pelueTkaTa, KOsiTo e B AonHaTa
yacT Ha gucrneHcepa 3a Boga.

* lNMpenopbYBame pedoBHO Aa
OTCTpaHsiBaTe BoAaTa B pelueTkaTa.

* HopmarnHo e ga yyete 3ByK, korato
KybueTaTa nea nagat OT KOHTeWlHepa 3a
nep. ToBa He 03Ha4aBa HEU3NPaBHOCT.
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» OcTpueTo Ha KOHTelHepa 3a nef e
OCTPO 1 MOXe [a HapaHu pbkaTta BW.

» Ako kybG4yeTaTa nep He ce oTAENsT OT
[o3aTopa 3a ref, ToBa 03Ha4yaBa, 4ye
KybueTaTa nes Moxe Aa ca 3anenHarnu.
TpsabBa oa nouncTUTE KOHTEHEpa, 3a Aa
npoabikuTe Aa nonydvasaTe kKybuyeta
nen.

» KoraTo ce HaTucHe cnycbka, 3a fa ce
nonyyv nep (UHAMKATop U T.H.), BUOBT Ha
nega He Moxe ga ce npomeHu. Tpsibea
Aa ocBoboauTe crnycbka (MHAMKATOp U
T.H.), Aa NPOMeHUTe BMAA Ha nefa u aa
B3eMeTe ne[ OTHOBO. 3a Ta3u Len
MOXeTe [ia B3eMeTe e OTHOBO crep
npoMsiHa Ha B1Aaa Ha neja Ha
MHOMKaTopa.

9.2 OTpeneHue 3a oxnaxagaHe Ha
MJIeYHU NPOAYKTHU

OTaeneHve 3a Mreko/oxnaxaaHe
OTaeneHneTo 3a MNeYHo/oxnaxaaHe Moxe
[a [OCTUrHe YeKMeXXeTo 3a CTyAeHO
CbXpaHeHMWE C NO-HUCKN TemnepaTtypu.
M3nonsearite ToBa Yekmemxke 3a
JenukaTecHu NpoaykTu (canam, HageHuua
n ap.) I Mne4yHn npoaykTu, KOMTO n3nckeaT
No-CTYAEHUN YCIOBUSI 3@ CbXPaHeHne, Unm
3a O6bP30 KOHCYMUpPaHEe Ha Meco, Nune unn
puba. He e nogxoaswo na cbxpaHsBaTte
NMoAoBe U 3eMeHYyLIM B TOBA YEKMEXKE.

9.3 OTpeneHuve 3a nnogoBe U
3efleHYyLuM C KOHTponupaHa
BNa)XXHOCT

C dyHKUMSITa 32 CBEXECT C KOHTponupaHa
BMaXHOCT, BNAXHOCTTa Ha 3eneHyyuute n
nnogoseTe ce nogabpxa nof KOHTPon 1
XpaHaTa ce 3anasBa CBexa 3a No-AbSbr
nepuop ot Bpeme.

[Mpenopby4Bame BM Ja NOCTaBsATe NICTHU
3ereHYyum KaTo Mapyns, cnaHak u
nogobHM 3eneHYyum, KoMTo ca
YyBCTBUTENHM KbM 3aryba Ha Bnara, B
OTAENEeHNeTOo 3a NIoA0BE U 3erieHYyLM, He
N3npaBeHN BbPXY KOPEHUTE UM, a
Bb3MOXHO Ha-XOPU3OHTaITHO.

KoraTo nogpexaare 3eneHyyuuTe, Haw-
OTAOny ce cnaraT TeXKUTE U TBbpan
3efIeHYyLM, a OTrOpe NEKUTE U MEKUTE,
CcbobpassBankn ce C KOHKPETHUTE rpamaxm
Ha 3eneH4vyuuTe.

Hukora He ocTaBsaliTe 3eneHyyuu B
HaroHoBM TOPOMYKM B OTAENEHNETO 3a
nnogose u 3eneH4vyun. OcTaBaHETO M B
HaMNoHOBM TOPOUYKM BOAN OO THUEHE Ha
3eneHYyLmMTe 3a KpaTko Bpeme.

B cutyauum, B KOUTO KOHTaKTBT C ApYru
3ereHyyLmM He e 3a npeanoynTaHe,
M3Mnon3BanTe ONakoBbYHU MaTepuanm kaTo
XapTus, KOATO MMa ONpPeAerieHo HMBO Ha
NMOPLO3HOCT OT rMefHa To4ka Ha
XurnenHara.

He nocrtassaiiTe nnogose, KOUTO UMaT
BMCOKO MPOU3BOACTBO Ha ETUSIEHOB ras,
KaTo KpyLUW, Kancum, NpackoBu U 0cobeHo
S0BIKKN, B €4HO U CbLLO OTAENEHNE C
Apyru 3eneHdyum n nrnogose. ETuneHosusT
ras, oTAensiiy ce oT Te3n NrnoaoBe, MoXxe
[a Hakapa Apyru 3eneHyyum 1 nnogose Aa
y3peaT no-6bp30 1 Aa U3rHMAT 3a no-
KpaTbK nepuog oT Bpeme.

9.4 TexHonorus 3a N3KyCTBEH

mHtenekT (UN)
&

DYHKUUA 32 U3KYCTBEH UHTENEeKT
BawmaT npoaykT pasnonara ¢ nskycTBeH
uHTenekT. 3a aa paboTn Ta3n yHKLus,
NpoayKTHbT B Tpsibea Aa 6bae fobaseH B
npunoxeHneto HomeWhiz n cebp3aH ¢
WNHTEpPHET.

B npunoxeHneto HomeWhiz moxeTe ga
BKITHOUNTE UMK U3KINIOYMTE PyHKUMATA 3a
N3KYCTBEH MHTENEKT OT CTpaHuuara ¢
NMOMOLLHU CPYHKUUN 3@ KOHKPETHUS
NPOAYKT.

BnarogapeHve Ha aBTOHOMHaTa ¢cu
TEXHOJTOrs, BalWMAT NPOAYKT ce aganTtupa
KbM BalLMTe HaBMUM Ha ynoTtpeba u
npeanara BMCOKa eHepruiHa epekTUBHOCT.
*OcurypsiBa cnectsaHus 4o 20%.

BG/ 46



*MocoYeHnTe CTOMHOCTM Ha MKOHOMUUTE
ce nony4yasat npu CTaHAapTHU
nabopaTtopHu ycrosusi. [laHHWTe 3a
CMecTsiBaHMsITa BU MOXe [a Bapupar B
3aBMCKUMOCT OT YCIOBMsITa Ha M3Mon3BaHe
OT CTpaHa Ha KrveHTa 1 Knumara.

9.5 EHeprneH MEHUIKMBHT

Bawmat npoaykT nMma dyHKUmMs 3a
ynpaBreHve Ha KOHCyMaLuusaTa Ha eHeprus.
3a pga paboTtu Ta3u yHKUMS, MTPOAYKTHT BU
TpsibBa fa 6bae fobaBeH KbM
npunoxeHneto HomeWhiz n cebpsaH ¢
WUHTEPHET.

MoxeTe oa npocnegsasate nHgopmaumsTa
3a KOHCymauusiTa Ha ypeda cu 4pe3s
naHerna 3a ynpaerneHue Ha eHepruaTa Ha
HomeWhiz.

MoxeTe oa Bugute nHpopmauyusata 3a
noTpebrneHneTo Ha Balwms UHTENUIreHTEH
NPOAYKT CNOpPeA pasnuyHn nepunoam ot
Bpeme.*MoxeTe fa ro Habnogasarte u aa
crnecTuTe napw, kaTto crieasaTte
npeanoXeHusTa 3a HamansiBaHe Ha
notpebnexHneTo.

*CTONHOCTUTE Ha KOHCYMaUWsi, MOCOYEHM
Ha eTUKeTa Ha NpoayKTa, ca nonyyYeHun npu
CcTaHgapTHU nabopaTopHU yCnoBusl.
CTOMHOCTUTE Ha KOHCyMauumsaTa, nokasaHu
B npunoxexHneto HomeWhiz, ca camo 3a
WHOPMAaLMOHHN Lenun n Morat ga ce
pasnuyasaT OT AENCTBUTENHUTE CTOMHOCTU
Ha KOHCyMaLusaTa B 3aBUCUMOCT OT
yCroBMsiTa Ha U3nNon3BaHe OT CTpaHa Ha
KNueHTa u knumaTa.

9.6 MW3nons3BaHe Ha gucneHcbpa
3a Boda Ha BparaTta

MpomuinTe BogHaTa cuctema cneg
CBbp3BaHE Ha XJTagUIHMKa KbM
BOAOCHaAbOABaHETO UMK crief CMsiHa Ha
BOOHMA bunThp. M3nonssanTte n3gpbxive
Cb 1 3a[pbXTe NocTa Ha Jo3artopa 3a
BOAa 3a 5 cekyHau, crnep KoeTo
OTCTpaHeTe pbkaTa cu 3a 5 cekyHau.
MpoaobmkeTe Tasu onepaums, 4oKaTo
BoAaTa 3anovHe Aa nsnusa. Korato Bogata
3anoyHe ga Teve, NpoabInkeTe Aa
HaTuckaTe M crnef ToBa [a oTnyckaTe
nepana Ha fo3artopa 3a Bofa (HaTucHeTe
3a 5 cekyHau, oTnycHeTe 3a 5 cekyHam),

JokaTo AocTurHeTe 4 ranoHa Boaa. Taka B
cuctemara e 6baaT BKAYeHn 15 n Boaa.
Tasun onepauusi NpoYMcTBa Bb3gyxa oT
dunTtbpa 1 cuctemara 3a gosvpaHe Ha
BOAa M NOAroTesl BOAHMA hmnTbp 3a
ynoTtpeba. B HAKOM JOMaKMHCTBA MOXe Aa
Ce HanoXu AOMbIIHUTEITHO N3MYyCKaHe Ha
Bb3ayX. [1pn n3nyckaHe Ha Bb3ayx OT
cucTtemara oT AMCMNeHCbpa MoXe Aa
6nuKHe Bopa.

OcTaBeTe xnagunHuka ga ce oxnaau u
CbXpaHsiBanTe BoAaTta B xNagusHuka B
npoabirkeHne Ha 24 vyaca. Baemante
[OCTaTbYyHO BOAa, 3a ja OCUrypuTe
HanNM4YMeTo Ha NpsicHa Boda B cuctemarta
BCsika cegmumua.

Cnep kaTo uanonasarte Boaa
HenpekbCcHaTO B NPOAbIKEHME Ha 5
MUWHYTUW, AUCNEHCHPBLT 3a BoAaA LLe cnpe aa
AoCTaBs BoAa, 3a Aa NpeaoTspaTu
npenbnBaHe. HaTnucHeTe OTHOBO nefana
Ha OMCNeHCHbpa, 3a Aa NpoabIKNTE Aa
HanueaTte BoAa.

*Bparta Ha AucneHcHLp 3a Boaa

4 A

0000000
. J

*HanuBaHe Ha Boaa

[pbxTe cba noa KpaHa Ha AucneHcbpa 3a
BOJA, 4OKATO HaTuckaTe negana Ha
AncneHcbpa 3a Boaa.

OcBobogeTe negana Ha gosartopa, 3a Aa
crnpeTe Aa npuemare BoAa.
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MbpBUTE HAKOMKO Yallu BoAa, HaneTu oT
JAnCreHcbpa, 0BUKHOBEHO ca TOMMK.

AKO BOOHMAT DOHTaH He ce 13non3Bsa
ObITO Bpeme, U3XBbprieTe NbpBuTe
HSIKOMKO Yaluu Boda, 3a Aa Mosny4yute yucra
BoAa.

Mo Bpeme Ha NbpBOHaYanHata paboTa
TpabBa ga n3dyakaTte okoro 24 vyaca, 3a aa
ce oxnaau Bogara.

3BageTe CTLKMNOTO MUT Crie, HAaTUCKaHeTO
Ha crycbKa.

10 MMouucTBaHe M rpuxa

3a paboTtaTta Ha gucneHcbpa 3a Boaa
Mpean fa nanonseate xnagusHuka 3a
MbpPBY MbT U Cred CMsiHa Ha BOAHWS
vnNTBbP, OT AMUCNEHCHPa 3a BoAa MOXe Aa
kane Boga. 3a ga npegoTBpaTute
KaneHeTo unnn n3tTn4aHeTo Ha BoAga oT
AVCNEHCHPa, N3nyckante Bb3gyx OT
cucTemara, kaTo ustoysate 5-6 ranoHa
(okono 20 nuTpa) Boaa oT AUCheHCHbpa 3a
BOAA Npeau Aa usnonasarte xnagunHvka 3a
MbpPBY MbT U CMe BCsika CMsiHA Ha BOOHUS!
unTbp. Mo TO3M HA4YMH OT cucTemaTa ce
OTCTpaHsABa 3a4bpXaHUAT Bb34yX U ce
npenoTBpaTsBaT TEYOBETE OT ANUCMEHcepa
3a Boga. B cnyyan Ha npensaTcTBme npeq
BOAHWSI MOTOK, MpOBEepeTe rnaakocTTa Ha
BOOONPOBOAA 334 ypeaa 1 nosuuusita Ha
cbeauHuTensl.

HopmanHo e aucneHcbpbT 3a Boda Aa
n3nycka camo HsIKONKO Kanku Boaa, crnen
KaTo CTe cu B3enu BoAa.

MpoueTteTe NbpBO ,MHCTPYKLUMUTE 32

6e3onacHocT “!

» W3knoueTe ypeaa oT KoHTakTa, npeau aa
ro NoYncTuTe.

 [MpaxbT BbpXY BEHTUMNALMOHHATA
pelleTka Ha repba Ha npoaykTa TpsibBa
Aa ce oTcTpaHsiBa (6e3 aa ce oTBaps
Kanaka) noHe BeAHDBX roauLLIHO.
MouncTBaHeTO TpsAbBa Aa ce M3BbPLUBA
CbC cyxa Kbpna.

3a NnpoAyKTu, KOUTO BKIOYBAT

AucneHcbp 3a Boga/malumHa 3a nea.

« Ako BogaTa B pesepBoapa e buna
ocTaBeHa fa npectou 2 -3 ceamuum, T
TpsbBa fa ce CMeHW.

+ YactuTe Ha pe3epBoapa 3a Boaa u
Jos3aTtopa 3a Bofa He TpsbBa ga ce MuaT
B CbOMUsINIHA MaLUUHa.

+ Pa3tBopeTe efiHa YaeHa MbXxuyka coaa
3a xns16 B MOMOBWH NUTBLP BoAA.
HamokpeTe kbpna ¢ To3u pa3TBop U s
n3ctuckanTe nobpe. M36bpliete
BbTPELUHOCTTa Ha ypeaa C Tasu Kbpna u
crep ToBa ro NnoAacyLleTe HanmbIlHO.

» YBepeTe ce, Ye BoaTta He Bfv3a B
kopnyca Ha namnarta, LED cseTtnuHHaTa
neuia, BEHTUMAUMOHHMUTE OTBOPY U Apyrn
ernekTpuyeckn Yyactu. Pruck ot TokoB
yaap v KbCO CbeauHeHue!

* He otBapsiTe 1 He nsBbpLUBanTe
OEeVHOCTU MO NoYncTBaHe, NoAAPbKKa
WITN PEMOHT Ha eNeKTPUYeCcKn
KOMMOHEHTM (Kanak Ha TabnoTo 3a
ynpaBneHue, 3aeH Kanak Ha
KomMnpecopa (ako e npunoxumo) 6e3
paspeLueHmne. AKO NpoayKTbT BU HAMa
kanak B obnacTtrta Ha komnpecopa,
abcontoTHO He JokocBanTe Ta3u obnact
1 He U3Non3BanTe HUKaKBU
MHCTPYMEHTH, 3a Aa Brie3eTe B KOHTAKT C
Hes. PUCK OT TOKOB yzap v HapaHsiBaHe!

 lMouncteTe BpaTaTa ¢ BnaxHa kbpna.
MpemaxHeTe UsnoTo CbabpXaHue oT
npoaykTa, BKIYUTENHO BpaTaTa U1
padpToBeTe Ha Tanoto. [oBgurHeTe
padpToBeTE Ha BpaTuUTe Harope, 3a Aa rm
cBanuTe. Crieg NnoYncTBaHe u CylleHe
nnb3HeTe padToBeTE 06PATHO HA
MSICTOTO MM OTrope Hagony.
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* Hwukora He nanonssante Boga unu
noyncTBaliy npenapaTu, CbabpXaLlm
XJ10p, 3@ NOYUCTBaHe Ha BbHLUHATA
NMOBBPXHOCT Ha NpoAyKTa Unu
XpPOMUpPaHUTE YacTu. XnopbT NPUYNHSBA
pbXada Ha Te3n BUAOBE MeTarHu
NMOBBPXHOCTMU.

* [lo HAKakBa NpuMYMHa He NocTaBsanTe
pbLeTe, KpakaTa Unm KakeuTo 1 ga ouno
MeTanHu NpeaMeTy No4 Unn Mexay
npoaykta. MNpuwmneaHe UnNu KakBUTo 1
Aa 6uno ocTtpu pbboBe morat aa
NPUYUHAT TENECHU HapaHsaBaHUS.

+ 3a ga npegoTtBpaTuTe OTNENBAHETO UMK
AedopMUpaHeTo Ha oTnevyaTbuuTe
BbpXY NriactMacoBara 4acT, He
n3nonssarTe ocTpu, abpasvBHU
WHCTPYMEHTU, CanyH, LOMaKUHCKN
NoYMCTBALLM NPOAYKTM, MOYMUCTBALLM
npenapatu, 6eH3nH, nak n gp. 3a
noyncTBaHe M3non3sanTe Meka Kbpna ¢
Xlagka Bogda v nogcyliere.

3a npoayktu 6e3 No Frost;

* Ha 3agHaTa cTeHa Ha oXnaauTenHoTo
oTAeneHve e ce obpasysaT BOOHU
Kanumum n ¢ gebenuHa Ha 3aMmpb3BaHe
00 eaViH NpbCT. He ro nouncreanTte un
abConTHO He HaHacANTe Macno unu
noao0OHM BelllecTBa.

* /3nonaBanTte camo neko BraxHa
MUKPOGUOBbPHaA Kbpra 3a NoYnCcTBaHe Ha
BbHLUHaTa NOBbPXHOCT Ha NPOAYKTA.
6ute n Apyrte BMOoBe Kbpnu 3a
noyYncTBaHe mMorar ga npuynHAT
OPaCKOTUHM.

» 3a [ga nouncTute BbTPELLHUTE
NMOBBPXHOCTM Ha NpoaykTa, U3MUnTe
BCUYKM MOABWXHM YacTu C MEK pasTBoOp
Ha canyH, Boga 1 coga 3a xnso.
MannakHeTe o6unHo 1 noacyete
HanbnHo. [NpepoTepaTeTe nonagaHeTo
Ha BOOA B CBETNIMHUTE N KOHTPOSTHUSA
naHen.

* BHumaBanTe ga He nonagHe Boga B
Kopnyca Ha namnara u gpyru
eneKTPUYECKM 4YacTu.

» [MouncTeTe BpaTaTa C BraxxHa kbpna.
M3BageTe UANOTO CbabpKaHue, 3a aa
n3BaguTe BpataTta u pagToBeTe Ha
TanoTo. NoBaurHete padproBeTe Ha

BpaTuTe Harope, 3a aa ru ceanute. Cneg
NOYNCTBAHE U CyLUEHE TN MITb3HETE
06paTHO Ha MACTO OTrope Hazony.

* Hwukora He n3nonaeante Boga unu
noyncTBaLyyn npenapaTtu, CbabpXKallm
XI10p, 3@ NOYNCTBAHE Ha BbHLUHATA
NMOBBPXHOCT Ha NPOAYKTa Unn
XPOMUpPaHUTE YacTu. XropbT NpUYNHSBA
pbXaa Ha Te3n BUAOBe MeTanHu
NOBBPXHOCTU.

» 3a pga npegoTBpaTUTE OTNENBAHETO UMK
AedopMUpaHeTo Ha oTnevyaTbumTe
BbpXy MracTMacoBarta 4acT, He
n3nonseavite ocTpu, abpasvneHu
VMHCTPYMEHTU, CanyH, OMaKUHCKN
noYncTBaLyM NPoayKTU, NOYMCTBALLM
npenapartu, 6eH3uH, nak 1 gp. 3a
noyncTeaHe u3nonasanTe Meka kbpna c
Xnajka Boga v noacyllete.

* Mpw npoayktn 6e3 TexHonorus No Frost;
Ha 3agHaTa CTeHa Ha OXNaaUTEeNHOTO
oTaeneHue e ce obpadyBaT BOAHMU
Kanuium n gebenuHa Ha 3aaMmpb3BaHe 40
e[WH NpbCT. He ro noyncteante u
abCconTHO He HaHacaANTe Macno Unm
nono06HM BelllecTBa.

* 3non3BanTe camo Neko BnaxHa
MUKpOUOBLPHA Kbpra 3a NOYMCTBaHE Ha
BbHLUHAaTa NOBbPXHOCT Ha NPOAYKTa.
M6ute 1 gpyrite BUOOBE Kbpnu 3a
noyncTBaHe Morat Aa NpuYnHAT
OPaCKOTUHW.

+ 3a fga nouncTuTe BbTPELLHNUTE
NMOBBbPXHOCTU Ha NPOoAYyKTa, U3MUIATE
BCUYKWN MNOABWMXHM YacTu C MeK pasTBop
Ha canyH, Boga v coga 3a xnsio.
MannakHeTe obunHo 1 noacyllete
HanbnHo. MNpegoTBpaTeTe NnonagaHeTo
Ha BOAA B CBET/IMHUTE U KOHTPOSHUSA
naHen.

* He nsnonsBanTe ouUEeT, ankoxomn unm
Opyrv NoYMcTBaLLmM npenapaTtun Ha
arkoxoriHa OCHOBa BbpXy BbTPELLHU
NOBBPXHOCTU.

BBHLWHM NOBBPXHOCTU OT HepbXAaeMa
cToMaHa

M3nonsBante HeabpasvBeH noymcTBaLy,
npenapar oT HepbXJaeMa cToMaHa u ro
HaHeceTe C Meka kbpna 6e3 BnacuHku. 3a
nonvpaHe BHMMaTenHo n3bbpLuete
MOBBPXHOCTTA C MUKPOMOBPHA Kbpra,
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HaroeHa ¢ BoJa, 1 U3nonaBaiTe cyxa
nonvpatia noanoxka. BuHaru cnegsaure
3bPHOTO Ha HepbXJaemaTa cTomaHa.

MNpepoTBpaTABaHe Ha NoWX MUPU3MMU
Mpy NpoM3BOACTBOTO Ha BaLUMs NPOAYKT
He ce 13nonaear BeLecTBa, KoUTo Guxa
Mornu ga npuvYnHAT Mmpmusma. Bb3moxHo e
obave ga ce NOABAT MUPM3MU MOpaau
HenpaBuITHO CbXpaHeHue Ha XpaHaTta U
HemnpaBWHO NOYMCTBaHe Ha BbTpeLlHaTa
MOBBPXHOCT Ha NpoAykTa.
+ 3a ga npegoTBpaTnTe TO3M Npobnem,
nMoYMcTBanTe CbC cofa 3a xnsb Ha BCekM
15 gHW.

» CbxpaHsiBaniTe xpaHaTa B 3anevyaTtaHu
KOHTEWHEpPWU, TbI KaTo
MUKpOOpraHnsamMmTe, ocBoboaeHn oT
OTBOpeHaTa XxpaHa, MoraT Aa Npu4uHAT
nowua MupmsmMa.

* Hukora He cbxpaHsBaviTe xpaHa ¢
M3TEKbI CPOK Ha FOAHOCT UKW pa3BarneHa
XpaHa B NpoayKTa Cu.

3awmTa Ha NnnacTMacoBU MOBbPXHOCTU

AKO MacrnoTo ce pasrnee Bbpxy

naacTmMacoBM NOBBbPXHOCTU, He3abaBHO

noymcTeTe ¢ Tonna Boaa, Tbi KaTo

MacroTo MoXe Aa NoBpeaun NoBbPXHOCTTA.

11 OtcTpaHABaHe Ha HEU3MNPABHOCTYU

MpoueTteTe NbpBO ,MHCTPYKUMNUTE 32
©esonacHocT !

Ako He MoxeTe fa paspelumnTe npobnema
[opu crnep kaTo cneaBaTe MHCTPYKUUNUTE B
TO3M pasfger, CBbpXeTe Cce C TbproeeLa Ha
OpebHO UnNn oTopusnpaHns CEPBU3EH
LEHTBP, OT KOMTO CTe 3aKynunu npoaykra.
Hwukora He ce onuTBanTe camu aa
pPEMOHTMPATE HEU3NPaBHUS NMPOAYKT.

XnagunHuUKbLT He paboTu.

 LllencenbT He € HaMbHO NOCTaBEeH B
KOHTakTa. >>> [MocTaBeTe Lencena,
Taka 4ye Ja € HanbfHO NOCTaBEH B
KOHTaKTa.

» [pegnasnTenaT B KOHTAKTa, B KOUTO €
BKITHOYEH NPOAYKTBLT, UMW MMaBHUAT
npeanasunten e uaropsan. >>> lMpoBepeTe
npeanasuTens.

KoHaeH3 Ha cTpaHU4yHaTa cTeHa Ha

XNagunHoTo oTaerieHue.

» Bpartata e oTBapsiHa 1 3aTBapsiHa
TBBbPAE YecTo. >>> BHumasante ga He
oTBapsiTe 1 3aTBapATe BpaTaTa Ha
npoaykTa TBbpAe YecTo.

» OxonHata cpefja € MHOro BraxHa. >>>
He MoHTMpanTe npogykTa B MHOrO
BNaxkHa cpepja.

» XpaHuTe, CbabpXally TEYHOCTU, MoraT
[a Cce CbXxpaHsiBaT B OTBOPEHM
KOHTENHEpU. >>> CbXpaHsaBanTe XpaHu,
CcbabpXKally TEYHOCTU, B 3aTBOPEHU
KOHTENHEpW.

» Bpartata Ha npogykTa Gelue octaBeHa
OTBOpeHa. >>> He ocTaBsanTe BpataTta
Ha NpoAyKTa OTBOpEeHa 3a AbIro BpeME.

» TepMoCTaTbT € HAaCTPOEH Ha TBbpAe
CTyAeHo. >>> Perynupante Tepmoctata
00 noaxofsiiata HacTpovika.

KomnpecopbT He paboTu.

» B cnyvaii Ha BHe3anHo NpekbcBaHe Ha
3axpaHBaHeTO WM KOraTo LencensT
6bae n3BageH 1 NocTaBeH OTHOBO,
3aWUTHUAT TEPMUYEH NPEBKMIOYBATEN
Ha Komnpecopa e 6rokmpa, Tbi kKaTo
HansraHeTo Ha rasa B oxfnlagvTenHarta
cucTema Ha NpoAyKTa BCe OLLe He e
n3pasBHeHoO. NpoaykTbT TpsbBa Aa
3ano4He aa paboTu OTHOBO cries OKOno
6 MUHYTK. AKO NPOAYKTBLT HE 3anoyHe Aa
paboTu cnen ToBa Bpeme, obageTe ce 3a
cepBu3.

» Tow e B UMKbN Ha pa3MpassiBaHe. >>>
ToBa e HopmarHo 3a HanmbITHO
aBTOMaTM4eH NPOAYKT 3a pa3mpassiBaHe.
LinkenbT Ha pasmpassBaHe ce
M3BbPLLBA NEPUOANYHO.

* MNpoAyKTLT HE € BKITHYEH B KOHTAKTA.
>>> Monsi, yBepeTe ce, Ye WwencenbT e
BKJTIOYEH B KOHTaKTa.

+ TemnepaTypHUTE HaCTPOWKM ca
HenpasunHu. >>> N3bepeTe
noaxopsiiara TeMmnepaTypHa HacTponka.
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- 3axpaHBaHeTo e NpeKkbcHaTo. >>>
MpoayKTHT LWe Npoab/iku Aa
(PYHKLMOHVpPa HOpMariHO, Crief Kato
3axpaHBaHeTo Gbae Bb3CTaHOBEHO.

LymbT oT paboTaTa Ha xnagunHuka ce

yBenu4yaBa, Korato paboru.

» EdektnBHOCTTa Ha NpoaykTa Moxe Aa
Bapupa B 3aB1UCUMOCT OT NMPOMEHUTE B
TemnepaTtypaTa Ha OKorHaTa cpeja.
ToBa e HopmariHo, @ He HeM3npaBHOCT.

XnagunHuKbT paboTu TBbLpAE YecTo

Mnu TBbPAE AbIITO.

* HoBuAT NnpogykT Moxe Aa e no - ronsam
oT ctapus. o - ronemunTe NpoayKTn
n3abpxaT Mo - AbMro.

« CrarnHaTta Temnepatypa Moxe Aa e
BUCOKa. >>> HopmarnHo e ga pabotu 3a
no - obMrM NepMoam B ropella cpeaa.

* [MpoaykTbT MOXe Aa e 6un BKMoYeH
Hackopo unv ga e gobaseHa HoBa
XpaHa. >>> KoraTo NnpoayKTbT € Hackopo
BKIHOYEH UNnn e JobaBeHa HoBa xpaHa,
OTHeMa noBeYe BpeMe, 3a ja JOCTUTHE
3ajjafeHaTta Temnepartypa. Toea e
HopMarHo.

* [MpoaykTbT MOXe Hackopo Aa e 6un
CcepBUpaH C rofiemMmn Konm4ecTea Tonna
XpaHa. >>> He cepBupaiite Tonna xpaHa
B TO3M NPOAYKT.

* BpaTuTe ca oTBapsiHu 4ecTo unm ca
OCTaBSHW OTBOPEHM 32 NPOLBITKUTENHN
nepuoam ot Bpeme. >>> BnnsaHeTo Ha
TOMBLN Bb3AyX Kapa npoaykta ga pabotu
no - obnro. He otBapsnTe Bpatute
TBbPAE YeCTO.

» Bpatara Ha xnagunHuka moxe aa e
ocTaBeHa oTKpexHara. >>> [1poBepeTe
[Aarnv BpatuTe ca HambIIHO 3aTBOPEHM.

* [MpoayKTbT € HaCTPOEH Ha MHOIO HUCKa
Temneparypa. >>> PerynupainTte
TemnepartypaTta Ha npoaykTa Ha o -
BMCOKA HACTPOMKa 1 u3vakanTe aa
OOCTUrHe Ta3u TemnepaTtypa.

* YNnbTHEHMETO Ha BpaTaTta Ha
XNagunHvika Moxe ia € MpbCHO,
W3HOCEHO, CHYMEHO UMW HENPaBUITHO
noctaBeHo. >>> [NoyncrteTe Unm cmeHeTe
ynnbTHeHUeTO. [loBpeaeHo/cHyneHo
yNNMbTHEHME Ha BpaTaTa Lue Hakapa
ypeaa ga pabotu no - o4bMro, 3a ga
nogabpxa Tekyliara cv Temnepartypa.

Temnepartyparta Ha chbpusepa e TBbpAe
HUCKa, HO TemMnepaTyparta Ha
XnagunHuKa e agekBaTHa.

» TemnepatypaTa BbB (pp13EpHOTO
oTAeneHve e 3agageHa Ha MHOTO Hucka
CTOMHOCT. >>> PerynupainTe
TemnepartypaTa BbB (hpu3epHOTO
OoTAEenNeHne Ha Mo - BUCOKa HacTpoWkKa n
nposepeTe.

TemnepaTtypaTa Ha xnagunHuka e
TBbpAe HUCKa, HO TeMnepaTypaTta Ha
cpusepa e agekBaTHa.

+ TemnepaTypaTta Ha xnagunHoTo
oTAeneHve e 3agadeHa Ha MHOMO HUCKa
CTOMHOCT. >>> PerynupanTe
Temneparyparta B XfagunHoTo
OoTAEeneHne Ha Mo - BIUCOKa HacTpoWka n
nposepeTe.

XpaHaTa, cbXxpaHsiBaHa B YeKMeaxeTarta

Ha xnapgunHuka, 3ampb3Ba

+ TemnepaTypaTta Ha XxnagunHoTo
oTAeneHve e 3agadeHa Ha MHOrO H1CKa
CTOMHOCT. >>> PerynupanTe
TemnepartypaTa Ha XnagunHoTo
oTAeneHune Ao Nno - BUCOKa CTOMHOCT U
nposepeTe.

TemnepaTtypaTa B XfiaguiHuKa unm

¢pusepa e TBbpAE BUCOKA.

» Temnepatyparta Ha XNagurHoTo
oTAeneHne Moxe Aa e TBbpAe BMCOKa.
HacTtpolkaTta Ha TemnepaTypaTa B
XNagunHOTO OTAENeHne Brmsie Ha
TemnepartypaTa BbB (OpM3EepHOTO
oTaeneHue. OnuTanTe aa perynupare
Temnepartypara B XfagunHvka nnm
hbpun3epHOTO OTAENEHNe 1 n3yakanTe,
Jokarto TemnepartypaTa B ABeTe
oTAeneHns JOCTUrHe 3a40BONUTENHO
HMBO.

* BpatuTte ca oTBapsHM YecTo unu ca
OCTaBsiHW OTBOPEHW TBbPAE AbIro. >>>
He oTBapsiTe Bpatnte TBbPAE YECTO.

+ BpaTtata Moxe Aa e oTkpexHaTa. >>>
3aTBopeTe BpaTaTa HambIHO.

* MNpoaykTbT MOXe Aa e 6un BkNoYeH
Hackopo unv fa e fobaseHa HoBa
XpaHa. >>> ToBa e HopmManHo. KoraTto
NPOAYKTBHT € BKIOYEH OTHOBO UMK €
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nobaBeHa HoBa XxpaHa, AOCTUraHeTo Ha
3ajjafieHaTta Temnepartypa oTHeMa
noeseye BpemMme oT obmMyanHoTO.

* [MpoaykTbT MOXe Hackopo Aa e 6un
CepBUpaH C rofiemMun KonmyecTea Tonna
XpaHa. >>> He cepBupaiite Tonna xpaHa
B TO3M MPOAYKT.

TpenepeHe unu wym.

* [oabT He e paBeH nnu ctabunex. >>>
AKO NMPOAYKTBT Ce KnaTtu, KoraTo ce
ABWXM 6aBHO, perynupanTe cTbnanara
My, 3a ga ro 6anaHcupaTte. CbLuo Taka
ce yBepeTe, Ye NoabT € JOCTaTbyHO
cTtabuneH, 3a ga noaabpxka TernoTo Ha
npoaykra.

* MpeomeTute, NocTaBeHU BbPXY
npoaykTa, Moxe Aa NPUYMHSBAT LUYM.
>>> [1peMaxHeTe BCUYKM ENEMEHTU OT
npoaykTa.

* [MpoaoykTbT M3gaBa 3ByUM KaTo U3TnyaHe
Ha TEYHOCT UINK NpbCcKaHe.

» [Mopagu npuHUMnUTe Ha paboTta Ha
npoayKTa ce NosiBsiBaT TEYHU U ra3oBu
notoumn. >>>ToBa e HOpMarHo, a He
Hen3npaBHOCT.

MpoAyKkTHT n3gaBa WyM OT BATHLPA.

» 3a n3BbpLUBaHE Ha npoueca Ha
OoXxnaxaaHe Ha NpoayKTa ce U3nonssea
BeHTUnatop. ToBa € HopmarsHo, a He
HEensnpaBHOCT.

Mo BBbTpelHNTE CTEHN Ha NPoAyKTa ce

obpa3yBa KOHAEH3.

+ [opeLoTo 1 BriaxHo Bpeme yBenv4yasa
3anesiBaHeTO U KOHAeH3auusATa. Tosa e
HOPMarHo, a He Hen3npaBHOCT.

» BpaTuTte ca oTBapsiHM 4ecTo Unmn ca
OCTaBSAHW OTBOPEHU TBbPAE AbMro. >>>
He oTBapsaiTe BpaTute TBbpAE YECTO U
r 3aTBapsavTe, ako ca OTBOPEHM.

+ Bpartata moxe Aa e oTkpexHaTa. >>>
3aTBOpeTe BpaTaTa HambIHO.

OT BbHLUIHaTa CTpaHa Ha npoAyKTa nnu

mMexay BpaTtute ce 06pa3yBa KOHAOEH3.

° B'b3}J,yX'bT MOXe Oa € BliaXeH, KOeTo e
CbBCEM HOPMaIiHO MNMpwu BNaXxHo BpeMe.
KoHgeHsaumsaTa nsvesBa, korato
BNaXXHOCTTa Hamanee.

BbTpeliHocTTa Ha npoAyKTa MupuLue

nowo.

* He e u3BbpLUBAHO PeOBHO MNOYUCTBAHE.
>>> PeoOBHO No4YMcTBanTe
BbTPELLUHOCTTa Ha nNpoAykTa ¢ re6a,
Tonna Boga unu pa3TBop Ha coda 3a
xnso6.

* HAKOM KOHTENHEPU NN ONAKOBBYHU
mMaTepuanu Moxe Aa uMmat Mupusmu. >>>
V13non3sanTte KOHTEMHEPU UK
OnakoBbYHM MaTepuanu 6e3 mnpuama.

» XpaHuTenHuTe NpoaykTn b6sixa
NocTaBeHN B OTBOPEHN KOHTENHEPU. >>>
CbxpaHsiBanTe xpaHaTa B 3aTBOPEHU
KOHTenHepu. MukpoopraHnsmmuTe,
ocBobOAEHM OT XpaHU, CbXpaHsiBaHU B
OTBOPEHW KOHTENHepwu, MoraT Aa
NPUYUHSAT HEMPUATHU MUPU3MU.

» lNpemaxHeTe BCsKa XpaHa C U3TekbIl
CpOK Ha rogHoCT Unu pasBarneHa xpaHa
OT NpoAaykKTa.

BpartaTa He ce 3aTBaps.

» OnakoBkuUTe 3a xpaHa Moxe Aa
npefoTBpaTaBaT 3aTBapsAHETO Ha
BpartaTa. >>> [lpemecTeTe BCUYKA
nakeTun, konuto 6rnokupar BpaTuTe.

* [NpoaykTbT MOXe Aa He CTOU HaMmbITHO
M3npaBeH Ha 3emsTa. >>> Perynupante
KpakaTa, 3a Aa 6GanaHcupaTe npoaykTa.

* MoabT He e paBeH unu ctabunex. >>>
YBepeTe ce, Ye NoAbLT € PaBeH U
AoctaTbyHO cTabuneH, 3a Aa nogabpxa
npoaykTa.

YekmemxeTaTa 3a 3eNeHYyLIU Ca TECHWU.

» XpaHuUTenHuTe NPoayKTM MOXe Aa
[OKOCBaT ropHaTta 4acT Ha YeKMeOXKeTo.
>>> OpraHusvpanTe xpaHarta B
YeKkmMeaxeTo.

Mo NOBBPXHOCTTA HA NpoAyKTa uma

TonsIMHa.

+ [lokaTo NpoayKTbT BN paboTu, Moxe Aa
n3nuTaTe BUCOKM TemnepaTypu Mexay
[ABeTe BpaTu, Ha CTPaHWYHUTE NaHenm u
B 30HaTa Ha 3agHaTa pelueTka. Toea e
HOpMaliHoO 1N He n3nckea HMUKakBO
obcnyxBaHe.
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BeHTunatopbT Npoabikasa ga pabotn,  AKo He MOXeTe Aa paspelunTte npobnema

KoraTo BpataTa e oTBOpeHa. [OpW cnef KaTo crnefBaTe MHCTPYKUUUTE B

* BeHTMnaTopbT MOXe Aa Npoabikv Aa TO31 pasfer, CBbpXKeTe Ce C Tbproeeua Ha
paboTu fopuM KoraTo BpaTarta Ha ApebHO unun oTopusnpaHusi CepBU3eH
hpu3epa e oTBOpPEHa. LEHTBP, OT KOMTO CTe 3aKynunu npoaykra.

He ce onuTBalite camu fa pemMoHTupaTe
HenanpaBHWs NPOAYKT. ToBa € HopMasiHo.
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OTKA3 OT OTTOBOPHOCT

Hskou (NnpocTn) HensnpaBHOCTM MoraT Aa
ObaaT agekBaTHO 00paboTeHN OT KpamHUs
notpebuten, 6e3 Aa Bb3HMKHAT Npobrnemu
¢ 6e3onacHocTTa nnu onacHa ynotpeba,
npun yCroBue Ye ce N3BbPLUBAT B paMKnUTe
Ha orpaHMYeHUsiTa U B CbOTBETCTBME CbC
cnegHWTE MHCTPYKUMK (BUXKTe pasgena
,CaMOpPEMOHT").

CnepoBaTenHo, OCBEH aKko He e
paspeLleHo Apyro B pas3aena
,CaMopeMOoHT" No-Aony, PEMOHTUTE
TpsbBa na 6baat agpecupaxu oo
perucTpmpaHun npodecroHanHn cepeuau,
3a Aa ce nsberHat npobrnemu ¢
6e3onacHocTTa. PernctpupaH
npocpecuoHaneH cepeus e
npocecnoHaneH cepeus, Ha KOroto
NPOU3BOAMTENAT € NonyyYnn 4OCTbN A0
WHCTPYKLMUTE N CIUCHKA C PE3EPBHU YacTu
3a TO3W NPOAYKT CbracHo MeToauTe,
OnncaHn B 3aKOHOAATENHUTE aKTOBe
cbrnacHo Adupektmea 2009/125/E0.
Bbnpeku ToBa, CaMO CEPBU3HUAT areHT
(T.e. oTopu3anpaHu npodecnoHanHm
cepBu3un), C KOUTO MOXeTe Aa ce
cBBbpXKeTe 4ype3 TeriepOHHUA Homep,
noco4yeH B pbKOBOACTBOTO 3a
notpebutens/rapaHuMoHHaTa KapTa,
MU Ypes BallMs OTOPU3UPaH AUNbP
MoOXe Aa npefocTaBu ycryra cbrinacHo
rapaHuMoHHuTe ycnoeus. ETo 3auo,
MmManTe npeasu, Ye peMOHTUTE ce
M3BBLPLIBAT OT NpodecuoHarnHm
cepBu3U (KOUTO He ca YNMbLITHOMOLLEHHU
oT) Whirlpool we aHynupa rapaHuusTa.
CamMopeMoHT

KpalHuat notpebuten moxe Aa u3BbpLum
CaMOCTOsAITENHA Nnornpaeka no OTHOLLEHWE
U3KITIOYUTESNTHO Ha CreHUTE pe3epBHU
YyacTu: APBbXKKU 32 BpaTu, NaHTK 3a BpaTy,
TaBM, KOLUHWLIM U YNITbTHEHUS 32 BpaTu
(Hanu4yeH e n akTyanuanpaH cnucebk https://
parts-selfservice.europeanappliances.com
ot 1 mapt 2021 r.).

OcBeH TOBa, 3a fa ce rapaHTmpa
6e3onacHocTTa Ha NpoAyKTa 1 fa ce
npenoTBpaTyt PUCK OT CEPUO3HO
HapaHsiBaHe, ClOMeHaTusT
CaMOCTOATENEH PEMOHT TpsibBa fa ce
M3BbPLLK, KATO Ce CreABaT UHCTPYKLMUTE

B PbKOBOACTBOTO 3a noTpebutens 3a
CaMOCTOATENEH PEMOHT MUK KOUTO ca
HanuyHu B https://parts-
selfservice.europeanappliances.com . 3a
Balla 6e30nacHOCT, U3KINYeTe NpoayKTa
OT KOHTaKTa, NPeaun Aa onuTtaTte KakBoTo U
Aa e caMOpPeMOHTMpPaHe.

OnuTnTE 3a PEMOHT 1 PEMOHT OT CTpaHa
Ha KpalHWUTe NoTpebuTenn Ha YacTu, KOUTO
He ca BKITIOYEHUN B TO3U CMUCHK U/Unn He
cneaBaT MHCTPYKUUUTE B pbKoBoACTBaTa
Ha NoTpebuTens 3a caMoCTOATENEH
PEMOHT MIN KOUTO Ca HanuyHu B https://
parts-selfservice.europeanappliances.com,
MoraT Aa goBefar o npobnemu ¢
6e3onacHOCTTa, KOUTO He ce AbrnKaT Ha
Whirlpool, u we aHynupa rapaHumaTa Ha
npoaykra.

ETo 3awo e cunHo npenopbynTENHO
KpanHuTe notpebuTtenu oa ce Bb3gbpxar
OT ONUTK 32 U3BBPLUBAHE HA PEMOHT,
KOMTO He nonaja B MOCOYEHUSI CMIUCHK C
pes3epBHM YacTu, KaTo B Takmea criyyam ce
CBBbP3BaT C OTOPU3MPaHN NPoecnoHanHm
CEepBU3M UIN PErMcTpupaHn
npodecnoHanHu cepsusun. Hanpotus,
nogo6HM ONMTK OT CTpaHa Ha KpanHuTe
notpebutenu moraT Aa goseaar o
npo6nemu c 6e3onacHocTTa 1 ga NoBpeasit
npoaykTa v BNnocneacTBne ga npuyanHAT
noxap, HaBogHeHVe, TOKOB yaap 1
CEepuo3HM HapaHsBaHUS.

Kato npumep, HO He camo, cnegHuTe
peMoHTK TpsibBa Aa 6baaT agpecupanu 4o
oTopu3MpaHy NpoecrMoHanHn cepansmn
UNn perncTpupaHm NpoecnoHanHm
CepBU3M: KOMMPECop, oxnagnutenHa
Bepwura, OCHOBHa nnarka, MUHBepTOpHa
nnarka, Tabno Ha AuCnnes u T.H.
MpounsBoauTenat/npogaBaybT HE MOXe Aa
HOCU OTFOBOPHOCT BbB BCEKM Cry4an,
KoraTo KpavHuTe notpebutenun He cnaseaT
rOpPHOTO.

HanuyHocTTa Ha pe3epBHM YacTu Ha
XnagunHuka, KOMTo cte 3akynunu, e 10
roavHu. Mpes To3n nepuog e 6vaat
HanW4yHU OpUrMHaNHU Pe3epBHU YacTu 3a
NPaBUITHOTO (PYHKLMOHMPAHE Ha
XnagunHuka
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MuHMManHaTa npoabIPKUTENHOCT Ha
rapaHumsiTa Ha 3aKyneHus oT Bac
XnagunHuk e 24 meceua.

Tosun npoaykT e 0b6opyABaH C N3TOYHMK Ha
OoCBeTIeHME OT eHeprueH knac "G".
M3TOYHMKBT Ha OCBETIIEHME B TO3
npoayKT TpsibBa Aa ce cmeHs camo oT
npocecnoHaneH cepaus.
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Molimo, prvo proditajte ovaj priruénik!

Postovani korisnice,

Zahvaljujemo na odabiru ovog proizvoda .

Prijavite svoje proizvode na www.register10.eu

Zelimo postiéi optimalnu uginkovitost ovog visokokvalitetnog proizvoda koji je proizveden
primjenom najmodernije tehnologije. Da biste to ucinili, pazljivo procitajte ovaj prirucnik i
svu ostalu dokumentaciju prije uporabe proizvoda.

Pridrzavajte se svih upozorenja i informacija u korisnickom priru¢niku. Na taj nacin zastitit
¢ete sebe i proizvod od osteéenja koja mogu nastati. Cuvajte korisnigki priruénik. Ovaj
prirucnik pridodaje proizvodu ako ¢ete ga nekome ustupiti.

U korisniékom priruéniku i na proizvodu koriste se sljede¢i simboli:

Procitajte korisnicki prirucnik.

[OFEHO]
- E N EHG * % Podaci o modelu pohranjeni su u bazi podataka proizvoda, a mozete
mEE%E

im pristupiti unosom sljedecih internetskih stranica i trazenjem
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—3 (*) |dent|f|kacuske oznake modela (*) koja se nalazi na energetskoj
oznaci.

m u https://eprel.ec.europa.eu/

HR/ 58



1 Tehnicke informacije o Bluetooth + 60

Wi-Fil.eeeiiiiiiiiiiieieiiiecceceicceneeen.
2 Upute za zastitu okolisa................. 61
2.1 Zbrinjavanje materijala za 61

pakiranje.........c.cceeveeieviieiieeiennn
3 VaShladnjak............ccceeeveununneennne. 61
4 Instalacija.....ccccccceveeeeeeeeiniiinennnnnnee. 62
5 Priprema.......cccceeeeiiiiiiiiiiiiiiennees 63
5.1 Sto uginiti za ustedu energije ....... 63
5.2 Prvauporaba.........cccccoooiiieieinn. 63
5.3 Klimatski razred i definicije........... 63
6 Rukovanje proizvodom................... 64
7 Upravljacka ploca proizvoda .......... 65
8 Upotreba uredaja........ccccceeeuuuunneee. 69

8.1 Skladistenje hrane u zamrzivacu, 69
svjezoj hrani i hladnim odjeljcima

8.2 Zamjena svjetla......ccccooevrveeeennne. 71

8.3 Upozorenje za otvorena vrata....... 71

8.4 Aktivna provjera.......ccccecvveeeeneenen. 72

9 Znacajke proizvoda.............cccuueeee. 72

9.1 Prostor za skladistenje leda ......... 72

9.2 Odjeljak za hladenje mlijecnih 74
Proizvoda .........ccoeveieciieieeeie

9.3 Odjeljak na dnu hladnjaka za 74
voce i povrée sa kontroliranom
vlaznosti zraka.........ccocooeeiriniennnne.

9.4 Tehnologija umjetne inteligencije 74
(AD e

9.5 Upravljanje energijom ................... 75

9.6 Koristenje dozatora za vodu na 75
VIAtiMa .o

10 Ciéenje i odrzavanje...................... 76

11 RjeSavanje problema...................... 77

HR/ 59



/\ 1 Tehnicke informacije o Bluetooth + Wi-Fi

Frekvencijski pojas:

2,4 GHz (Wi-Fi ili Bluetooth funkcija)

Maks. snaga prijenosa:

<100 mW (Wi-Fi ili Bluetooth funkcija)

Pojedinosti o softveru:

Quartz_WiFi.XXX

POJEDNOSTAVLJENA EU IZJAVA O
SUKLADNOSTI:

Ovime Arcelik A.S. izjavljuje da
je radijska oprema u skladu s
Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o
sukladnosti dostupan je na
sljedecoj internetskoj
adresi:https://parts-

selfservice.europeanappliances.

com
Ovaj proizvod prikuplja i prenosi
podatke o uporabi kada je
spojen na internet (npr.
postavke temperature, trajanje
uporabe, kodovi pogresakaitd.).
U skladu sa Zakonom o
podacima EU (Uredba EU
2023/2854), imate pravo
pristupa i upravljanja tim
podacima.

Pojedinosti o tome koji se
podaci prikupljaju, kako se
upotrebljavaju i kako im
pristupiti potrazite na:

www.homewhiz.com/eu-data-act-policy

Ovaj proizvod uklju¢uje znacajke
umijetne inteligencije (Al)
dizajnirane za poboljSanje
performansi uredaja, energetske
u€inkovitosti i korisnickog
iskustva. Znacajke umjetne
inteligencije optimiziraju rad
hladenja, prate rad uredaja,
otkrivaju potencijalne anomalije
i procjenjuju potrosnju energije
pomocu operativnih podataka
generiranih unutarnjim
senzorima i upravljackim
sustavima hladnjaka. Preporuke
i obavijesti generirane umjetnom
inteligencijom pruzaju se samo
u informativne svrhe. Korisnici
mogu omogucditi ili onemoguditi
znacajke umjetne inteligencije
ovisne o0 povezivosti putem
HomeWhiza. Sve sigurnosne
funkcije djeluju neovisno o
znacajkama umijetne
inteligencije i ne mogu ih
nadjacati. Ove mjere
transparentnosti pruzaju se u
skladu s ¢lankom 50. Zakona o
umjetnoj inteligenciji EU-a.
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2 Upute za zastitu okolisa

2.1 Zbrinjavanje materijala za Stoga se razli¢iti dijelovi ambalaze moraju

pakiranje zbrinuti odgovorno iu potpunom skladu s
propisima lokalnih vlasti koji reguliraju
zbrinjavanje otpada.

Ambalazni materijal se moze reciklirati i

oznacen je simbolom za recikliranje @
3 Vas hladnjak
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1 Odjeljak zamrzivaca 2 Odjeljak hladnjaka
3 *Police u vratima hladnjaka 4 *Klizna ladica
5 *Ventilator 6 * Staklene police hladnjaka
7 Posuda za jaja 8 * Pretinac od nula stupnjeva
9 *Police u vratima hladnjaka 10 *Ladica za povrce
11 Podesive nozice 12 * Ladice zamrzivaca

13 *Police u vratima odjeljka zamrzivaca 14 * Staklene police odjeljka zamrzivaca
15 *Ledomat
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*Nije obavezno:Brojke u ovim uputama za
uporabu su shematske i mozda nisu
potpuno iste kao vas proizvod. Ako dijelovi

4 Instalacija

koje ste kupili nisu dostupni uz vas
proizvod, ove brojke odnose se na druge
modele.

Adekvatno mjesto za ugradnju
Prvo procitajte ,Sigurnosne upute
Za ugradnju proizvoda obratite se
ovlastenom servisu. Kako biste proizvod
pripremili za instalaciju, pogledajte
informacije u korisnickom priru¢niku i
provjerite jesu li elektricni prikljucak i
priklju¢ak za vodu odgovarajuéi. Ako ne,
nazovite elektricara i vodoinstalatera kako
biste uredili navedene mreze opskrbe po
potrebi.

+ OSteceni strujni kabel mora zamijeniti
ovlasteni servis.

+ Prilikom postavljanja dva hladnjaka u
susjednoj poziciji, ostaviti najmanje 4 cm
udaljenosti izmedu dvije jedinice.

+ Drzite proizvod izvan izravne suneve
svjetlosti i na suhom mjestu.

+ Razmak izmedu proizvoda i boénih
stijenki trebao bi biti 3 mm, a razmak
izmedu proizvoda i straznje stijenke
trebao bi biti 35 mm. (ElegantFit)

+ Ako je otvor kada se otvore vrata preuzak
za prolazak proizvoda uklonite vrata i
okrenite proizvod bo¢no; ako ovo ne
uspije, kontaktirajte ovlasteni servis.

* Proizvod postavite na ravnu povrsinu i
tako izbjegnite vibracije

+ Proizvod postavite barem 30 cm dalje od
grijaca, Stednjaka i sli¢nih izvora topline i
barem 5 cm dalje od elektri¢nih pecnica.

+ Ne izlazite proizvod izravnom suncevoj
svjetlosti te ga ne drzite u vlaznom
okruzenju.

* Prije transporta ili uporabe nikada ne
otvarajte poklopac upravljacke ploce na
proizvodu. Postoji opasnost od strujnog
udara i pozara!

“|

+ Nasa tvrtka nece biti odgovorna za Stetu
nastalu upotrebom bez uzemljenja ili bez
strujnog prikljucka u skladu s
nacionalnim propisima.

+ Utikac strujnog kabela mora biti lako
dostupan nakon instalacije.

Upozorenje, vru¢a povrsina!

Bocne strane proizvoda opremljene su

rashladnim cijevima koje poboljSavaju

rashladni sustav. Tekucina pod visokim

tlakom moze protjecati kroz ove povrsine i

tako izazvati zagrijavanje bocnih stijenki.

Ovo je normalno i ne zahtjeva servisno

odrzavanje. Budite pazljivi ako dirate ova

podrucja.

Postavljanje plasti¢nih klinova

Koristite plasticne klinove isporucene s

proizvodom koristite za osiguranje

dovoljnog prostora za odgovarajucu
cirkulaciju zraka izmedu proizvoda i zida.

+ Uklonite vijke s proizvoda i montirajte
vijke isporucene s klinovima.

+ Pricvrstite 2 plasti¢na klina na poklopcu
za ventilaciju kao na slici.

Prilagodavanje nozica

Ako proizvod nije u ravnom polozaju, tada
podesite podesive nozice okretanjem lijevo
ili desno.

' 1Z
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5 Priprema

Najprije procitajte ,Sigurnosne upute”!
5.1 Sto uéiniti za ustedu energije

+ Prilikom stavljanja hrane ostavite
dovoljno prostora u hladnjaku kako biste
omogucili dovoljnu cirkulaciju zraka za
hladenje.

* Buduci da vrué i vlazan zrak nece izravno
prodrijeti u vas proizvod kada vrata nisu
otvorena, vas ¢e se proizvod optimizirati
u uvjetima koji su dovoljni za zastitu vase
hrane. U tim okolnostima, funkcije i
komponente kao sto su kompresor,
ventilator, grija¢, odmrzavanje,
osvjetljenje, zaslon i tako dalje radit ¢e u
skladu s potrebama troseéi minimalnu
energiju.

+ U slucaju da postoji viSe opcija, staklene
police moraju biti postavljene tako da
otvori za zrak na straznjoj stijenci nisu
blokirani i po mogu¢nosti, tako da otvori
za zrak ostanu ispod staklene police. Ova
kombinacija moze pomoci u poboljsanju
distribucije zraka i energetske
ucinkovitosti.

+ Preporucuje se uporaba donje ladice
prilikom skladistenja.

+ Za optimalan rad mozete koristiti brzo
zamrzavanje (ako je dostupno), 24 sata
prije stavljanja svjeze hrane u zamrzivac.

+ U vecini slucajeva, 24 sata je dovoljno za
funkciju brzog zamrzavanja nakon $to se
svjeza hrana stavi u zamrzivac. Nakon
nekog vremena funkcija brzog
zamrzavanja automatski ¢e se iskljuciti.

+ Prilikom zamrzavanja male kolicine
hrane, funkcija brzog zamrzavanja moze
se iskljuciti nakon nekog vremena kako bi
se osigurala uSteda energije.

« Cuvajte hranu u hladnjaku u skladu s
odgovarajuc¢im uvjetima skladistenja
kako biste ustedjeli energiju.

5.2 Prva uporaba

Prije uporabe proizvoda provjerite jesu li
potrebne pripreme u skladu s uputama u
odjeljcima "Sigurnosne upute" i
"Instalacija".

Pricekajte najmanje 2 sata prije
rukovanja proizvodom kako biste
osigurali potpunu uéinkovitost hladenja.
+ Drzite proizvod upaljenim bez stavljanja
hrane unutra 6 sati, a vrata proizvoda
trebaju biti zatvorena Sto je viSe moguce.

+ Promjena temperature uzrokovana
otvaranjem i zatvaranjem vrata tijekom
uporabe proizvoda obiéno moze dovesti
do kondenzacije na policama vrata/tijela
i staklenom posudu smjestenom u
proizvodu.

+ Cut ée se zvuk kada je kompresor
uklju¢en. Normalno je da proizvod
proizvodi buku ¢ak i ako kompresor ne
radi, jer se tekuc¢ina i plin mogu
komprimirati u rashladnom sustavu.

+ Normalno je da su predniji rubovi
proizvoda topli. Ta su podrucja
dizajnirana za zagrijavanje kako bi se
sprijecila kondenzacija

+ Kod nekih se modela indikatorska ploc¢a

automatski iskljuéuje 1 minutu nakon

zatvaranja vrata. Ponovno ce se aktivirati
kad otvorite vrata ili pritisnete bilo koju
tipku.

5.3 Klimatski razred i definicije

Pogledajte klimatski razred na natpisnoj
plocici uredaja. Jedna od sljedecih
informacija primjenjiva je na vas uredaj u
skladu s klimatskom klasom.

+ SN:ProSirena umjerena klima: Ovaj uredaj
za hladenje dizajniran je za uporabu na
temperaturama okoline izmedu 10 °C i 32
°C.

* N:Umijerena klima: Ovaj uredaj za
hladenje dizajniran je za uporabu na
temperaturama okoline izmedu 16 °C i 32
°C.

+ ST:Suptropska klima: Ovaj uredaj za
hladenje dizajniran je za uporabu na
temperaturama okoline izmedu 16°C i
38°C.
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+ T:Tropska klima: Ovaj uredaj za hladenje

dizajniran je za uporabu na
temperaturama okoline izmedu 16°C i
43°C.

6 Rukovanje proizvodom

Najprije procitajte "Sigurnosne upute"!

+ Proizvod se smije koristiti samo za
pohranu hrane.

+ Ako cete dulje vrijeme biti odsutni od
kuce (npr. na odmoru) i necete koristiti
ledomat ili dispenzer za vodu, iskljucite
ventil za vodu. U suprotnom moze doci
do curenja vode.

+ Na povrSinama od nehrdajuceg celika
mogu se primijetiti male varijacije u
svjetlini povrSine zbog proizvodnog

procesa i inherentnih karakteristika
materijala. To je normalno i ne utje¢e na
ucinkovitost proizvoda.

Isklju€ivanje proizvoda
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Uklonite hranu kako biste sprijecili
neugodne mirise.

PriCekajte da se led otopi, oCistite
unutrasnjost i ostavite da se osusi,
ostavljajuéi vrata otvorena kako biste
izbjegli oStecenje unutarnje plastike.



7 Upravljac¢ka plo¢a proizvoda
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1 *lkona funkcije zatvaranja odjeljka
hladnjaka (praznika)

* Indikator ustede energije

* |[kona funkcije brzog zamrzavanja
*Tipka za resetiranje filtra

* Prekidac ledomata

O N o W

11 Tipka za podeSavanje temperature
odjeljka hladnjaka

Najprije procitajte "Sigurnosne upute"!
Audio i vizualne funkcije na ploci s
instrumentima pomazu vam u uporabi
proizvoda.

*Nije obavezno:Prikazane funkcije su
opcionalne; funkcije na nadzornoj ploci
vasSeg proizvoda mogu se razlikovati po
obliku i lokaciji.

2 *Tipka za iskljucivanje odjeljka
hladnjaka (odmor)

4 Indikator statusa pogreske

6 * Tipka za brzo zamrzavanje

8 * Tipka za bezi¢nu vezu

10 Gumb za podeSavanje temperature
odjeljka zamrzivaca

1. * Ikona funkcije zatvaranja odjeljka
hladnjaka (praznik)

Relevantna ikona, simbol praznika, svijetli
kada je aktivirano iskljucivanje odjeljka
hladnjaka. Na pokazivacu temperature
odjeljka hladnjaka prikazuje se "--", a
odjeljak hladnjaka ne vrsi aktivno hladenje.

HR /65




2. * Gumb za iskljuc¢ivanje hladnjaka
(praznik)

Pritisnite tipku na 3 sekunde kako biste
aktivirali funkciju godisnjeg odmora.
Aktivirat ¢e se nacin rada Vacation
(godisnji odmor) i zasvijetlit ¢e ikona
Vacation (godisnji odmor). Na pokazivacu
temperature odjeljka hladnjaka prikazat ¢e
se "--"i odjeljak hladnjaka nece se aktivno
hladiti.

3. Indikator ustede energije (prikaz
iskljucen)

Kad se vrata uredaja ne otvaraju ili
zatvaraju, automatski se aktivira nacin rada
za usStedu energije i zasvijetlit ¢e simbol za
ustedu energije (pojavit ¢e se vodoravni
simbol). Funkcija ustede energije.

Kad se aktivira, sve ikone na zaslonu, osim
ikone za usStedu energije, iskljucuju se. Ako
pritisnete bilo koju tipku ili otvorite vrata
dok je funkcija ustede energije aktivna,
funkcija se deaktivira i ikone na zaslonu
vracaju se u normalu. Funkcija ustede
energije tvornicki je zadana funkcija i ne
moze se iskljuditi.

* Gumb za resetiranje postavki bezi¢ne
veze

Da biste resetirali bezicne postavke,
pritisnite i drzite tipke Quick Freeze i
Wireless istovremeno 3 sekunde.

Kada se bezi¢ne postavke resetiraju/vrate
na tvorniCke postavke, sve korisnicke
informacije koje su prethodno koristene za
postavljanje zaboravljaju se na proizvodu.
* Konverzija Celzijusa/Fahrenheita
Pritiskom na gumb za podeS$avanje
temperature hladnjaka i gumb za
iskljucivanje (praznik) odjeljka za hladnjak
istovremeno na 3 sekunde prebacit ¢e se
prikaz temperature izmedu Celzijusa i
Fahrenheita.

* Nacin rada Sabbath

Da biste aktivirali/deaktivirali naCin rada za
subotuy, pritisnite i drzite tipku za
podesSavanje temperature zamrzivaca i
tipku za brzo zamrzavanje istovremeno 3

sekunde. Kada se aktivira rezim subote,
tipke zaslona, alarm za otvaranje vrata i
svjetla nece biti funkcionalni.

4. Indikator statusa pogreske

Ovaj indikator ¢e se aktivirati kada se
hladnjak ne hladi dovoljno ili kada dode do
pogreske senzora. Na pokazivacu
temperature zamrzivaca pojavit ¢e se slovo
"E", a na pokazivacu temperature hladnjaka
pojavit ¢e se brojevi poput 1, 2, 3 itd.

Ovi brojevi na zaslonu pruzaju servisnom
odjelu informacije o nastaloj pogresci.

Kad stavite vrucu hranu u odjeljak
zamrzivaca ili ostavite vrata otvorena dulje
vrijeme, moze nakratko zasvijetliti usklicnik.
To nije kvar; upozorenje ¢e nestati nakon
Sto se hrana ohladi ili se pritisne bilo koja
tipka.

5.* lkona funkcije brzog zamrzavanja
Odgovarajuca ikona svijetli kada je
omogucéena funkcija brzog zamrzavanja.
6.* Tipka za brzo zamrzavanje

Kad pritisnete tipku za brzo zamrzavanje,
svijetli ikona brzog zamrzavanja i aktivira
se funkcija brzog zamrzavanja.
Temperatura odjeljka zamrzivaca podeSena
je na-27 °C. Za ponistavanje funkcije
ponovno pritisnite tipku. Funkcija brzog
zamrzavanja automatski se ponistava. Ako
zelite zamrznuti vecu koli¢inu svjeze hrane,
pritisnite tipku za brzo zamrzavanje prije
stavljanja hrane u odjeljak zamrzivaca.

7. * Gumb za resetiranje filtra

Filtar za dovod vode u hladnjak treba
redovito mijenjati. Vas hladnjak ovaj put
automatski izraCunava. Po isteku zZivotnog
vijeka filtra, led indikator na gumbu za
zamjenu filtra ée zasvijetliti. Nakon
zamjene filtra pritisnite i drzite tipku 3
sekunde kako biste iskljucili LED za
upozorenje o zamjeni filtra.

8. * Bezi¢ni gumb

Kada je bezi¢na veza onemogucena,
pritiskom i drzanjem gumba (3 sekunde)
ikona bezi¢ne veze na zaslonu/zaslonu
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polako trepce (u intervalima od 0,5
sekundi). Time se pokrece alternativno
postavljanje ku¢ne mreze za proizvod.
Nakon uspostavljanja bezi¢ne veze s
proizvodom, ikona bezi¢ne veze ostat ¢e
stalno svijetljena. Nakon dovrsetka
pocetnog postavljanja, bezi¢na veza se
aktivira kratkim pritiskom na gumb. Dok je
bezi¢na veza aktivna, pritiskom i drzanjem
gumba (3 sekunde) veza ée se deaktivirati.
Ikona beZicne veze brzo ce treptati (u
intervalima od 0,2 sekunde) dok se veza ne
uspostavi. Nakon $to je veza aktivna, ikona
bezicne mreze ¢e ostati neprekidno
svijetljena. Ako veza nije uspostavljena
dulje vrijeme, provjerite postavke veze i
pogledajte odjeljak "RjeSavanje problema" u
korisnickom priruc¢niku. Aplikacija
HomeWhiz mora se Koristiti za bezi¢nu
vezu. Koraci postavljanja objasnjavaju se
putem aplikacije tijekom instalacije.
Aplikaciji mozete pristupiti skeniranjem QR
koda na naljepnici HomeWhiz na proizvodu.
Aplikacija je dostupna u App Storeu za iOS

uredaje i Play Storeu za Android uredaje. Za
detaljne informacije...https://
www.homewhiz.com/Posjetite adresu.

9. * Prekida¢ za ukljucivanje/
isklju€ivanje aparata za led

Pritiskom ove tipke na 3 sekunde aktivira
se postupak izrade leda i svijetli led na
tipki. Ponovnim pritiskom tipke na 3
sekunde ponistava se postupak izrade leda,
ali unaprijed izradene kockice leda mogu se
koristiti ¢ak i nakon deaktivacije funkcije.

10. Gumb za podesavanje temperature
odjeljka zamrzivaca

PodeSava se temperatura odjeljka
zamrzivaca. Kad pritisnete tipku,
temperatura odjeljka zamrzivaca moze se
podesiti na-18,-19, -20, -21, -22, -23, -24
Celzijeva stupnja.

11. Gumb za podesavanje temperature
hladnjaka

PodeSava se temperatura odjeljka
hladnjaka. Kad pritisnete tipku, temperatura
odjeljka hladnjaka moze se podesitina 8, 7,
6,54,32i1°C.
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1 Tipka za odabir volumena vode
3 Tipka za odabir kockica leda

Najprije procitajte "Sigurnosne upute"!
Audio i vizualne funkcije na ploci s
instrumentima pomazu vam u uporabi
proizvoda.

*Nije obaveznoPrikazane funkcije su
opcionalne; funkcije na ploci s
instrumentima vaseg proizvoda mogu se
razlikovati po obliku i lokaciji.

1. * Gumb za odabir koli¢ine vode :EI

Ova tipka omogucuje korisniku
podesavanje volumena vode. Kratki pritisak
tipke pokrece se izmedu opcija1/4 L, 1/2 L
i 1 L.Prilagodeno(Prilagodena) opcija
koristi se za automatsko ispustanje
unaprijed odredene koli¢ine vode. Kada
korisnik pritisne i drzi ovu tipku 3 sekunde,
prikazuje se trenutna koli¢ina

2 Tipka za odabir vode

vode.PrilagodenoZabiljezuje se kao
koli¢ina, a nakon togaPrilagodenoKada se
odabere led, svaki put kada se pritisne
okidac, korisnik dozira unaprijed
postavljenu koli¢inu vode.

-

2. * Gumb za odabir vode =°
Ovaj gumb aktivira funkciju dovoda vode
putem okidac¢a. Nakon sto korisnik odabere
ovaj nacin rada, protok vode nastavlja se
sve dok se pritisne okidac. Zaslon se
takoder moze zaklju¢ati drzanjem ove tipke
pritisnutom 3 sekunde.

Napomene:Ova brava zaklju¢ava samo
tipke na zaslonu; to ne utjece na funkciju
dovoda vode putem okidaca.
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3. * Gumb za odabir kocke leda «s

Ova tipka omogucuje korisniku da se
prebaci na nacin rada za izradu leda. Svaki
kratki pritisak tipke aktivira izradu
leda.Polumjesec(kocka) iDrobljeniMozete
prebacivati izmedu opcija (drobljenog)
leda. Takoder mozete iskljuciti svjetlo
okidaca pritiskom i drzanjem ove tipke 3
sekunde.

8 Upotreba uredaja

*

Temperatura se moze podesiti izmedu 1-8
°C za hladnjak i izmedu -24i-15 °C za
zamrzivaé. Podesive vrijednosti
temperature mogu varirati pod uvjetom da
su unutar tih raspona u skladu sa
specifikacijama proizvoda.

8.1 Skladistenje hrane u
zamrzivacu, svjezoj hrani i
hladnim odjeljcima

Cuvanje namirnica u odjeljku

zamrzivaca

+ Mozete se brze ohladiti aktiviranjem
funkcije brzog zamrzavanja 4-6 sati prije
zamrzavanja.

+ Prije stavljanja u odjeljak zamrzivaca
zagrijte vru¢u hranu na sobnu
temperaturu.

« Namirnice za zamrzavanje treba podijeliti
na porcije koje su dovoljno velike da se
mogu svaki put konzumirati i zamrznuti u
odvojenim pakiranjima.

+ Preporucuje se zamatanje hrane prije
stavljanja u zamrzivacé.

+ Kako biste sprijecili prekoracenje
razdoblja ¢uvanja, upisite datum
zamrzavanja, trajanje i naziv hrane na
pakiranje u skladu s razdobljima ¢uvanja
razlicitih namirnica.

+ Brzo jedite odmrznutu hranu. Odmrznuta
hrana ne moze se ponovno zamrznuti
ako nije kuhana. Nije sigurno konzumirati
svjezu hranu koja je odmrznuta i ponovno
zamrznuta bez kuhanja.

+ Prilikom zamrzavanja svjezih namirnica
ne dopustite da dodu u dodir s ve¢
zamrznutom hranom. U suprotnom ¢e se
zamrznuta hrana otopiti.

Cuvanje zamrznute hrane

+ Prilikom skladistenja hrane pridrzavajte
se vremena navedenog u ovim uputama.

+ Kako biste ocuvali kvalitetu hrane,
nastojte da vrijeme izmedu kupnje i
skladistenja bude Sto krace.

+ Kupujte zamrznute namirnice pohranjene
na temperaturi od -18 °C ili nizoj.

+ Izbjegavajte kupnju hrane s ledom itd., u
njihovoj ambalazi. To znaci da je
proizvod mozda djelomi¢no odmrznut i
ponovno zamrznut. Temperatura utjee
na kvalitetu hrane.

+ Nemojte prekoraciti vrijeme Cuvanja koje
preporucuje proizvodac hrane. Izvadite iz
zamrzivaCa samo potrebnu koli¢inu
hrane.

+ Osim u slucajevima ekstremnih uvjeta
okolisa, ako je vas proizvod podesen na
podesene vrijednosti navedene u
preporucenoj tablici podesenih
vrijednosti, hrana ¢e dulje ostati svjezaiu
odjeljku za svjezu hranu i u odjeljku za
zamrzivac.

+ Ako je odjeljak za svjezu hranu podesen
na nizu temperaturu, svjeze voce i povrée
moze se djelomi¢no zamrznuti.

Brzo zamrzavanje

1. Aktivirajte funkciju brzog zamrzavanja
24 sata prije stavljanja svjeze hrane.

2. Nakon 24 sata od pritiska na gumb,
stavite hranu koju zelite zamrznuti na
trecu ili Cetvrtu policu s veéim
kapacitetom zamrzavanja.

3. Nakon sto se aktivira funkcija brzog
zamrzavanja, automatski se ponistava
nakon odredenog vremena.
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Informacije o dubokom zamrzivacu
Prema IEC 62552 standardima, za svakih
100 litara obujma zamrzivaca, proizvod
mora moci zamrznuti 4,5 kg hrane na 25 °C
sobne temperature u 24 satana-18 °Cili
nizim temperaturama.

Dugotrajno ¢uvanje hrane moguée je samo
na temperaturama od -18 °C i nizim.
Svjezinu namirnica (u zamrzivacu na
temperaturi od -18 °C i nizoj) moZete Cuvati
mjesecima.

Ne smije se dopustiti da namirnice koje se
zamrzavaju dodu u dodir s prethodno
zamrznutom hranom kako bi se sprijecilo
njihovo djelomi¢no odmrzavanje.

Kako biste produljili rok trajanja
zamrznutog povrca, prokuhajte ga i
ocijedite. Nakon praznjenja stavite ih u
hermeticki zatvorene spremnike i stavite u
zamrzivaC. Banane, rajCice, zelena salata,
celer, tvrdo kuhana jaja, krumpir itd., nisu
prikladni za zamrzavanje. Zamrzavanje ovih
namirnica samo e negativno utjecati na
njihovu nutritivnu vrijednost i kvalitetu
prehrane. Ne postoji rizik od kvarenja koji
predstavlja zdravstveni rizik.

Postavljanje namirnica

Police zamrzivaca:Razne smrznute

namirnice poput mesa, ribe, sladoleda,

povrca itd.

Police hladnjaka:Hrana u loncima,

pokrivenim posudama i pokrivenim

posudama, jajima (u pokrivenoj posudi)

Police u vratima hladnjaka:Mala, pakirana

hrana ili pi¢e

Kosara za povrcée:Povrce i voce

Odjeljak hladnjaka:Odjeljak za hladenje

(proizvodi za dorucak, mesni proizvodi koji

se brzo konzumiraju)

Cuvanje namirnica u hladnjaku

« Ako se vrata Cesto otvaraju i zatvaraju i
ostavljaju otvorena dulje vrijeme,
temperatura odjeljka znatno ¢e se
povecati, Sto moze smanijiti vijek trajanja
hrane i uzrokovati kvarenje hrane.
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Kako bi se izbjegle promjene mirisa ili
okusa, hranu treba ¢uvati u zatvorenim
spremnicima.

Nemojte Cuvati previse hrane u
proizvodu. Kako biste postigli bolje i
ravnomijernije hladenje, razmaknite
namirnice tako da hladan zrak moze
cirkulirati izmedu njih.

Ostavite prostor izmedu hrane i unutarnje
stijenke kako biste omogucili protok
zraka. Namirnice postavljene na straznju
stijenku mogu se zamrznuti.

Pricekajte da se kuhana, vru¢a hrana
ohladi na sobnu temperaturu prije
stavljanja u uredaj. Zatim mlaku hranu
mozete staviti na donje police uredaja.
Ne stavljajte mlaku hranu blizu lako
kvarljive hrane.

Odmrznite zamrznutu hranu u odjeljku za
hladenje. Na taj naCin mozete upotrijebiti
smrznutu hranu za hladenje odjeljka za
hladenje i ustedu energije.

Skladistenje nezrelog tropskog voca
(manga, raznih vrsta dinje, papaje,
banane, ananasa) u vasim proizvodima
moze ubrzati proces zrenja. To se ne
preporucuje jer Ce rezultirati kra¢im
rokom trajanja.

Luk, ¢esnjak, dumbir i drugo korjenasto
povrce treba Cuvati u tamnoj, hladnoj
prostoriji, a ne u samom proizvodu.

Ako primijetite da se bilo koja hrana u
proizvodu pokvarila, bacite tu hranu i
ocistite sve dodatke koji su dosli u dodir
s njom.

Kako biste brzo ohladili velike posude
poput juha i variva, mozete ih podijeliti u
plitke posude i staviti u posudu.

Ne stavljajte nezamotanu hranu u blizinu
jaja.

Voce i povrce drzite odvojeno jedno od
drugog i pohranite svaku vrstu zajedno
(npr. jabuke s jabukama, mrkva s
mrkvom).

Izvadite povrée iz plasticne vrecice,
zamotajte ga u papirnati ru¢nik ili krpu za
posude, a zatim ga dodajte u posudu.



Ako perete ove vrste hrane prije nego sto
ih dodate u posudu, ne zaboravite ih
osusiti nakon toga.

+ Mozete stvoriti vlazno okruzenje i
omoguciti protok zraka skladiStenjem
voca i povréa koji su skloni susenju u
perforiranim ili otvorenim plasti¢nim
vrecicama.

+ Osim u slucajevima ekstremnih uvjeta
okolisa, ako je vas proizvod podesen na
zadane vrijednosti (u preporucenoj tablici
podesenih vrijednosti), hrana ¢e duze
ostati svjeza i u odjeljku sa svjezom
hranom i u odjeljku zamrzivaca.

+ Povrce osjetljivo na hladnoc¢u, kao $to su
lisnato povrce, rajcice i krastavci,
nemojte drzati u hladnom odjeljku. Ako

se hladni odjeljak mora koristiti za
pohranu povrca, provjerite je li
upravljacka ploca hladnjaka podeSena na
5 °C ili toplija.
Skladistenje hrane u odjeljku za
hladenje
U hladnom odjeljku temperatura hrane koja
se pohranjuje moze varirati izmedu +3 °C i
-3 °C. Temperature mogu pasti ispod 0 °C u
odjeljku za hladenje, stoga nije prikladan za
skladistenje svjezeg voca/povréa. Ako
trebate Cuvati svjezu hranu u odjeljku za
hladenje, obavezno podesite postavku
hladnjaka na 5 °C ili toplije.
Skladistite razlicite namirnice na razli¢itim
mjestima u skladu s njihovim

karakteristikama.
Hrana Lokacija
Jaja Polica u vratima

Odjeljak za hladenje (maslac, sir)

Pretinac s nula stupnjeva (dorucak), ako je dostupan

Ladice za povrée/odjeljak za svjezu hranu

Pretinac za voce i povrée, posuda za povrée ili

PretinacEverFresh + (ako postoji)

Odjeljak za hladenje, perad, riba, derivati kobasica Kuhana
hrana

Pretinac s nula stupnjeva (dorucak), ako je dostupan

Gotova hrana, pakirana roba, konzervirana hrana i kiseli
krastavci

Gornje police ili polica u vratima

Pi¢a, boce, zacini i grickalice

Polica u vratima

Tablica preporucenih vrijednosti postavke

Postavke odjeljka Postavke odjeljak |Primjedbe
zamrzivaca hladnjaka

-22°C 4°C

Ovo je preporu¢ena zadana postavka temperature. Ova postavka se
preporucuje ako je temperatura okruzenja niza od 30°C.

-22°C ili hladnije 4°C 30°C.

Ove postavke se preporucuju kada je temperatura okruzenja veéa od

Brzo zamrzavanje 4°C

Koristite kada Zelite hranu zamrznuti u kratkom vremenu. Kada proces
zavrsi, postavke proizvoda vraéaju se u prethodni polozaj.

-18°C ili hladnije 2°C

Koristite ove postavke ako smatrate da odjeljak hladnjaka nije dovoljno
hladan zbog temperature okoline ili ¢estog otvaranja vrata.

8.2 Zamjena svjetla

Kada trebate zamijeniti Zarulju/LED svjetlo
u hladnjaku tada nazovite ovlasSteni servis.
Zaruljice koje se koriste u ovom uredaju ne
mogu se koristiti za rasvjetu kuc¢anstva.
Namjena ove Zaruljice je pomoci korisniku
sigurno i prakti¢no staviti hranu u hladnjak/
zamrzivac.

8.3 Upozorenje za otvorena vrata

Sustav upozorenja na otvorena vrata vaseg
hladnjaka moze se razlikovati ovisno o
modelu.

Verzija 1;

Ako vrata proizvoda ostanu otvorena
odredeno vrijeme (izmedu 60 i 120 s),
aktivira se zvuéni signal upozorenja; ovisno
o modelu proizvoda, moze se prikazati i
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vizualni signal upozorenja (bljesak). Ako
zatvorite vrata uredaja ili pritisnete gumb
na zaslonu uredaja, zvuk upozorenja ¢e
prestati.

Verzija 2;

Ako vrata uredaja ostanu otvorena
odredeno vrijeme (izmedu 60120 s),
aktivira se upozorenje na otvorena vrata.
Upozorenje na otvorena vrata aktivira se
postupno. Prvo se pocinje aktivirati zvu¢no
upozorenje. Nakon 4 minute, ako vrata i
dalje nisu zatvorena, aktivira se vizualno
upozorenje (bljesak). Upozorenje na
otvorena vrata odgada se odredeno vrijeme
(izmedu 60 i 120 s) kada se pritisne bilo

9 Znacajke proizvoda

koji gumb na zaslonu proizvoda. Tada
proces krece ispoCetka. Kada se vrata
uredaja zatvore, upozorenje na otvorena
vrata ¢e se ponistiti.

8.4 Aktivna provjera

Active Check je pametna kontrolna
znacajka koja stalno prati status vaseg
proizvoda pomocéu umjetne inteligencije,
identificiraju¢i potencijalne probleme prije
nego $to se pojave i obavjestavajuéi vas.
To osigurava da su performanse vaseg
proizvoda uvijek sigurne i spriecava
neocekivane kvarove. Da bi aktivna provjera
radila, vas proizvod mora biti povezan s
internetom putem aplikacije HomeWhiz.

9.1 Prostor za skladistenje leda
Uzimanje leda/vode

Odaberite odgovarajuéu opciju pomocu
zaslona kako biste uzeli vodu (\%‘;]) / kocka

leda (@/) / drobljeni led (\%ﬂ). Gurnite
okida¢ na dozatoru vode prema naprijed
kako biste uzeli vodu/led. Kada prelazite

izmedu kockica leda (\oiﬁ] ) / drobljeni led

(Lé/), vrsta leda preostala od prethodnog
odabira moze se dati u prvih nekoliko
uzimanja.

+ Da biste prvi put uzeli led iz dozatora za
led/vodu, morate pricekati otprilike 12
sati. U slu¢aju da nema dovoljno leda u
posudi za led, ne moZete uzeti led iz
dozatora.

+ Ne konzumirajte kockice leda (3-4 litre)
nakon prvog pokretanja.

+ Ako dode do nestanka struje ili
privremenog kvara dok proizvod radi, led
se moze malo otopiti i ponovno smrznuti.
U tom slucaju, led se moze zalijepiti
jedan za drugi. U slu¢aju da dode do
nestanka struje ili kvara, led se moze
otopiti i uzrokovati curenje vode. Kada
postoji takav problem, ocistite spremnik
za led izlijevanjem leda koji su ostali u
spremniku za led.

+ Vodeni sustav proizvoda treba biti spojen
samo na vod za hladnu vodu. Ne smije se
spajati na cjevovod tople vode.

+ Tijekom prvog rada proizvoda ne smije
se uzimati voda. To je zato $to u sustavu
ima zraka. Morate ispustiti zrak iz
sustava. U tu svrhu pritisnite okida¢
dozatora 1-2 minute dok voda ne potece
iz dozatora za vodu. U pocetku protok
vode moze biti nepravilan. Protok vode
¢e se vratiti u normalu nakon ispustanja
zraka iz sustava.
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+ Zamucena voda moze iza¢i kada se filtar
koristi prvi put. Prvih 10 ¢asa vode ne
treba konzumirati.

+ Kada se proizvod postavlja prvi put, treba
proci otprilike 12 sati da se voda ohladi.

+ Vodeni sustav proizvoda dizajniran je na
nacin da moze raditi samo s Cistom
vodom. Nemojte koristiti nikakva pica
osim vode.

+ Ako necete koristiti proizvod dulje
vrijeme zbog godi$njeg odmoraii sl.,
preporucujemo da otkazete prikljucak
vode. Kada se dozator vode ne koristi
dulje vrijeme, prve 1-2 ¢ase vode mogu
biti vruce.

Posuda za prikupljanje vode

Voda koja kaplje iz dozatora vode nakuplja

se na posudi za kapanje, nema izlaza za

vodu. Posudu za skupljanje tekucine
mozete izvaditi tako da je povucete prema
sebi ili pritisnete njen rub. Na ovaj nacin
mozete ocistiti vodu u posudi za kapanje.

Ledomat

Ledomat se nalazi na gornjem dijelu tijela

zamrzivaca.

Hvatajuéi rucku ispod prednjeg dijela,

povucite spremnik za led prema sebi kako

biste ga izvadili.

Za uklanjanje spremnika za led

Uhvatite ru¢ku na dnu kante i povucite je
prema sebi.

Za ponovno postavljanje spremnika za led
Stavite kantu za smece u njezin utor i
gurnite je natrag drzedi je paralelno s tlom.
Pazite da nema prostora izmedu kante i
odjeljka ledomata.

U slucaju da ne mozete dobiti sve
proizvedene kockice leda

Kockice leda koje ostaju u spremniku dulje
vrijeme mogu se zalijepiti i formirati velike
blokove leda. U tom slucaju uklonite
spremnik za led kao $to je opisano u
prirucniku, odvojite kockice leda, uklonite
one koje se ne mogu odvojiti od spremnika
i vratite preostale kockice natrag u
spremnik.

Ako se problem nastavi, provjerite kanal za

led i ocistite ga ako je blokiran.

Kada koristite ledomat prvi put ili nakon

duzeg vremena

Kockice leda mogu postati manje zbog

zaostalog zraka u sustavu vode. Zrak ¢e se

automatski ispustiti nakon koristenja neko
vrijeme.

+ Nemojte koristiti kockice leda
proizvedene prvog dana kako biste mogli
osvjeziti svu preostalu vodu u sustavu.

+ Nemojte gurati ruku ili bilo koji drugi
predmet u kanal za led i oStrice za
drobljenje leda dok hladnjak radi.

+ Ne dopustite djeci da se vjeSaju o
ledomat, spremnik za led ili dozator za
vodu/led.

« Cvrsto uhvatite posudu za led s obje ruke
kako vam ne bi ispala.

+ Kada brzo zatvorite vrata svog uredaja,
voda u ledomatu moze prskati u
spremnik za led.

+ Nemojte rastavljati spremnik za led osim
ako je potrebno.

+ U slu¢aju zaglavljivanja (uredaj ne
ispusta led) dok uzimate zdrobljeni led,
pokusajte nabaviti kockice leda.

+ Tada moZete ponovno pokusati nabaviti
zdrobljeni led.

+ Prilikom dobivanja zdrobljenog leda,
uredaj moze prvo proizvesti kockice leda.
Moguce je da uredaj proizvodi kockice
leda kada dobije drobljeni led.

+ Vrata zamrzivaca ledomata mogu biti
prekrivena laganim injem i slojem.

+ To je normalno i preporucujemo da ga
odmah ocistite.

+ Nakon nekog vremena voda moze
ispuniti reSetku koja se nalazi na dnu
dozatora vode.
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*+ Preporucujemo vam da redovito
uklanjate vodu iz reSetke.

+ Normalno je ¢uti zvuk kada kockice leda
padaju iz spremnika za led. To ne
ukazuje na kvar.

+ Mehanizam ostrice posude za led je
ostar i moze vam ozlijediti ruku.

+ Ako se kockice leda ne oslobode iz
dozatora leda, to znaci da su kockice
leda mozda zalijepljene. Morate ocistiti
kantu kako biste nastavili dobivati
kockice leda.

+ Kada se okidac pritisne da bi se dobio led
(indikator itd.), vrsta leda se ne moze
promijeniti. Trebali biste otpustiti okidac
(indikator itd.), promijeniti vrstu leda i
ponovno uzeti led. U tu svrhu mozete
ponovno uzeti led nakon promjene vrste
leda na indikatoru.

9.2 Odijeljak za hladenje mlije€nih
proizvoda

Odjeljak za mlije¢ne proizvode i hladenje
Odjeljak za mlijeko/hladno¢u moze doseci
ladicu za hladno skladistenje nizih
temperatura. Koristite ovu ladicu za
delikatesne proizvode (salama, kobasice
itd.) | mlijecne proizvode koji zahtijevaju
hladnije uvjete skladistenja ili za brzo
konzumiranje mesa, piletine ili ribe. Nije
prikladno pohraniti voce i povrée u ovoj
ladici.

9.3 Odijeljak na dnu hladnjaka za
voce i povrée sa kontroliranom
vlaznosti zraka

S funkcijom posude za voée i povrée sa
kontroliranom vlaznosti zraka, vlaznost
voca i povréa odrzava se pod kontrolom i
hrana je svjeza duze vrijeme.

Lisnato povrce, poput salate, Spinata i
slicnog povréa koje je osjetljivo na gubitak
vlage preporucujemo staviti u posudu za
povrce i to ne u okomiti polozaj tako da je
korijenje na dnu ve¢ $to je moguce u
vodoravniji polozaj.

Kada stavljate povrée, tesko i tvrdo povrce
stavite na dno, a lagano i mekano na vrh
vodedi racuna o specifi¢noj tezini povréa.
Nikad ne stavljajte u posudu za povrée
lisnato povrce koje je u plasti¢énim
vre¢icama. Ako ih ostavite u plasti¢nim
vreéicama to Ce izazvati brzo propadanje
povrca.

U slucaju kada se ne preporucuje kontakt s
drugim povréem, tada koristite ambalazne
materijale poput papira koji imaju odredenu
razinu poroznosti kada je rijeC o higijeni.
Ne stavljajte voce koje stvara velike
koli¢ine plina etilena poput kruske,
marelice, breskve te posebno jabuke u istu
posudu za voée i povrée s drugim voéem i
povréem. Plin etilen koji izlazi iz tog vo¢a
moze izazvati brze sazrijevanje drugog
voca i povréa i brze propadanje.

9.4 Tehnologija umjetne

inteligencije (Al)
&

Znacajka umjetne inteligencije

Vas proizvod sadrzi umjetnu inteligenciju.
Da bi ova znacajka funkcionirala, vas
proizvod mora biti dodan u aplikaciju
HomeWhiz i povezan s internetom.

U aplikaciji HomeWhiz mozete ukljuciti ili
iskljuciti znacajku umjetne inteligencije na
stranici s funkcijama pomodi za odredeni
proizvod.

Zahvaljuju¢i svojoj autonomnoj tehnologiji,
vas$ se proizvod prilagodava vasim
navikama uporabe i nudi visoku energetsku
ucinkovitost. *Omogucuje ustedu do 20%.
*Navedene vrijednosti uSteda dobivaju se u
standardnim laboratorijskim uvjetima. Vase
uStede mogu se razlikovati ovisno o
uvjetima koristenja i klimi korisnika.
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9.5 Upravljanje energijom

Vas proizvod ima znacajku upravljanja
potro$njom energije. Da bi ova znacajka
funkcionirala, vas proizvod mora biti dodan
u aplikaciju HomeWhiz i povezan s
internetom.

Informacije o potros$nji uredaja mozete
pratiti na plo¢i HomeWhiz Energy
Management.

Informacije o potrosnji pametnog
proizvoda mozZete pregledati prema
razlicitim vremenskim razdobljima.*MozZete
ga pratiti i ustedjeti novac slijedeci
prijedloge za smanjenje potrosnje.
*Vrijednosti potrosnje navedene na etiketi
proizvoda dobivaju se u standardnim
laboratorijskim uvjetima. Vrijednosti
potrosnje prikazane u aplikaciji HomeWhiz
sluze samo u informativne svrhe i mogu se
razlikovati od stvarnih vrijednosti potrosnje
ovisno o uvjetima koristenja i klimi kupca.

9.6 KoriStenje dozatora za vodu na
vratima

Isperite sustav za vodu nakon spajanja
hladnjaka na dovod vode ili zamjene filtara
za vodu. Koristite izdrzljivu posudu i drzite
polugu dozatora vode 5 sekundi, a zatim
maknite ruku na 5 sekundi. Nastavite dok
voda ne pocne izlaziti. Kada voda pocCne
teci, nastavite pritiskati i zatim otpustiti
papucicu dozatora vode (pritisnite 5
sekundi, otpustite 5 sekundi) dok ne dodete
do 4 galona vode. Ovo ¢e oduzeti 15| vode
u sustav. Ova radnja prociS¢ava zrak iz
filtra i sustava za doziranje vode i priprema
filtar za vodu za upotrebu. U nekim
ku¢anstvima moze biti potrebno dodatno
praznjenje. Voda moze Siknuti iz dozatora
kada ispustate zrak iz sustava.

Ostavite hladnjak da se ohladi i hladite
vodu 24 sata. Uzmite dovoljno vode kako
biste osigurali dostupnost svjeze vode u
sustavu svaki tjedan.

Nakon neprekidnog uzimanja vode tijekom
5 minuta, aparat za vodu Ce prestati
ispustati vodu kako bi sprijecio prelijevanje.
Ponovno pritisnite papucicu dozatora za
nastavak uzimanja vode.

*Dozator vode na vratima

4 A

0000000
. J

*Uzimanje vode

Drzite posudu ispod slavine dozatora vode
dok pritiSéete papucicu dozatora vode.
Otpustite papucicu dozatora kako biste
prestali uzimati vodu.

Normalno je da prvih nekoliko ¢asa vode
koje se uliju iz dozatora vode budu tople.
Ako se dozator za vodu ne koristi duze
vrijeme, tada bacite prvih nekoliko ¢asa
vode koju ste ulili iz dozatora dok ne ulijete
Cistu vodu.

Tijekom prvog rada morate pri¢ekati oko 24
sata da se voda ohladi.

Izvadite staklo trenutak nakon povlacenja
okidaca.

Za rad aparata za vodu

Voda moze kapati iz dozatora vode prije
nego Sto prvi put upotrijebite hladnjak i
nakon $to promijenite filtar za vodu. Kako
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biste sprijecili kapanje ili curenje vode iz
dozatora, ispustite zrak iz sustava
ispustanjem 5-6 galona (oko 20 litara) vode
iz dozatora za vodu prije prve uporabe
hladnjaka i nakon svake promjene filtara za
vodu. Na taj nacin se iz sustava uklanja
zarobljeni zrak i sprjeCava curenje iz

10 Ciséenje i odrzavanje

dispenzera vode. U slucaju zapreke protoku
vode, provjerite glatkocu vodene linije iza
jedinice i polozaj spojke.

Normalno je da iz vaseg dispenzera vode
iscuri samo nekoliko kapi vode nakon sto
uzmete malo vode.

”|

Najprije procitajte ,Sigurnosne upute

+ Prije CiS¢enja odspojite uredaj s
napajanja.

+ Prasinu na ventilacijskoj reSetki na
straznjoj strani proizvoda treba ukloniti
(bez otvaranja poklopca) najmanje
jednom godisnje. Ciséenje treba obaviti
suhom krpom.

Za proizvode koji ukljuéuju dispenzer za

vodu/ledomat.

+ Ako je voda u spremniku ostavljena
stajati 2-3 tjedna, treba je zamijeniti.

+ Spremnik za vodu i dijelovi spremnika za
vodu ne smiju se prati u perilici posuda.

+ Otopite jednu Zli¢icu sode bikarbone u
pola litre vode. Ovlazite krpu ovom
otopinom i temeljito je iscijedite. Ovom
krpom obriSite unutrasnjost uredaja, a
zatim ga potpuno osusite.

+ Pazite da voda ne ude u kuciste svijetiljke,
le¢u led svjetla, ventilacijske otvore i
druge elektri¢ne dijelove. Opasnost od
strujnog udara i kratkog spoja!

+ Nemojte otvarati ili izvoditi radove
CiScéenja, odrzavanja ili popravka na
elektricnim komponentama (poklopac
upravljacke ploce, straznji poklopac
kompresora (ako je primjenjivo) bez
odobrenja. Ako va$ proizvod nema
poklopac na podruéju kompresora,
apsolutno nemojte dirati ovo podrucje niti
koristiti bilo koji alat kako biste dosli u
kontakt s njim. Opasnost od strujnog
udara i ozljeda!

+ Ocistite vrata vlaznom krpom. Uklonite
sav sadrzaj s proizvoda, ukljucujuci
police vrata i karoserije. Podignite police
vrata prema gore kako biste ih uklonili.

Nakon CiSc¢enja i suSenja pomaknite
police natrag na mjesto od vrha prema
dnu.

+ Nikada nemojte koristiti vodu koja sadrzi
klor ili sredstva za CiS¢enje za CiS¢enje
vanjske povrsine proizvoda ili kromiranih
dijelova. Klor uzrokuje hrdu na ovim
vrstama metalnih povrSina.

+ Iz bilo kojeg razloga ne stavljajte ruke,
noge ili bilo koje metalne predmete ispod
ili izmedu proizvoda. Prstohvat ili oStri
rubovi mogu uzrokovati tjelesne ozljede.

+ Kako biste sprijecili ljustenje ili
deformiranje otisaka na plasticnom
dijelu, nemoijte koristiti ostre, abrazivne
alate, sapun, sredstva za CiS¢enje
kucanstva, deterdzente, benzin, sredstvo
za poliranje itd. Za CiS¢enje koristite
meku krpu s mlakom vodom i osusite.

Za proizvode bez leda;

+ Na straznjoj stijenci odjeljka hladnjaka
pojavit ¢e se kapljice vode i mraz debljine
do jednog prsta. Nemojte ga Cistiti i
apsolutno nemojte nanositi ulje ili slicne
tvari.

+ Za CiScenje vanjske povrsine proizvoda
koristite samo lagano vlaznu krpu od
mikrovlakana. Spuzve i druge vrste krpa
za CiS¢enje mogu uzrokovati ogrebotine.

+ Za Ciscenje unutarnjih povrsSina proizvoda
operite sve uklonjive dijelove blagom
otopinom sapuna, vode i sode bikarbone.
Temeljito isperite i potpuno osusite.
Sprijecite ulazak vode u svjetla i
upravljacku plocu.

+ Pazite da voda ne ude u kuciste svjetiljke
i druge elektricne dijelove.
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+ Ocistite vrata vlaznom krpom. Uklonite
sav sadrzaj kako biste izvadili vrata i
police karoserije. Podignite police vrata
prema gore kako biste ih uklonili. Nakon
CiS¢enja i suSenja, gurnite ih natrag na
mjesto od vrha do dna.

+ Nikada nemojte koristiti vodu koja sadrzi
klor ili sredstva za CiS¢enje za CiS¢enje
vanjske povrsine proizvoda ili kromiranih
dijelova. Klor uzrokuje hrdu na ovim
vrstama metalnih povrsSina.

+ Kako biste sprijecili ljustenje ili
deformiranje otisaka na plasti¢nom
dijelu, nemojte koristiti oStre, abrazivne
alate, sapun, sredstva za CiSc¢enje
ku¢anstva, deterdzente, benzin, sredstvo
za poliranje itd. Za CiSc¢enje koristite
meku krpu s mlakom vodom i osusite.

+ U proizvodima bez tehnologije No Frost;
kapljice vode i debljina mraza do jednog
prsta formirat ée se na straznjoj stijenci
rashladnog odjeljka. Nemojte ga Cistiti i
apsolutno nemojte nanositi ulje ili slicne
tvari.

+ Za CiScenje vanjske povrsSine proizvoda
koristite samo lagano vlaznu krpu od
mikrovlakana. Spuzve i druge vrste krpa
za CiSéenje mogu uzrokovati ogrebotine.

« Za CiS¢enje unutarnjih povrsina proizvoda
operite sve uklonjive dijelove blagom
otopinom sapuna, vode i sode bikarbone.
Temeljito isperite i potpuno osusite.
Sprijecite ulazak vode u svjetla i
upravljacku plocu.

11 Rjesavanje problema

+ Nemojte koristiti ocat, alkohol za trljanje
ili druga sredstva za CiS¢enje na bazi
alkohola na bilo kojoj unutarnjoj povrsini.

Vanjske povrsine od nehrdajuceg celika

Upotrijebite neabrazivno sredstvo za

CiS¢enje od nehrdajuceg celika i nanesite

ga mekom krpom bez dlacica. Za poliranje

njezno obrisite povrsinu krpom od

mikrovlakana navlazenom vodom i

upotrijebite suhi jastuci¢ za poliranje. Uvijek

slijedite zrno nehrdajuceg celika.

Sprje¢avanje neugodnih mirisa

U proizvodnji vaseg proizvoda ne koriste se

tvari koje bi mogle uzrokovati neugodan

miris. Medutim, mogu se pojaviti neugodni

mirisi zbog nepravilnog skladistenja hrane i

nepravilnog ¢iS¢enja unutarnje povrsine

proizvoda.

+ Kako biste sprijecili ovaj problem, ocistite
vodom za pecenje svakih 15 dana.

« Cuvajte hranu u zatvorenim spremnicima
jer mikroorganizmi oslobodeni iz
otvorene hrane mogu uzrokovati
neugodne mirise.

+ Nikada ne pohranjujte hranu kojoj je
istekao rok trajanja ili koja je pokvarena u
proizvodu.

Zastita plasti¢nih povrsina

Ako se ulje izlije na plastic¢ne povrsine,

odmah ih ocistite toplom vodom jer ulje

mozZe ostetiti povrsinu.

Najprije procitajte "Sigurnosne upute"!

Ako ne mozete rijesiti problem ni nakon $to

slijedite upute u ovom odjeljku, obratite se

prodavacu ili ovlaStenom servisu u kojem
ste kupili proizvod. Nikada ne pokuSavajte
sami popraviti neispravan proizvod.

Hladnjak ne radi.

+ Utikac nije u potpunosti postavljen u
utiCnicu. >>> Umetnite utikac tako da u
potpunosti sjedne u utiCnicu.

+ Pregorio je osigurac u uticnici u koju je
proizvod prikljucen ili glavni osigurac. >>>
Provjerite osigurac.

Kondenzacija na bo¢noj stijenci odjeljka

hladnjaka.

+ Vrata su preCesto otvarana i zatvarana.
>> > Pazite da ne otvarate i zatvarate
vrata proizvoda precesto.

+ Okolis je vrlo vlazan. >>> Nemojte
instalirati proizvod u vrlo vlaznim
okruzenjima.

+ Namirnice koje sadrze tekuc¢ine mogu se
Cuvati u otvorenim spremnicima. >>>
Cuvajte hranu koja sadrzi tekuéine u
zatvorenim spremnicima.
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Vrata proizvoda ostala su otvorena. >> >
Ne ostavljajte vrata proizvoda otvorena
dulje vrijeme.

Termostat je postavljen na prehladno.
>>> Podesite termostat na odgovarajucu
postavku.

Kompresor ne radi.

U slu¢aju iznenadnog nestanka struje ili
kada se utikac izvadi i ponovno umetne,
aktivirat ¢e se zastitni termicki prekidac
kompresora jer se tlak plina u
rashladnom sustavu proizvoda jo$ nije
izjednacio. Proizvod bi trebao ponovno
poceti raditi nakon priblizno 6 minuta.
Ako proizvod ne poéne raditi nakon tog
vremena, nazovite servis.

Nalazi se u ciklusu odmrzavanja. >>> To
je normalno za potpuno automatski
proizvod za odmrzavanje. Ciklus
odmrzavanja odvija se povremeno.
Proizvod nije prikljucen u elektricnu
utiCnicu. >> > Provjerite je li utikac
prikljuen u uti¢nicu.

Postavke temperature nisu tocne. >>>
Odaberite odgovarajuéu postavku
temperature.

Napajanje je prekinuto. >>> Proizvod ¢e
nastaviti normalno raditi nakon sto se
napajanje vrati.

Zvuk rada hladnjaka povec¢ava se dok
radi.

Ucinkovitost proizvoda moze varirati
ovisno o promjenama temperature
okoline. To je normalno i nije kvar.

Hladnjak radi precesto ili predugo.

Novi proizvod moze biti veci od starog.
Vedi proizvodi traju dulje.

Sobna temperatura moze biti visoka. >>>
Normalno je da radi dulje vrijeme u
vru¢im okruzenjima.

Proizvod je mozda nedavno prikljucen ili
je dodana nova hrana. >>> Kad je
proizvod nedavno prikljucen ili je dodana
nova hrana, potrebno je vise vremena da

se postigne podesena temperatura. To je

normalno.
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Proizvod je mozda nedavno posluzen s
velikim koli¢inama vruce hrane. >>>
Nemojte posluzivati vruéu hranu u ovom
proizvodu.

Vrata su Cesto otvarana ili ostavljana
otvorena dulje vrijeme. >>> Ulazak toplog
zraka uzrokuje dulji rad proizvoda. Ne
otvarajte vrata precCesto.

Vrata hladnjaka mozda su ostala
odskrinuta. >>> Provjerite jesu li vrata
potpuno zatvorena.

Proizvod je podesen na vrlo nisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
proizvoda na viSu postavku i pricekajte
da dosegne tu temperaturu.

Brtva vrata hladnjaka moze biti prljava,
istroSena, slomljena ili nepravilno
smjestena. >>> Ocistite ili zamijenite
brtvu. OStecena/slomljena brtva vrata
uzrokovat ¢e dulji rad uredaja kako bi
odrzao trenutnu temperaturu.

Temperatura zamrzivaca je preniska, ali
je temperatura hladnjaka odgovarajuca.

Temperatura odjeljka zamrzivaca
podesena je na vrlo nisku vrijednost. >>>
Podesite temperaturu odjeljka
zamrzivaca na viSu postavku i provjerite.

Temperatura hladnjaka je preniska, ali
temperatura zamrzivaca je
odgovarajuca.

Temperatura odjeljka hladnjaka
podesena je na vrlo nisku vrijednost. >>>
Podesite temperaturu odjeljka hladnjaka
na viSu postavku i provjerite.

Namirnice pohranjene u ladicama
hladnjaka zamrzavaju se.

Temperatura odjeljka hladnjaka
podesena je na vrlo nisku vrijednost. >>>
Podesite temperaturu odjeljka hladnjaka
na visu vrijednost i provjerite.

Temperatura u hladnjaku ili zamrzivacu
je previsoka.

Temperatura odjeljka hladnjaka moze biti
previsoka. PodeSavanje temperature
odjeljka hladnjaka utjeCe na temperaturu
odjeljka zamrzivaca. Poku$ajte podesiti



temperaturu hladnjaka ili zamrzivaca i
pricekajte da temperatura u bilo kojem
odjeljku dosegne zadovoljavajucu razinu.

+ Vrata su Cesto otvarana ili su ostavljena
otvorena predugo. >> > Ne otvarajte vrata
precesto.

+ Vrata mogu biti odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

+ Proizvod je mozda nedavno prikljucen ili
je dodana nova hrana. >>>To je
normalno. Kada je proizvod nedavno
prikljucen ili je dodana nova hrana,
potrebno je duze nego obi¢no da se
postigne podesena temperatura.

+ Proizvod je mozda nedavno posluzen s
velikim koli¢inama vruce hrane. >>>
Nemojte posluzivati vru¢u hranu u ovom
proizvodu.

Tresenje ili buka.

+ Pod nije ravan ili stabilan. >>> Ako se
proizvod trese pri polaganom pomicanju,
podesite mu nozice kako biste ga
uravnotezili. Takoder, provjerite je li pod
dovoljno stabilan da izdrzi tezinu
proizvoda.

+ Predmeti postavljeni na proizvod mogu
uzrokovati buku. >>> Uklonite sve stavke
iz proizvoda.

+ Proizvod proizvodi zvukove poput
curenja tekucine ili prskanja.

+ Zbog principa rada proizvoda dolazi do
protoka tekucine i plina. >>>To je
normalno i nije kvar.

Proizvod proizvodi buku vjetra.
+ Za hladenje proizvoda koristi se
ventilator. To je normalno i nije kvar.

Na unutarnjim stijenkama proizvoda

nastaje kondenzacija.

+ Vruée i vlazno vrijeme povecava
zaledivanje i kondenzaciju. To je
normalno i nije kvar.

+ Vrata su ¢esto otvarana ili su ostavljena
otvorena predugo. >> > Ne otvarajte vrata
preéesto i zatvorite ih ako su otvorena.

+ Vrata mogu biti od$krinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

Kondenzacija se stvara na vanjskoj

strani proizvoda ili izmedu vrata.

+ Zrak moze biti vlazan, Sto je sasvim
normalno u vlaznom vremenu.

Kondenzacija nestaje kada se vlaznost m

smaniji.

Unutrasnjost proizvoda smrdi.

+ Nije provedeno redovito Cisc¢enje. >> >
Redovito Cistite unutrasnjost proizvoda
spuzvom, toplom vodom ili otopinom
sode bikarbone.

+ Neki spremnici ili ambalazni materijali
mogu imati neugodne mirise. >>>
Koristite spremnike ili ambalazne
materijale bez mirisa.

+ Namirnice su stavljene u otvorene
posude. >>> Cuvajte hranu u zatvorenim
spremnicima. Mikroorganizmi
oslobodeni iz hrane pohranjene u
otvorenim spremnicima mogu uzrokovati
neugodne mirise.

+ Uklonite svu hranu kojoj je istekao rok
trajanja ili je pokvarena s proizvoda.

Vrata se nece zatvoriti.

+ Paketi hrane mozda sprjecCavaju
zatvaranje vrata. >>> Premjestite sve
pakete koji blokiraju vrata.

+ Proizvod mozda nece stajati potpuno
uspravno na tlu. >>> Podesite noge kako
biste uravnotezili proizvod.

+ Pod nije ravan ili stabilan. >>> Provjerite
je li pod ravan i dovoljno stabilan za
podupiranje proizvoda.

Ladice za povrée su skucene.

+ Namirnice mogu dodirivati gornji dio
ladice. >>> Poslozite namirnice u ladicu.

Na povrsini proizvoda ima topline.

+ Dok vas proizvod radi, mozZete osjetiti
visoke temperature izmedu dvaju vrata,
na bo¢nim plo¢ama i u podrucju straznje
reSetke. To je normalno i ne zahtijeva
nikakvo servisiranje.

Ventilator nastavlja raditi kad se vrata

otvore.

+ Ventilator mozZe nastaviti raditi ¢ak i kad
otvorite vrata zamrzivaca.
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Ako ne mozete rijesiti problem ni nakon §to  ste kupili proizvod. Ne pokuSavajte sami
slijedite upute u ovom odjeljku, obratite se popraviti neispravan proizvod. To je
prodavacu ili ovlastenom servisu u kojem normalno.
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IZJAVA O OGRANICENJU ODGOVORNOSTI

Neke (jednostavne) kvarove moze rijesiti
sam krajnji korisnik bez ikakvih sigurnosnih
problema ili opasnosti koje mogu iskrsnuti
uz uvjet da je to obavljeno u granicamaiu
skladu sa sljede¢im uputama (pogledajte
dio ,Samopomoc”).

Stoga, osim ako nije drukcije odredeno u
donjem dijelu ,Samopomoci” popravke
trebaju obaviti registrirani strucni servisi
kako bi se izbjegli problemi sa sigurnosti.
Registrirani strucni servis je strucni servis
kojem je proizvodac odobrio pristup
uputama i popisu rezervnih dijelova za ovaj
proizvod u skladu s metodama opisanim u
zakonskim aktima u skladu s Direktivom
2009/125/EC.

Medutim, samo servisni zastupnik (tj.
ovlasteni strucni servisi) kojeg mozete
kontaktirati na telefonski broj naveden u
korisnickom priruc¢niku/jamstvenom listu
ili ovlasteni zastupnik mogu obaviti servis
u skladu s uvjetima jamstva. Stoga,
upozoravamo vas kako ée popravci koje su
obavili strucni servisi (koje nije ovlastila
tvrtka) Whirlpool ponistiti jamstvo.
Samostalni popravak

Popravak moze obaviti i sam krajni korisnik
koristeci iskljucivo sljedece rezervne
dijelove: rucke vrata, Sarke vrata, posude,
kosare i brtvu na vratima (azurirani popis
dostupan je i na internetskim stranicama
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com od 1.
ozujka 2021.).

Uz to, kako bi se osigurala sigurnost
proizvoda i sprijeCila opasnost od teskih
ozljeda, spomenut popravak kojeg moze
obaviti sam korisnik treba se obaviti
pridrzavajuci se sljedecih uputa u
korisnikom priru¢niku za samostalni
popravak ili uputea koje su dostupne na
internetskim stranicamahttps://parts-
selfservice.europeanappliances.com . Zbog
vase sigurnosti, iskopcajte proizvod iz
strujne utiénice prije pokusaja obavljanja
samostalnog popravka.

Popravak i pokus$aj popravka koje obavljaju
krajnji korisnici za dijelove koji nisu
ukljuéeni na popis i/ili ako se ne pridrzavaju
uputa u korisnickom priruéniku ili onih
dostupnih na internetskim
stranicamahttps://parts-
selfservice.europeanappliances.com,,
mogu izazvati sigurnosne problema koji se
ne mogu pripisati tvrtkiWhirlpool te koji ¢e
ponistiti jamstvo proizvoda.

Stoga se izricito preporucuje da se krajnji
korisnici suzdrze od pokusSaja popravka koji
ne ukljucuje spomenuti popis rezervnih
dijelova te da u tom slucaju kontaktiraju
ovlastene ili registrirane stru¢ne servise. U
suprotnom, takvi pokus$aji koje poduzmu
krajnji korisnici mogu izazvati sigurnosne
probleme i oStetiti proizvod te posljedicno
izazvati pozar, poplavu, smrt zbog strujnog
udara i teSke ozljede.

Na primjer, ali ne ograni¢avajuci se na,
sljedeée popravke moraju obaviti ovlasteni
profesionalni serviseri ili registrirani
profesionalni serviseri: kompresor,
rashladni krug, glavna ploca, plo¢a
invertera, plo¢a zaslona itd.
Proizvodac¢/prodavac nece se smatrati
odgovornim u slucaju da krajnji korisnici ne
postuju navedeno.

Dostupnost rezervnih dijelova hladnjaka
kojeg ste kupili je 10 godina. Tijekom ovom
razdoblja, rezervni ¢e dijelovi biti dostupni
za ispravan rad hladnjaka.

Minimalno trajanje jamstva hladnjaka koji
ste kupili je 24 mjeseca.

Ovaj proizvod opremljen je rasvjetom
energetskog razreda ,G".

Izvor rasvjete u ovom proizvodu treba
zamijeniti samo profesionalni serviser.
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Pred uporabo prosimo preberite ta priro¢nik!

Spostovani kupec

Zahvaljujemo se vam za izbiro tega izdelka .

Registrirajte svoje izdelke na www.register10.eu

Zelimo vam zagotoviti optimalno uginkovitost tega visokokakovostnega izdelka, ki je

izdelan z najsodobnejso tehnologijo. Zato pred uporabo izdelka skrbno preberite ta
prirocnik in vso drugo prilozeno dokumentacijo.

Upostevajte vse informacije in opozorila v uporabniskem priro¢niku. Tako boste zas¢itili
sebe in svoj izdelek pred nevarnostmi, ki se lahko pojavijo. Shranite uporabniski priroCnik.
Ce to enoto daste nekomu drugemu, vkljucite Se ta prirocnik.

V uporabniskem priro€niku in na izdelku so uporabljeni naslednji simboli:

Preberite uporabniski prirocnik.

FisE
- E N EHG * % Podatke o modely, ki so shranjeni v zbirki podatkov o izdelku, lahko

najdete tako, da vnesete naslednje spletno mesto in poiscete vas
SUPPLIER'S NAME mopEL IDENTIFEER— (*) | identifikator modela (*), ki ga najdete na energijski nalepki.

m u https://eprel.ec.europa.eu/
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A 1 Tehniéne informacije o Bluetooth + Wi-Fi

Frekvencni pas:

2,4 GHz (funkcija Wi-Fi ali Bluetooth)

Najveéja prenosna mo¢:

<100 mW (Wi-Fi ali Bluetooth funkcija)

Podrobnosti o programski opremi:

Quartz_WiFi.XXX

POENOSTAVLJENA IZJAVA EU O
SKLADNOSTI:

Arcelik A.S. izjavlja, da je
radijska oprema v skladu z
Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem
naslovu:https://parts-

selfservice.europeanappliances.

com
Ta izdelek zbira in prenasa
podatke o uporabi, ko je
povezan z internetom (npr.
nastavitve temperature, trajanje
uporabe, kode napakitd.). V
skladu z Zakonom o podatkih
EU (Uredba EU 2023/2854)
imate pravico do dostopa in
upravljanja s temi podatki.

Za podrobnosti o tem, kateri
podatki se zbirajo, kako se
uporabljajo in kako do njih
dostopati, obiscite:
www.homewhiz.com/eu-data-act-policy

Ta izdelek vkljucuje funkcije
umetne inteligence (Al),

namenjene izboljSanju delovanja

naprave, energetske
u€inkovitosti in uporabniske
izkusnje. Funkcije umetne
inteligence optimizirajo
delovanije hlajenja, spremljajo
delovanje naprave, zaznavajo
morebitne nepravilnosti in
ocenjujejo porabo energije z
uporabo operativnih podatkov, ki
jih ustvarjajo notranji senzorji in
nadzorni sistemi hladilnika.
Priporocila in obvestila, ki jih
generira umetna inteligenca, so
na voljo samo v informativne
namene. Uporabniki lahko prek
HomeWhiz-a omogocijo ali
onemogocijo funkcije umetne
inteligence, ki so odvisne od
povezljivosti. Vse funkcije, ki so
kljuénega pomena za varnost,
delujejo neodvisno od funkcij
umetne inteligence in jih ni
mogoce razveljaviti. Ti ukrepi za
preglednost so zagotovljeni v
skladu s 50. ¢lenom Zakona EU
o umetni inteligenci.
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2 Okoljevarstvena navodila

2.1 Odstranjevanje embalaznega Razli¢ne dele embalaZe je zato treba
materiala odstraniti odgovorno in v popolni
skladnosti s predpisi lokalnih oblasti, ki

Embalazni material je mogoce reciklirati in - - .
urejajo odstranjevanje odpadkov.

je oznacen s simbolom za recikliranje @
3 Vas hladilnik
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1 Predel ZA zamrzovalnik 2 0Oddelek hladilnika
3 *Police na vratih hladilnega dela 4 *Drsni pladenj
5 *Ventilator 6 * Steklene police hladilnega dela
7 * Stojalo za jajca 8 * Predal nicelne stopnje
9 * Police na vratih hladilnega dela 10 * Stojalo za zelenjavo
11 Nastavljive noge 12 *Predali zamrzovalnega predala
13 *Police na vratih zamrzovalnega 14 *Steklene police zamrzovalnega
predela predela

15 *Ledomat
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*Neobvezno:Stevilke v teh navodilih za
uporabo so shematske in morda niso
popolnoma enake kot vas izdelek. Ce
kupljeni deli niso na voljo z vasim izdelkom,
te Stevilke veljajo za druge modele.

4 Instalacija

Pravo mesto za namestitev

Najprej preberite »Varnostna navodila«!

Za namestitev aparata se obrnite na

pooblasceni servis. Za pripravo izdelka za

namestitev si oglejte informacije v

uporabniskem priroCniku in se prepricCajte,

da sta elektricna in vodovodna napeljava
ustrezna. Ce napeljava ni ustrezna, poklicite
elektricarja in vodovodarja, da uredite
potrebne dovode.

+ Poskodovani napajalni kabel mora
zamenjati pooblasceni servis.

+ Pri namescanju dveh hladilnikov drugega
ob drugim, pustite razdaljo vsaj 4 cm
med obema.

+ lzdelka ne izpostavljajte neposredni
soncni svetlobi in naj bo na suhem
mestu.

+ Razdalja med izdelkom in stranskimi
stenami mora biti 3 mm, razdalja med
izdelkom in zadnjo steno pa mora biti 35
mm. (ElegantFit)

- Ce je okvir vrat preozek za prenadanje
naprav skozenj, odstranite vrata in
obrnite napravo postrani, in ¢e to ne
deluje, se obrnite na pooblas¢enega
serviserja.

+ lzdelek postavite na ravno povrsino, da
se izognete tresljajem

+ Napravo postavite vsaj 30 cm stran od
grelca, Stedilnika in podobnih virov
toplote in vsaj 5 cm stran od elektricne
pecice.

« lzdelka ne izpostavljajte neposredni
soncni svetlobi ali vlaznemu okolju.

+ Pred prevozom ali uporabo nikoli ne
odpirajte pokrova nadzorne plosce na
izdelku. Obstaja nevarnost elektricnega
udara ali pozara.

+ NaSe podjetje ne prevzema odgovornosti
za morebitno Skodo nastalo zaradi
uporabe brez ozemljitve in povezavo z
elektricnim napajanjem v skladu z
nacionalnimi predpisi.

+ Po namestitvi mora biti vti¢ napajalnega
kabla lahko dostopen.

Opozorilo pred vroco povrsino!

Stranice izdelka so opremljene s hladilnimi

cevmi za izboljSanje hladilnega sistema.

Skozi te povrsine lahko tece tekocina pod

visokim tlakom in na stranicah povzroci

vroc€e povrsine. To je normalno in ne
zahteva servisiranja. Bodite previdni pri
stiku s temi povrsinami.

Pritrditev plasti¢nih zagozd

Uporabite plasti¢ne zagozde, priloZzene

izdelku, da ohranite dovolj prostora za

krozenje zraka med izdelkom in steno.

+ Odstranite vijake na izdelku in namestite
vijake, ki so priloZzeni zagozdam.

+ Na prezracevalni pokrov pritrdite 2
plasti¢ni zagozdi, kot je prikazano na
sliki.

Prilagoditev nogic

Ce izdelek ni uravnan, nastavite sprednje
nastavljivi nogice z vrtenjem v desno ali
levo.
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5 Priprava

Najprej preberite "Varnostna navodila"!

5.1 Kaj storiti za varCevanje z
energijo

Pri nalaganju Zzivil pustite dovolj prostora
v hladilniku, da omogocite zadostno
krozenje zraka za hlajenje.

« Ker vro¢ in vlazen zrak ne bo neposredno
prodrl v vas izdelek, ko vrata ne bodo
odprta, se bo vas izdelek optimiziral v
pogojih, ki zadostujejo za zascito vase
hrane. V teh okolis¢inah bodo funkcije in
komponente, kot so kompresor,
ventilator, grelec, odmrzovanje,
razsvetljava, zaslon in tako naprej,
delovale v skladu s potrebami z
minimalno porabo energije.

+ V primery, da je na voljo ve¢ moznosti,

morajo biti steklene police namescene

tako, da odprtine za zrak na zadniji steni
niso blokirane in po moznosti tako, da
odprtine za zrak ostanejo pod stekleno
polico. Ta kombinacija lahko pomaga
izboljsati distribucijo zraka in energetsko
ucinkovitost.

Priporocljiva je uporaba spodnjega

predala pri shranjevaniju.

+ Za optimalno delovanje lahko uporabite
hitro zamrzovanje (Ce je na voljo), 24 ur
pred dajanjem svezih Zivil v
zamrzovalnik.

+ V vecini primerov je 24 ur dovolj za
funkcijo hitrega zamrzovanja po tem, ko
sveza zivila postavite v zamrzovalnik. Po
dolocenem ¢asu se funkcija hitrega
zamrzovanja samodejno izklopi.

* Pri zamrzovanju majhne koli¢ine hrane

lahko funkcijo hitrega zamrzovanja po

dolocenem ¢asu izklopite, da zagotovite
varCevanje z energijo.

+ Hrano shranjujte v hladilniku v skladu z
ustreznimi pogoji shranjevanja, da
prihranite energijo.

5.2 Prva uporaba

Pred uporabo izdelka se prepricajte, da so
potrebne priprave izvedene v skladu z
navodili v razdelkih "Varnostna navodila" in
"Namestitev".

+ Pred uporabo izdelka poc¢akajte vsaj 2 uri,

da zagotovite popolno ucinkovitost

hlajenja.

Izdelek naj deluje brez dajanja hrane v

notranjost 6 ur, vrata izdelka pa naj bodo

¢im bolj zaprta.

+ Sprememba temperature, ki jo povzroci
odpiranje in zapiranje vrat med uporabo
izdelka, lahko obi¢ajno povzroci
kondenzacijo na policah vrat/karoserije
in stekleni posodi, namesc¢eni v izdelku.

+ Ko je kompresor vklopljen, se zaslisSi
zvok. Obicajno je, da izdelek povzroca
hrup, tudi ¢e kompresor ne deluje, saj se
lahko tekocina in plin stisneta v
hladilnem sistemu.

+ Normalno je, da so sprednji robovi

izdelka topli. Ta obmocja so zasnovana

tako, da se segrejejo, da se prepreci
kondenzacija

Pri nekaterih modelih se indikatorska

plos¢a samodejno izklopi 1 minuto po

zaprtju vrat. Ponovno se aktivira, ko
odprete vrata ali pritisnete kateri koli
gumb.
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5.3 Klimatski razred in definicije

Glejte klimatski razred na tipski ploScici
vase naprave. Ena od naslednjih informacij
velja za vaso napravo v skladu s klimatskim
razredom.

+ SN:Podaljsano zmerno podnebje: Ta
hladilna naprava je zasnovana za
uporabo pri temperaturah okolja med 10
°Cin32°C.

6 Uporaba izdelka

+ N:Zmerno podnebje: Ta hladilna naprava
je zasnovana za uporabo pri sobni
temperaturi med 16 °C in 32 °C.

+ ST:Subtropsko podnebje: Ta hladilna
naprava je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 38 °C.

+ T:Tropsko podnebje: Ta hladilna naprava
je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 43 °C.

Najprej preberite "Varnostna navodila"!

* lzdelek se sme uporabljati samo za
shranjevanje hrane.

+ Ce boste dlje ¢asa odsotni od doma (npr.
na pocitnicah) in ne boste uporabljali
ledomata ali avtomata za vodo, izklopite
ventil za vodo. V nasprotnem primeru
lahko pride do puscanja vode.

+ Na povrsinah iz nerjavecega jekla lahko
zaradi proizvodnega procesa in
inherentnih znacilnosti materiala

opazimo rahle razlike v svetlosti
povrsine. To je normalno in ne vpliva na
delovanje izdelka.

Izklop izdelka

+ Odstranite hrano, da preprecite neprijetne
vonjave.

+ Pocakajte, da se led stopi, oCistite
notranjost in pustite, da se posusi, vrata
pa pustite odprta, da ne poskodujete
notranje plastike.
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7 Nadzorna plosca izdelka
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1 *lkona funkcije zapiranja hladilnega 2 * Gumb za izklop hladilnega dela
dela (pocitnice) (Pocitnice)
3 *Indikator varéevanja z energijo 4 Indikator stanja napake
5 *lkona funkcije hitrega zamrzovanja 6 * Gumb za hitro zamrznitev
7 * Gumb za ponastavitev filtra 8 * Gumb za brezZi¢no povezavo
9 * Stikalo za vklop/izklop ledomata 10 Gumb za nastavitev temperature

zamrzovalnega predela

11 Gumb za nastavitev temperature
hladilnega dela

1. * Ikona funkcije zapiranja hladilnika

Najprej preberite "Varnostna navodila"! (praznik)

Zvoéne in vizualne funkcije na armaturni Zadevna ikona, simbol praznika, zasveti, ko
plo$&i vam pomagajo pri uporabi izdelka. je aktiviran izklop hladilnega dela. Na
*Neobvezno:Prikazane funkcije so prikazovalniku temperature hladilnega dela
neobvezne; funkcije na armaturni plogi se prikaze "--" in hladilni del ne izvaja
vasega izdelka se lahko razlikujejo po obliki  aktivnega hlajenja.

in lokaciji.
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2. * Gumb za izklop hladilnika (praznik)
Pritisnite gumb za 3 sekunde, da aktivirate
funkcijo po¢itnice. Aktiviran bo nacin
Pocitnice in zasvetila bo ikona Pocitnice.
Na prikazovalniku temperature hladilnega
dela se prikaze "--" in hladilni del se ne bo
aktivno hladil.

3. Indikator varéevanja z energijo (prikaz
izklopljen)

Ko se vrata izdelka ne odpirajo ali zapirajo,
se samodejno aktivira nacin varCevanja z
energijo in zasveti simbol za varCevanje z
energijo (prikaze se vodoravni simbol).
Funkcija varCevanja z energijo.

Ko je aktivirana, se izklopijo vse ikone na
zaslonu, razen ikone za varCevanje z
energijo. Ce pritisnete kateri koli gumb ali
odprete vrata, medtem ko je funkcija
varCevanja z energijo aktivna, se funkcija
izklopi in ikone na zaslonu se vrnejo v
normalno stanje. Funkcija varCevanja z
energijo je tovarnisko privzeta funkcija in je
ni mogoce izklopiti.

* Gumb za ponastavitev nastavitev
brezzi¢ne povezave

Ce Zelite ponastaviti brezZiéne nastavitve,
pritisnite in drzite tipke Quick Freeze in
Wireless hkrati 3 sekunde.

Ko se brezzi¢ne nastavitve ponastavijo/
obnovijo na tovarniske privzete vrednosti,
se na izdelku pozabijo vse uporabniske
informacije, ki so bile prej uporabljene za
nastavitev.

* Pretvorba Celzija/Fahrenheita

Ce pritisnete gumb za nastavitev
temperature hladilnega prostora in gumb
za izklop (praznik) hladilnika hkrati za 3
sekunde, se prikaz temperature preklopi
med Celzijem in Fahrenheitom.

* Nacin Sabbath

Ce zelite aktivirati/izkljuciti sobotni nacin,
pritisnite in drzite gumb za nastavitev
temperature zamrzovalnega prostora in
gumb za hitro zamrzovanje hkrati 3

sekunde. Ko je sobotni nacin aktiviran,
bodo gumbi za prikaz, alarm za odpiranje
vrat in lu¢i nefunkcionalni.

4. Indikator stanja napake

Ta indikator se bo aktiviral, ko se hladilnik
ne ohladi dovolj ali ko pride do napake
senzorja. Na prikazovalniku temperature
zamrzovalnega dela se prikaze ¢érka "E", na
prikazovalniku temperature hladilnega dela
pa se prikazejo Stevilke, kot so 1, 2, 3 itd.
Te Stevilke na zaslonu servisnemu oddelku
zagotavljajo informacije o nastali napaki.
Ko v zamrzovalni predel nalozite vro¢o
hrano ali pustite vrata odprta dlje ¢asa, se
lahko na kratko prizge klicaj. To ni okvara;
opozorilo bo izginilo, ko se bo hrana
ohladila ali ko boste pritisnili kateri koli
gumb.

5.* lkona funkcije hitrega zamrzovanja

Ko je omogocena funkcija hitrega
zamrzovanja, zasveti ustrezna ikona.

6.* Gumb za hitro zamrznitev

Ko pritisnete gumb za hitro zamrzovanje,
zasveti ikona za hitro zamrzovanje in
aktivira se funkcija hitrega zamrzovanja.
Temperatura zamrzovalnega dela je
nastavljena na -27 °C. Ce Zelite funkcijo
preklicati, ponovno pritisnite gumb.
Funkcija hitrega zamrzovanja se
samodejno izklopi. Ce Zelite zamrzniti ve&jo
koli¢ino svezih zivil, pritisnite gumb za hitro
zamrznitev, preden hrano postavite v
zamrzovalni predel.

7. * Gumb za ponastavitev filtra

Filter za dovod vode v hladilnik je treba
redno menjati. Hladilnik se tokrat
samodejno izracuna. Ko se zivljenjska doba
filtra konca, zasveti LED na opozorilnem
gumbu za zamenjavo filtra. Po zamenjavi
filtra pritisnite in drZite gumb 3 sekunde, da
izklopite opozorilno lu¢ko za zamenjavo
filtra.

8. * Brezzi¢éni gumb

Ko je brezzicna povezava onemogocena, s
pritiskom in drzanjem gumba (3 sekunde)
bo ikona brezzi¢ne povezave na zaslonu/
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zaslonu pocasi utripala (v intervalih 0,5
sekunde). To sprozi alternativno nastavitev
domacega omrezja za izdelek.

Ko vzpostavite brezzi¢no povezavo z
izdelkom, bo ikona brezzi¢ne povezave
stalno osvetljena. Ko je zaCetna nastavitev
koncana, se brezzi¢na povezava aktivira s
kratkim pritiskom na gumb. Medtem ko je
brezzi¢na povezava aktivna, boste s
pritiskom in drzanjem gumba (za 3
sekunde) povezavo deaktivirali.

Ikona brezzi¢ne povezave bo hitro utripala
(vintervalih 0,2 sekunde), dokler se
povezava ne vzpostavi. Ko je povezava
aktivna, bo ikona brezzi¢nega omrezja
neprekinjeno osvetljena. Ce povezava ni
vzpostavljena dlje ¢asa, preverite
nastavitve povezave in si oglejte razdelek«
Odpravljanje tezav »v uporabniskem
prirocniku. Za brezzi¢no povezavo je treba
uporabiti aplikacijo HomeWhiz. Koraki
nastavitve so med namestitvijo razlozeni
prek aplikacije. Do aplikacije lahko
dostopate tako, da skenirate QR kodo na
nalepki HomeWhiz na izdelku. Aplikacija je

na voljo v trgovini App Store za naprave i0OS
in Trgovini Play za naprave Android. Za
podrobne informacije...https://
www.homewhiz.com/ObiscCite naslov.

9. * Stikalo za vklopl/izklop ledu

S pritiskom na ta gumb za 3 sekunde
aktivirate postopek izdelave ledu in
osvetlite LED lu¢ko na gumbu. Ponovni
pritisk gumba za 3 sekunde preklice
postopek izdelave ledu, vendar lahko
predhodno izdelane kocke ledu Se vedno
uporabljate tudi po deaktivaciji funkcije.

10. Gumb za nastavitev temperature
zamrzovalnika

Temperatura zamrzovalnega dela je
nastavljena. Ko pritisnete gumb, lahko
temperaturo zamrzovalnega dela nastavite
na-18,-19,-20,-21,-22, -23, -24 Celzija.

11. Gumb za nastavitev temperature
hladilnika

Temperatura hladilnega dela je nastavljena.
Ko pritisnete gumb, lahko temperaturo
hladilnega dela nastavite na 8,7, 6, 5, 4, 3, 2
in1°C.
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1 2 3

1 Tipka za izbiro volumna vode
3 Tipka za izbiro ledene kocke

Najprej preberite "Varnostna navodila"!
Zvocne in vizualne funkcije na armaturni
plos¢i vam pomagajo pri uporabi izdelka.
*NeobveznoPrikazane funkcije so
neobvezne; funkcije na armaturni ploSci
vaSega izdelka se lahko razlikujejo po obliki
in lokaciji.

1. * Gumb za izbiro koli¢ine vode |
Ta gumb omogoca uporabniku, da prilagodi
koli¢ino vode. Kratek pritisk gumba krozi
med moznostmi 1/4L,1/2Lin1L.Po
meriMoznost (po meri) se uporablja za
samodejno odmerjanje vnaprej doloc¢ene
koli¢ine vode. Ko uporabnik pritisne in drzi
ta gumb 3 sekunde, se prikaze trenutna
koli¢ina vode.Po meriZabelezi se kot

2 Tipka za izbiro vode

koli¢ina. Po temPo meriKo izberete LED,
vsakic, ko pritisnete sprozilec, uporabnik
razdeli vnaprej nastavljeno koliCino vode.

-

2.* Gumb za izbiro vode ==°
Ta gumb aktivira funkcijo dovoda vode prek
sprozilca. Ko uporabnik izbere ta nacin, se
pretok vode nadaljuje, dokler pritisnete
sprozilec. Zaslon lahko zaklenete tudi tako,
da drzite ta gumb pritisnjen 3 sekunde.
Opombe:Ta klju¢avnica zaklene samo
zaslonske tipke; funkcija dovoda vode prek
sprozilca ni prizadeta.

3. * Gumb za izbiro ledene kocke sl';“‘Jm
Ta gumb omogoca uporabniku, da preklopi
na nacin izdelave ledu. Vsak kratek pritisk
na gumb aktivira izdelavo
ledu.Polmesec(kocka)
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inZdrobljenPreklapljate lahko med
(zdrobljenimi) moznostmi ledu. Sprozilno
lu¢ lahko izklopite tudi tako, da pritisnete in
drzite ta gumb 3 sekunde.

8 Uporaba vase naprave

*

Temperaturo lahko nastavite med 1-8 °C za
hladilnik in med -24in-15 °C za
zamrzovalnik. Nastavljive vrednosti
temperature se lahko razlikujejo, ¢e so v
teh razponih v skladu s specifikacijami
izdelka.

8.1 Shranjevanje hrane v
zamrzovalniku, hladilniku in
hladilniku

Shranjevanje zivil v zamrzovalnem

predalu

+ Hitreje se lahko ohladite z aktiviranjem
funkcije hitrega zamrzovanja 4-6 ur pred
zamrzovanjem.

+ Vroca zivila segrejte na sobno
temperaturo, preden jih postavite v
zamrzovalni predel.

« Zivila za zamrzovanje je treba razdeliti na

porcije, ki so dovolj velike, da se lahko

vsaki¢ zauzijejo in zamrznejo v locenih
pakiranjih.

Priporocljivo je, da hrano zavijete, preden

jo polozite v zamrzovalnik.

+ Da bi preprecili prekoracitev obdobja

shranjevanja, na embalazo zapisite

datum zamrzovanja, trajanje in ime Zivila
glede na obdobja shranjevanja razli¢nih

Zivil.

Hitro pojejte odmrznjeno hrano.

Odmrznjenih Zivil ni mogoc¢e ponovno

zamrzniti, razen ¢e so kuhana. Ni varno

uzivati svezih Zivil, ki so bila odmrznjena
in ponovno zamrznjena brez kuhanja.

+ Pri zamrzovanju svezih Zivil ne dovolite,
da pridejo v stik z Ze zamrznjenimi Zivili.
V nasprotnem primeru se zamrznjena
hrana odtali.

Shranjevanje zamrznjenih zivil

+ Pri shranjevanju zivil upoStevajte Case,
navedene v teh navodilih.

+ Da bi ohranili kakovost hrane, poskusajte
¢im krajsi ¢éas med nakupom in
skladis¢enjem.

+ Kupite zamrznjena zivila, shranjena pri
-18 °C ali man;.

+ Izogibajte se nakupu zivil z ledom itd. v
njihovi embalazi. To pomeni, da se je
izdelek morda delno odtajal in ponovno
zamrznil. Temperatura vpliva na
kakovost hrane.

+ Ne prekoracite ¢asa shranjevanja, ki ga
priporoca proizvajalec zivil. Iz
zamrzovalnika odstranite samo tisto
koli¢ino hrane, ki jo potrebujete.

+ Razen v primerih ekstremnih okoljskih
razmer, Ce je vas izdelek nastavljen na
nastavljene vrednosti, dolocene v tabeli
priporoCenih nastavljenih vrednosti, bodo
zivila dlje ostala sveza tako v predelu za
sveza zivila kot v predelu za
Zamrzovanje.

- Ce je predel za sveZo hrano nastavljen na
nizjo temperaturo, lahko sveze sadje in
zelenjava delno zmrzneta.

Hitro zamrzovanje

1. Aktivirajte funkcijo hitrega
zamrzovanja 24 ur preden postavite
sveza zivila v zamrzovalnik.

2. Po 24 urah po pritisku na gumb
postavite zivila, ki jih zelite zamrzniti,
na tretjo ali Cetrto polico z vecjo
zmogljivostjo zamrzovanja.

3. Ko je funkcija hitrega zamrzovanja
aktivirana, se po doloCenem casu
samodejno preklice.

Informacije o globokem zamrzovalniku
V skladu s standardi IEC 62552 mora biti
izdelek na vsakih 100 litrov prostornine
zamrzovalnega predela sposoben zamrzniti
4,5 kg hrane pri 25 °C sobne temperature v
24 urah pri-18 °C ali nizjih temperaturah.
Dolgotrajno shranjevanje hrane je mozno le
pri temperaturah -18 °C in man;.
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Svezino zivil (v globokem zamrzovalniku pri
temperaturah -18 °C in nizjih) lahko
ohranjate veC mesecev.

Zivila, ki jih je treba zamrzniti, ne smejo priti

v stik s predhodno zamrznjenimi zivili, da

se prepreci njihovo delno odmrzovanje.

Ce Zelite podaljsati Zivljenjsko dobo

zamrznjene zelenjave, jo zavrite in

odcedite. Po odcejanju jih postavite v

nepredusne posode in jih postavite v

zamrzovalnik. Banane, paradiznik, solata,

zelena, trdo kuhana jajca, krompir itd., niso
primerni za zamrzovanje. Zamrzovanje teh
zivil bo le negativno vplivalo na njihovo
hranilno vrednost in kakovost
prehranjevanja. Ni tveganja za kvarjenje, ki
bi predstavljalo tveganje za zdravje.

Namestitev Zivil

Police zamrzovalnega predela:Razlicna

zamrznjena zivila, kot so meso, ribe,

sladoled, zelenjava itd.

Police v hladilniku:Hrana v lonckih, pokritih

posodah in pokritih posodah, jajcih (v

pokriti posodi)

Police na vratih hladilnega dela:Majhna,

pakirana hrana ali pijaca

Kos za zelenjavo:Zelenjava in sadje

Predelek za svezo hrano:Deli izdelki

(izdelki za zajtrk, mesni izdelki za hitro

uzivanje)

Shranjevanje zivil v hladilniku

« Ce se vrata predala pogosto odpirajo in
zapirajo ter pustijo odprta dlje Casa, se
bodo temperature predala znatno
povecale, kar lahko skrajsa zivljenjsko
dobo hrane in povzroci, da se hrana
pokvari.

+ Da bi se izognili kakrsnim koli
spremembam vonja ali okusa, je treba
zivila hraniti v zaprtih posodah.

+ Vizdelku ne shranjujte prevec hrane. Da
bi dosegli boljSe in enakomernejse
hlajenje, postavite zivila narazen, tako da
lahko hladen zrak krozi med njimi.
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Pustite prostor med hrano in notranjo
steno, da omogocite pretok zraka. Zivila,
ki so namescena ob zadnji steni, lahko
zamrznejo.

Pocakajte, da se kuhana, vroca hrana
ohladi na sobno temperaturo, preden jo
postavite v napravo. Nato lahko mlacno
hrano postavite na spodnje police
naprave. Mlacne hrane ne postavljajte v
blizino hitro pokvarljive hrane.
Zamrznjeno hrano odmrznite v predelu za
svezo hrano. Na ta nacin lahko
zamrznjeno hrano uporabite za hlajenje
prostora za svezo hrano in varCevanje z
energijo.

Shranjevanje nezrelega tropskega sadja
(manga, razlicnih vrst melone, papaje,
banane, ananasa) v vasem pridelku lahko
pospesi proces zorenja. To ni
priporocljivo, saj bo to povzrocilo krajsi
rok uporabnosti.

Cebulo, esen, ingver in drugo korenovko
shranjujte v temnem, hladnem prostory,
ne v samem pridelku.

Ce opazite, da se je katera koli hrana v
izdelku pokvarila, jo zavrzite in oCistite
vse dodatke, ki so prisli v stik z njo.

Ce zelite hitro ohladiti velike posode, kot
so juhe in enoloncnice, jih lahko razdelite
v plitke posode in jih postavite v posodo.
Ne zavite hrane ne postavljajte v blizino
jajc.

Sadje in zelenjavo hranite lo¢eno drug od
drugega in shranjujte vsako vrsto skupaj
(npr. jabolka z jabolki, korenje s
korenjem).

Zelenje vzemite iz plasti¢ne vrecke, ga
zavijte v papirnato brisaco ali krpo za
posodo in ga nato dodajte v posodo. Ce
te vrste Zivil operete, preden jih dodate v
posodo, jih po tem ne pozabite posusiti.
Ustvarite lahko vlazno okolje in
omogocite pretok zraka s shranjevanjem
sadja in zelenjave, ki sta nagnjena k
susenju v perforiranih plasti¢nih vreckah
ali plasti¢nih vreckah z odprtimi usti.



+ Razen v primerih ekstremnih okoljskih
razmer, Ce je vas izdelek nastavljen na
nastavljene vrednosti (v tabeli
priporocenih nastavljenih vrednosti),
bodo zivila ostala sveza dlje Casa tako v
predelu za sveza zivila kot v
zamrzovalnem predelu.

+ Zelenjave, obcutljive na mraz, kot so
listnata zelenjava, paradiznik in kumare,
ne shranjujte v hladnem predalu. Ce je
treba hladilni predel uporabiti za
shranjevanje zelenjave, se prepricajte, da
je nadzorna plosca hladilnika nastavljena
na 5 °C ali topleje.

Shranjevanje hrane v hladilnem predalu
V hladnem prostoru se lahko temperatura
shranjenih zivil giblje med +3 °Cin-3 °C. V
hladilnem prostoru lahko temperature
padejo pod 0 °C, zato ni primeren za
shranjevanje sveZega sadja/zelenjave. Ce
morate hraniti sveza zivila v predelu za
hlajenje, poskrbite, da je nastavitev
hladilnika nastavljena na 5 °C ali topleje.
Razliéna zivila shranjujte na razliénih
mestih glede na njihove znacilnosti.

Hrana

Lokacija

Jajce

Vratna polica

Mlecni izdelki (maslo, sir)

Predelek nicelne stopnje (zajtrk), ¢e je na voljo

Sadje, zelenjava in zelenjava

Predal za sadje in zelenjavo, ko$ za zelenjavo ali

PredalEverFresh + (Ce je na voljo)

Sveze meso, perutnina, ribe, derivati klobas Kuhana hrana

Predelek nic¢elne stopnje (zajtrk), ¢e je na voljo

Pripravljena hrana, pakirano blago, konzervirano blago in
kumarice

Zgornje police ali vratna polica

Pijace, steklenice, zacimbe in prigrizki

Vratna polica

Tabela priporo¢enih nastavljenih vrednosti

Nastavitev Nastavitev Opombe
zamrzovalnega dela |hladilnega dela
o o To je privzeta, priporo¢ena nastavitev. Ta nastavitev je priporocljiva, e je

-22°C 4°C : o
temperatura okolja pod 30°C.

-22°C ali hladneje 4°C Te nastavitve se priporocajo pri temperaturi okolja nad 30 °C.

Hi . o Uporabite, kadar Zelite Zivilo zamrzniti v kratkem €asu. Ko se postopek

itro zamrzovanje |4°C M o ) - .

kon¢a, se nastavitve izdelka vrnejo na prejsnji polozaj.

-18°C ali hladneje  |2°C Uporabite te nastgvﬂye, ¢e menite, da'hla(.illnl del ni dovolj mrzel zaradi
temperature okolja ali pogostega odpiranja vrat.

8.2 Zamenjava svetilke

Poklicite pooblasceni servis, ko bo
zamenjana zarnica/LED, ki se uporablja za
osvetlitev v vasem hladilniku.

Svetilk, ki jih uporabljate v tej napravi, ni
mogoce uporabiti za razsvetljavo hise.
Namen te svetilke je pomagati uporabniku
varno in udobno postaviti hrano v hladilnik /
zamrzovalnik.

8.3 Alarm za odprta vrata

Sistem alarma za odprta vrata vasega
hladilnika se lahko razlikuje glede na
model.

Razlicica 1:

Ce so vrata izdelka odprta dologen &as
(med 60 s in 120 s), se oglasi zvocni
opozorilni signal; lahko se prikaze tudi
vizualni opozorilni signal (utripanje
svetlobe), odvisno od modela izdelka. Ce
zaprete vrata naprave ali pritisnete gumb
na zaslonu naprave (Ce obstaja), se
opozorilni zvok izklopi.

Razli¢ica 2:

Ce so vrata naprave odprta dologen &as
(med 60 s in 120 s), se oglasi alarm za
odprta vrata. Alarm za odprta vrata se
aktivira postopoma. Najprej se oglasi
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zvoéno opozorilo. Ce po 4 minutah vrata $e
vedno niso zaprta, se aktivira vizualno
opozorilo (utripanje svetlobe). Alarm za

odprta vrata se za dolo¢en ¢as (med 60 s in

120 s) zakasni, Ce pritisnete katero koli

tipko na zaslonu izdelka (Ce obstaja). Nato
se postopek zaéne znova. Ko zaprete vrata
naprave, se alarm za odprta vrata preklice.

9 Lastnosti izdelka

8.4 Aktivni pregled

Active Check je pametna nadzorna funkcija,
ki nenehno spremlja stanje vasega izdelka
z uporabo umetne inteligence, prepozna
morebitne tezave, Se preden se pojavijo, in
vas o tem obvesti. To zagotavlja, da je
ucinkovitost vasega izdelka vedno varna in
preprecuje nepricakovane okvare. Da bi
aktivno preverjanje delovalo, mora biti vas
izdelek povezan z internetom prek
aplikacije HomeWhiz.

9.1 Prostor za shranjevanje ledu

Odvzem ledu/vode
Na zaslonu izberite ustrezno moznost za

odvzem vode (\ii'%/) / ledenih kock (\oie] )/

zdrobljenega ledu (\_/) Potisnite sprozilnik
na vodomatu naprej, da vzamete vodo/led.
Pri preklopu med moznostma ledenih kock

bgé?/)/ zdrobljenega ledu \=/) je lahko pri
prvih nekaj odvzemih prisoten led od
prejsnje izbire.

+ Zaprvi odvzem ledu iz ledomata/
vodomata morate poc¢akati priblizno 12
ur. Ce v posodi za led ni dovolj ledu, ne
morete vzeti ledu iz ledomata.

+ Ledene kocke (3—4 litri) po prvem vklopu
niso primerne za zauzitje.

+ Ce med delovanjem izdelka pride do
izpada napajanja ali zaCasne napake, se
lahko led nekoliko stopi in znova zmrzne.
V tem primeru se lahko kocke zlepijo
med seboj. Ce se izpad napajanja ali
napaka nadaljuje, se lahko led stopi, kar
povzroci uhajanje vode. V primeru taksne
tezave ocistite posodo za led tako, da iz
nje odstranite preostale ledene kocke.

+ Vodni sistem izdelka je lahko priklopljen
samo na vod hladne vode. Ne sme biti
priklopljen na vod tople vode.

+ Po prvem vklopu izdelka odvzem vode
morda ne bo mogo¢. Vzrok za to je zrak v
sistemu. Sistem je treba odzraciti. To
naredite tako, da za 1-2 minuti pritisnete
sprozilnik vodomata, dokler iz njega ne
priteCe voda. Na zacetku je lahko pretok
vode neenakomeren. Pretok vode se
normalizira, ko je sistem odzracen.

+ Ob prvi uporabi filtra je lahko izto¢ena
voda motna. Prvih 10 kozarcev vode ni
primernih za zauzitje.

+ Po zacCetni namestitvi izdelka mora
preteci priblizno 12 ur, da se voda ohladi.

+ Vodni sistem izdelka je zasnovan tako,
da lahko deluje samo s Cisto vodo. Ne
uporabljajte nobene pijace razen vode.

+ Ceizdelka ne boste uporabljali dlje asa,
npr. zaradi dopusta, vam priporo¢amo, da
zaprete priklju¢ek za vodo. Ce vodomata
ne uporabljate dlje ¢asa, lahko na
zacetku pritece nekaj (1-2 kozarca) tople
vode.
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Lovilni pladenj

Voda, ki kaplja iz vodomata, se nabira na
lovilnem pladnju, saj ni odvoda vode. Lovilni
pladenj lahko odstranite tako, da ga
povlecete proti sebi ali pritisnete na njegov
rob. Na ta nacin lahko odstranite vodo iz
lovilnega pladnja.

Ledomat

Ledomat je na zgornjem delu ohisja
zamrzovalnika.

Primite roCaj pod sprednjim delom in
povlecite posodo za shranjevanje ledu proti
sebi, da jo odstranite.

Odstranitev posode za shranjevanje ledu
Primite roCaj na dnu posode in povlecite
proti sebi.

Namestitev posode za shranjevanje ledu
Vstavite posodo v rezo in jo potisnite nazaj,
pri Cemer jo drzite vzporedno s tlemi.
Poskrbite, da med posodo in predelkom
ledomata ne bo nobenega prostora.

Ce ne morete dobiti vseh ledenih kock
Ledene kocke, ki ostanejo dlje Casa v
posodi za shranjevanje, se lahko zlepijo
med seboj in nastanejo veliki ledeni bloki. V
tem primeru odstranite posodo za
shranjevanje ledu, kot je opisano v
priro¢niku, loCite ledene kocke, odstranite
tiste, ki jih ni mogoce lociti od posode, in
vrnite preostale kocke v posodo.

Ce tezava ni odpravljena, preverite kanal za
led in ga ocistite, Ce je zamasen.

Prva uporaba ledomata ali uporaba po
daljSem obdobju

Ledene kocke se lahko zmanj$ajo zaradi
preostalega zraka v vodnem sistemu. Po
doloC¢enem Casu uporabe se sistem
samodejno odzraci.
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Ne uporabljajte ledenih kock, izdelanih
prvi dan, da se osvezi vsa preostala voda
v sistemu.

Med delovanjem hladilnika ne vstavljajte
rok ali drugih predmetov v kanal za led in
rezila za drobljenje ledu.

Ne dovolite otrokom, da se obe$ajo na
ledomat, posodo za shranjevanje ledu ali
avtomat za vodo/led.

Posodo za shranjevanje ledu trdno
primite z obema rokama, da vam ne
pade.

Ce hitro zaprete vrata aparata, se lahko
voda v ledomatu prelije v posodo za
shranjevanje ledu.

Ne razstavljajte posode za shranjevanje
ledu, e to ni potrebno.

V primeru zastoja (aparat ne spusti ledu)
pri pridobivanju zdrobljenega ledu
poskusite vzeti ledeno kocko.

Nato lahko znova poskusite vzeti
zdrobljen led.

Pri jemanju zdrobljenega ledu lahko
aparat najprej proizvede ledene kocke.
Lahko se zgodi, da aparat pri jemanju
zdrobljenega ledu proizvede ledene
kocke.

Vrata zamrzovalnika ledomata so lahko
prekrita s tankim slojem zmrzali.

To je normalno in priporocamo, da to
takoj ocistite.

Po dolo¢enem ¢asu lahko voda napolni
reSetko, ki je na dnu vodomata.
Priporo¢amo, da redno odstranjujete
vodo iz reSetke.

Zvok pri padanju ledenih kock iz posode
za shranjevanje ledu je normalen pojav.
To ne pomeni napake.

Rezilni mehanizem posode za led je oster
in vam lahko poskoduje roko.

Ce se ledene kocke ne sprostijo iz
ledomata, to pomeni, da so morda
zlepljene skupaj. Za nadaljnji odvzem
ledenih kock morate ocistiti posodo.

Ko je pritisnjen sprozilnik za odvzem ledu
(indikator itd.), ni mogocCe spremeniti
vrste ledu. Treba je sprostiti sprozilnik
(indikator itd.), spremeniti vrsto ledu in



znova vzeti led. V ta namen lahko znova
vzamete led, ko se spremeni vrsta ledu
na indikatorju.

9.2 Predel za hlajenje mle€nih
izdelkov

Predal za mle¢no/hlajenje

Predel za mlec¢no/hlajenje lahko doseze
hladilni predal za nizje temperature. Ta
predal uporabite za delikatesne izdelke
(salama, klobase itd.) in mle¢ne izdelke, ki
zahtevajo hladnejse pogoje skladis¢enja, ali
za hitro uzivanje mesa, piS¢anca ali rib. V
tem predalu ni primerno shranjevati sadja
in zelenjave.

9.3 Prostor za ohranjanje svezine
z nadzorovano vlaznostjo

S funkcijo prostora za ohranjanje svezine z
nadzorovano vlaznostjo je vlaznost
zelenjave in sadja pod nadzorom, hrana pa
ostane sveza dlje Casa.

Priporo¢amo, da listnato zelenjavo, kot je
solata, Spinaca in podobna zelenjava, ki je
obcutljiva na izgubo vlage, v prostor za
ohranjanje svezine ne odlagate pokoncno
na korenine, ampak ¢im bolj vodoravno.
Ko names¢ate zelenjavo, na dno polozite
tezko in trdo zelenjavo, zgoraj pa lahko in
mehko, pri ¢emer upostevajte dolocene
teze zelenjave.

Nikoli ne puscajte zelenjave v plasti¢nih
vreékah v posodi. Ce jih pustite v plastiénih
vreCkah, zelenjava v kratkem ¢asu zgnije.
V primerih, ko stik z drugo zelenjavo ni
zazelen, uporabite embalaZzne materiale,
kot je papir, ki ima higiensko doloceno
stopnjo poroznosti.

Sadja z visoko vsebnostjo plina etilena, kot
so hruske, marelice, breskve in zlasti
jabolka, ne postavljajte v isti predal za
zelenjavo z drugo zelenjavo in sadjem. Plin
etilen, ki izhaja iz tega sadja, lahko
povzroci, da druga zelenjava in sadje hitreje
dozori in hitreje zaCne gniti.

9.4 Tehnologija umetne

inteligence (Al)
&

Funkcija umetne inteligence

Vas$ izdelek vsebuje umetno inteligenco. Da
bi ta funkcija delovala, mora biti vas$ izdelek
dodan v aplikacijo HomeWhiz in povezan z
internetom.

V aplikaciji HomeWhiz lahko funkcijo Al
vklopite ali izklopite na strani s funkcijami
pomocnika za vas doloc¢en izdelek.
Zahvaljujo¢ avtonomni tehnologiji se vas
izdelek prilagaja vasim navadam uporabe
in ponuja visoko energetsko ucinkovitost.
*Omogoca prihranek do 20%.

*Navedene podatke o prihrankih dobimo
pod standardnimi laboratorijskimi pogoji.
Podatki o prihrankih se lahko razlikujejo
glede na pogoje uporabe stranke in
podnebje.

9.5 Upravljanje z energijo

Vas$ izdelek ima funkcijo upravljanja porabe
energije. Da bi ta funkcija delovala, mora
biti vas izdelek dodan v aplikacijo
HomeWhiz in povezan z internetom.
Informacije o porabi naprave lahko
spremljate na plos¢i HomeWhiz Energy
Management.

Informacije o porabi pametnega izdelka si
lahko ogledate glede na razlicna ¢asovna
obdobja.*Lahko ga spremljate in prihranite
denar z upostevanjem predlogov za
zmanjSanje porabe.

*Vrednosti porabe, navedene na etiketi
izdelka, so pridobljene v standardnih
laboratorijskih pogojih. Vrednosti porabe,
prikazane v aplikaciji HomeWhiz, so zgolj
informativne narave in se lahko razlikujejo
od dejanskih vrednosti porabe, odvisno od
pogojev uporabe stranke in podnebja.
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9.6 Uporaba dozirnika za vodo na
vratih

Po prikljucitvi hladilnika na vodovodno
omrezje ali zamenjavi vodnega filtra sperite
vodni sistem. Uporabite trpezno posodo in
drzite roCico dozirnika vode 5 sekund, nato
pa za 5 sekund umaknite roko. S tem
postopkom nadaljujte, dokler voda ne
zacne iztekati. Ko zacne tecCi voda, Se
naprej pritiskajte in nato sproscajte pedal
za doziranje vode (pritiskajte 5 sekund,
sproséajte 5 sekund), dokler ne dosezZete 4
galone vode. S tem se v sistem dovede 15|
vode. Ta postopek odisti zrak iz filtra in
sistema dozirnika vode ter pripravi vodni
filter za uporabo. V nekaterih
gospodinjstvih bo morda potrebno dodatno
izkrvavljanje. Ko izpustite zrak iz sistema,
lahko iz razprSilnika priteCe voda.
Pocakajte, da se hladilnik ohladi, in vodo za
24 ur shranite v hladilnik. Vsak teden
vzemite dovolj vode, da bo v sistemu na
voljo sveza voda.

Po 5 minutah neprekinjenega jemanja vode
bo dozirnik vode prenehal dozirati vodo, da
se prepreci prelivanje. Ponovno pritisnite
pedalo dozirnika, da nadaljujete s ¢rpanjem
vode.

*Dozator za vodo na vratih

4 A

0000000

*Pitje vode

Pod pipo avtomata za vodo drzite posodo,
medtem ko pritiskate na pedal avtomata za
vodo.

Spustite pedal dozirnika, da prenehate
zajemati vodo.

Prvih nekaj kozarcev vode iz dozatorja bo
obicajno toplih.

Ce avtomata za vodo dlje &asa ne
uporabljate, zavrzite prvih nekaj kozarcev
vode, da dobite ¢isto vodo.

Med zacetnim delovanjem morate pocakati
priblizno 24 ur, da se voda ohladi.

Izvlecite steklo trenutek po pritisku na
sprozilec.

Za delovanje dozirnika za vodo

Pred prvo uporabo hladilnika in po
zamenjavi vodnega filtra lahko iz dozirnika
za vodo kaplja voda. Da bi preprecili
kapljanje ali pus¢anje vode iz dozirnika,
pred prvo uporabo hladilnika in po vsaki
menjavi vodnega filtra iz sistema izpustite
zrak tako, da iz dozirnika izpraznite 5-6
galon (priblizno 20 litrov) vode. Tako se iz
sistema odstrani ujeti zrak in prepreci
uhajanje vode iz razprsilnika. V primeru
oviranja pretoka vode preverite gladkost
vodovoda za enoto in polozaj spojke.
Normalno je, da iz vaSega avtomata za
vodo iztece le nekaj kapljic vode, potem ko
ste vzeli nekaj vode.
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10 Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

NaJprej preberite "Varnostna navodila"!

+ Pred CiS€enjem napravo izkljuCite iz
napajanja.

Prah na prezracevalni reSetki na hrbtni
strani izdelka je treba odstraniti (brez
odpiranja pokrova) vsaj enkrat letno.
Ciséenije je treba opraviti s suho krpo.

Za izdelke, ki vklju€ujejo avtomat za
vodo/ledomat.

- Ceje voda v rezervoarju stala 2-3 tedne,

jo je treba zamenjati.

Rezervoarja za vodo in delov razprsilnika
za vodo ne smete prati v pomivalnem
stroju.

V pol litra vode raztopite eno ¢ajno zlicko
sode bikarbone. S to raztopino navlazite
krpo in jo temeljito oZzemite. S to krpo
obrisite notranjost naprave in jo nato
popolnoma posusite.

Prepricajte se, da voda ne vstopi v ohisje
svetilke, leCo LED lu¢i, prezracevalne
luknje in druge elektricne dele. Nevarnost
elektricnega udara in kratkega stika!

Ne odpirajte ali izvajajte ¢is¢enja,
vzdrzevanja ali popravil na elektri¢nih
komponentah (pokrov nadzorne plosce,
zadnji pokrov kompresorja (¢e je
primerno) brez dovoljenja. Ce vas izdelek
nima pokrova na obmocju kompresorja,
se tega obmocja ne dotikajte in ne
uporabljajte nobenih orodij, da bi prisli v
stik z njim. Nevarnost elektricnega udara
in poskodb!

Vrata ocistite z vlazno krpo. Odstranite
vso vsebino iz izdelka, vkljuéno s
policami za vrata in karoserijo. Dvignite
police vrat navzgor, da jih odstranite. Po
¢iscenju in susenju police potisnite nazaj
na svoje mesto od zgoraj navzdol.

Nikoli ne uporabljajte vode ali €istilnih
sredstev, ki vsebujejo klor, za ¢iS¢enje
zunanje povrsine izdelka ali kromiranih
delov. Klor povzroca rjo na teh vrstah
kovinskih povrsin.

1z kakrsnega koli razloga ne postavljajte
rok, nog ali kovinskih predmetov pod ali
med izdelek. S&epec ali ostri robovi lahko
povzrocijo telesne poskodbe.

Da bi preprecili, da bi se odtisi na
plasti¢nem delu odlepljali ali deformirali,
ne uporabljajte ostrih, abrazivnih orodij,
mila, gospodinjskih Cistilnih sredstey,
detergentov, bencina, laka itd. Za
¢iSc¢enje uporabite mehko krpo z mla¢no
vodo in posusite.

Za izdelke brez zmrzali;

Na zadniji steni hladilnega prostora se
bodo oblikovale kapljice vode in zmrzal
do debeline prsta. Ne Cistite ga in
absolutno ne nanasajte olja ali podobnih
snovi.

Za CisCenje zunanje povrsine izdelka
uporabite le rahlo vlazno krpo iz
mikrovlaken. Gobice in druge vrste
Cistilnih krp lahko povzrocijo praske.

Za ciscenje notranjih povrsin izdelka vse
odstranljive dele operite z blago
raztopino mila, vode in sode bikarbone.
Temeljito sperite in popolnoma posusite.
Preprecite, da bi voda prisla v luci in
nadzorno plosc¢o.

Pazite, da voda ne pride v ohiSje svetilke
in druge elektricne dele.

Vrata ocistite z vlazno krpo. Odstranite
vso vsebino, da odstranite vrata in police
za karoserijo. Dvignite police vrat
navzgor, da jih odstranite. Po CiSCenju in
susenju jih potisnite nazaj na svoje
mesto od zgoraj navzdol.

Nikoli ne uporabljajte vode ali Cistilnih
sredstev, ki vsebujejo klor, za CiSCenje
zunanje povrsine izdelka ali kromiranih
delov. Klor povzroca rjo na teh vrstah
kovinskih povrsin.

Da bi preprecili, da bi se odtisi na
plasti¢nem delu odlepljali ali deformirali,
ne uporabljajte ostrih, abrazivnih orodij,
mila, gospodinjskih Cistilnih sredstev,
detergentov, bencina, laka itd. Za
CiScenje uporabite mehko krpo z mla¢no
vodo in posusite.
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+ Priizdelkih brez tehnologije No Frost se
na zadnji steni hladilnega prostora tvorijo
kapljice vode in zmrzal do debeline prsta.
Ne cistite ga in absolutno ne nanasajte
olja ali podobnih snovi.

+ Za CisCenje zunanje povrsSine izdelka
uporabite le rahlo vlazno krpo iz
mikrovlaken. Gobice in druge vrste
Cistilnih krp lahko povzrocijo praske.

« Za Ciscenje notranjih povrsin izdelka vse
odstranljive dele operite z blago
raztopino mila, vode in sode bikarbone.
Temeljito sperite in popolnoma posusite.
Preprecite, da bi voda prisla v luci in
nadzorno plosco.

+ Na notranjih povrsinah ne uporabljajte
kisa, alkohola za drgnjenje ali drugih cistil
na osnovi alkohola.

Zunanje povrsine iz nerjavecega jekla

Uporabite neabrazivno cistilo iz

nerjavecega jekla in ga nanesite z mehko

krpo, ki ne pusca vlaken. Za poliranje
povrsino nezno obrisite s krpo iz

11 Odpravljanje tezav

mikrovlaken, navlazeno z vodo, in uporabite

suho blazinico za poliranje. Vedno sledite

zrnu nerjavecega jekla.

Preprecevanje neprijetnih vonjav

Pri izdelavi vasega izdelka se ne

uporabljajo snovi, ki bi lahko povzrocile

neprijeten vonj. Vendar pa lahko pride do
neprijetnih vonjav zaradi nepravilnega
shranjevanja hrane in neustreznega
¢is€enja notranje povrsSine izdelka.

+ Da bi preprecili to tezavo, oCistite s sodo
bikarbono vsakih 15 dni.

+ Hrano shranjujte v zaprtih posodah, saj
lahko mikroorganizmi, ki se spro$¢ajo iz
odprte hrane, povzrocijo neprijetne
vonjave.

+ Vizdelku nikoli ne shranjujte hrane, ki ji je
potekel rok uporabnosti ali je pokvar

Zascita plasti¢nih povrsin

Ce se olje razlije po plasti¢nih povrsinah, jih

takoj ocistite s toplo vodo, saj lahko olje

poskoduje povrsino.

Najprej preberite "Varnostna navodila"!
Ce tezave ne morete odpraviti niti po
upostevanju navodil v tem razdelku, se
obrnite na prodajalca ali pooblasceni
servisni center, kjer ste kupili izdelek. Nikoli
ne posku$ajte sami popraviti okvarjenega
izdelka.

Hladilnik ne deluje.

+ Vii¢ ni popolnoma nameséen v vti¢nici.
>>> Vi€ vstavite tako, da je popolnoma
namescen v vticnico.

+ Varovalka v vti¢nici, v katero je izdelek
prikljucen, ali pa je pregorela glavna
varovalka. >>> Preverite varovalko.

Kondenzacija na stranski steni

hladilnega dela.

+ Vrata so se prepogosto odpirala in
zapirala. >>> Pazite, da ne boste
prepogosto odpirali in zapirali vrat
izdelka.

+ Okolje je zelo vlazno. >>> Izdelka ne
namescajte v zelo vlaznih okoljih.

« Zivila, ki vsebujejo tekocine, lahko
shranjujete v odprtih posodah. >>> Zivila,
ki vsebujejo tekocCine, shranjujte v zaprtih
posodah.

+ Vrata izdelka so ostala odprta. >> > Vrata
izdelka ne puscajte dolgo odprta.

+ Termostat je nastavljen na prehlad. >>>
Nastavite termostat na ustrezno
nastavitev.

Kompresor ne deluje.

+ V primeru nenadnega izpada elektri¢ne
energije ali ko je vti¢ odstranjen in
ponovno vstavljen, se bo sprozilo
zascitno termicno stikalo kompresorja,
ker se tlak plina v hladilnem sistemu
izdelka Se ni izenacil. 1zdelek naj ponovno
zacne delovati po priblizno 6 minutah. Ce
izdelek po tem ¢asu ne zacne delovati,
poklicite servis.

+ Je v ciklu odtajanja. >>> To je normalno
za popolnoma samodejni izdelek za
odmrzovanje. Cikel odmrzovanja poteka
obcasno.

SL/103



+ lzdelek ni prikljucen v vti¢nico. >>>
Prepricajte se, da je vti¢ prikljucen v
vticnico.

+ Nastavitve temperature so napacne. >>>
Izberite ustrezno nastavitev temperature.

+ Napajanje je bilo prekinjeno. >>> |zdelek
bo po ponovni vzpostavitvi napajanja Se
naprej normalno deloval.

Hrup delovanja hladilnika se med

delovanjem poveca.

+ Delovanje izdelka se lahko razlikuje glede
na spremembe temperature okolice. To
je normalno in ni okvara.

Hladilnik deluje prepogosto ali predolgo.

+ Novi izdelek je lahko vegji od starega.
Vedji izdelki trajajo dlje.

+ Sobna temperatura je lahko visoka. >> >
Obicajno deluje dlje ¢asa v vrocih okoljih.

+ lzdelek je bil morda pred kratkim
priklju¢en ali pa je bilo dodano novo
Zivilo. >>> Ko je izdelek na novo
priklju¢en ali so dodana nova zivila, traja
dlje, da se doseze nastavljena
temperatura. To je normalno.

* lzdelek je bil morda pred kratkim
postrezen z velikimi koli¢inami vroCe
hrane. >>>V tem izdelku ne strezite vroCe
hrane.

+ Vrata so se pogosto odpirala ali puscala
odprta dlje ¢asa. >>> Vstop toplega zraka
povzroci, da izdelek deluje dlje. Ne
odpirajte vrat prepogosto.

+ Vrata hladilnika so morda ostala odprta.
>>> Preverite, ali so vrata popolnoma
zaprta.

+ lzdelek je nastavljen na zelo nizko
temperaturo. >>> Nastavite temperaturo
izdelka na viSjo nastavitev in pocCakajte,
da doseze to temperaturo.

+ Tesnilo vrat hladilnika je lahko umazano,
obrabljeno, zlomljeno ali nepravilno
namesceno. >>> Ocistite ali zamenjajte
tesnilo. PoSkodovano/zlomljeno tesnilo
vrat bo povzrocilo, da bo naprava
delovala dlje, da bo ohranila trenutno
temperaturo.

Temperatura zamrzovalnika je prenizka,
vendar je temperatura hladilnika
ustrezna.

+ Temperatura zamrzovalnega dela je
nastavljena na zelo nizko vrednost. >>>
Nastavite temperaturo zamrzovalnega
dela na viSjo nastavitev in preverite.

Temperatura hladilnika je prenizka,

temperatura zamrzovalnika pa ustrezna.

+ Temperatura hladilnega dela je
nastavljena na zelo nizko vrednost. >>>
Temperaturo hladilnega dela nastavite na
vi§jo nastavitev in preverite.

Zivila, shranjena v predalih hladilnika,

zamrznejo.

+ Temperatura hladilnega dela je
nastavljena na zelo nizko vrednost. >>>
Nastavite temperaturo hladilnega dela na
vi§jo vrednost in preverite.

Temperatura v hladilniku ali

zamrzovalniku je previsoka.

+ Temperatura hladilnega dela je morda
nastavljena previsoko. Nastavitev
temperature hladilnega dela vpliva na
temperaturo zamrzovalnega dela.
Poskusite prilagoditi temperaturo
hladilnega ali zamrzovalnega dela in
pocakajte, da temperatura v obeh delih
doseze zadovoljivo raven.

+ Vrata so bila pogosto odprta ali pa so
bila predolgo odprta. >> > Ne odpirajte
vrat prepogosto.

+ Vrata so morda odprta. >>> Popolnoma

zaprite vrata.

Izdelek je bil morda pred kratkim

prikljuCen ali pa je bilo dodano novo

zivilo. >>> To je normalno. Ko je izdelek
na novo prikljucen ali je dodano novo
zivilo, traja dlje kot obicajno, da doseze
nastavljeno temperaturo.

Izdelek je bil morda pred kratkim

postrezen z velikimi koli¢inami vroce

hrane. >>>V tem izdelku ne streZite vroCe
hrane.
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Tresenje ali hrup.
+ Tla niso ravna ali stabilna. >>> Ce se
izdelek pri pocasnem premikanju niha,

prilagodite noge, da ga uravnotezite. Prav

tako se prepricajte, da so tla dovolj
stabilna, da podpirajo tezo izdelka.

* Predmeti, namesc¢eni na izdelku, lahko
povzrocajo hrup. >>> Odstranite vse
elemente iz izdelka.

+ lzdelek proizvaja zvoke, kot je puscanje
tekocCine ali Skropljenje.

+ Zaradi nacel delovanja izdelka pride do
tekocinskih in plinskih tokov. >>>To je
normalno in ni okvara.

lzdelek povzro¢a hrup vetra.
+ Za hlajenje izdelka se uporablja
ventilator. To je normalno in ni okvara.

Na notranjih stenah izdelka nastaja

kondenzacija.

+ Vroce in vlazno vreme povecuje
zaledenitev in kondenzacijo. To je
normalno in ni okvara.

+ Vrata so bila pogosto odprta ali pa so
bila predolgo odprta. >>> Ne odpirajte
vrat prepogosto in jih zaprite, Ce so
odprta.

+ Vrata so morda odprta. >>> Popolnoma
zaprite vrata.

Kondenzacija nastaja na zunanji strani

izdelka ali med vrati.

+ Zrak je lahko vlazen, kar je v vlaznem
vremenu povsem normalno.
Kondenzacija izgine, ko se vlaznost
zmanjsa.

Notranjost izdelka smrdi.

+ Redno ¢is¢enje ni bilo izvedeno. >>>
Notranjost izdelka redno Cistite z gobico,
toplo vodo ali raztopino sode bikarbone.

+ Nekatere posode ali embalazni materiali
imajo lahko vonjave. >>> Uporabite
posode ali embalazne materiale brez
vonja.

« Zivila so bila shranjena v odprtih
posodah. >>> Hranite zivila v zaprtih
posodah. Mikroorganizmi, ki se
sproscajo iz zivil, shranjenih v odprtih
posodah, lahko povzrocijo neprijetne
vonjave

+ Iz izdelka odstranite vsa zivila, ki jim je
potekel rok uporabe ali so pokvarjena.

Vrata se ne bodo zaprla.

+ Embalaza s hrano morda preprecuje
zapiranje vrat. >>> Premaknite vse
pakete, ki blokirajo vrata.

+ lzdelek ne sme stati popolnoma
pokonc¢no na tleh. >>> Prilagodite noge,
da uravnotezite izdelek.

+ Tla niso ravna ali stabilna. >>> Prepricajte
se, da so tla ravna in dovolj stabilna, da
podpirajo izdelek.

Predali za zelenjavo so utesnjeni.

« Zivila se morda dotikajo zgornjega dela
predala. >>> Hrano razporedite v predal.

Na povrsini izdelka je toplota.

+ Med delovanjem izdelka lahko pride do
visokih temperatur med obema vratoma,
na stranskih plos¢ah in na obmocju
zadnje resetke. To je normalno in ne
zahteva nobenega servisiranja.

Ventilator Se naprej deluje, ko odprete

vrata.

+ Ventilator lahko Se naprej deluje tudi, ko
odprete vrata zamrzovalnika.

Ce tezave ne morete odpraviti niti po

upostevanju navodil v tem razdelku, se

obrnite na prodajalca ali pooblasceni
servisni center, kjer ste kupili izdelek. Ne
poskusajte sami popraviti okvarjenega
izdelka. To je normalno.
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IZJAVA O ZAVRNITVI ODGOVORNOSTI

Nekatere (preproste) napake lahko
ustrezno odpravi kon¢ni uporabnik, ne da bi
s tem povzrocil kakrsno koli varnostno
tezavo ali nevarno uporabo, pod pogojem,
da je napaka odpravljena v okviru
predpisanih omejitev in v skladu z
naslednjimi navodili (glejte razdelek
»Popravilo s strani uporabnikac).

Razen Ce je drugace navedeno v razdelku
»Popravilo s strani uporabnika« spodaj, se
je za popravila treba obrniti na pooblas¢ene
poklicne serviserje, da se preprecijo
varnostne tezave. Registrirani strokovni
serviser je strokovni serviser, ki mu je
proizvajalec omogocil dostop do navodil in
seznama rezervnih delov tega izdelka v
skladu z metodami, opisanimi v
zakonodajnih aktih v skladu z Direktivo
2009/125/ES.

Vendar pa lahko servis v skladu z
garancijskimi pogoji opravljajo samo
servisni zastopniki (tj. pooblasceni
strokovni serviseriji), ki so dosegljivi na
telefonski stevilki, navedeni v navodilih za
uporabo/garancijskem listu, ali pri vaSem
pooblaséenem prodajalcu. Zato vas
opozarjamo, da popravila, ki jih opravijo
strokovni serviserji (ki niso pooblasceni s
strani podjetja Whirlpool), razveljavijo
garancijo.

Popravilo s strani uporabnika

Koncni uporabnik lahko sam izvede
popravilo izklju¢no v zvezi z naslednjimi
rezervnimi deli: vratni rocaji, vratni tecaji,
pladnji, kosare in vratna tesnila
(posodobljen seznam je od 1. marca 2021
na voljo tudi na https://parts-
selfservice.europeanappliances.com).

Da bi zagotovili varnost izdelka in preprecili
nevarnost resnih poskodb, je treba
omenjeno samopopravilo opraviti v skladu
z navodili v uporabniskem priro¢niku za
samopopravilo ali navodili, ki so na voljo na
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com .
Zaradi lastne varnosti pred za¢etkom
izvajanja popravila odklopite izdelek z
napajanja.

Popravila in poskusi popravil, ki jih izvedejo
konc¢ni uporabniki za dele, ki niso vkljuceni
na takem seznamu, in/ali ne upostevajo
navodil iz navodil za samopopravila ali
navodil, ki so na voljo na https://parts-
selfservice.europeanappliances.com, lahko
povzrocijo varnostne tezave, ki jih ni
mogoce pripisati podjetju Whirlpool, in
razveljavijo garancijo za izdelek.

Zato mocno priporo¢amo, da koncni
uporabniki ne izvajajo popravil na delih, ki
niso navedeni na omenjenem seznamu, in
da se v taksnih primerih obrnejo na
pooblascene ali registrirane poklicne
serviserje. V nasprotnem primeru lahko
taksni poskusi s strani kon¢nih
uporabnikov povzrocijo varnostne tezave
(pozar, poplavo, smrt zaradi elektricnega
udara in hude telesne poskodbe) in
poskodujejo izdelek.

Na primer, vendar ne omejeno na naslednja
popravila je treba nasloviti na pooblas¢ene
strokovne serviserje ali registrirane
strokovne serviserje:kompresor, hladilni
krog, glavna plos¢a, plosc¢a inverterja,
plosc¢a zaslona itd.

Proizvajalec/prodajalec ni odgovoren v
nobenem primeru, ¢e koncni uporabniki ne
ravnajo v skladu z zgoraj navedenim.
Rezervni deli za hladilnik, ki ste ga kupili, so
na voljo 10 let. V tem obdobju bodo za
pravilno delovanje hladilnika na voljo
originalni rezervni deli.

Hladilnik, ki ste ga kupili, ima najmanj 24-
mesecno garancijo.

Ta izdelek je opremljen z virom svetlobe
energijskega razreda "G".

Svetlobni vir v tem izdelku sme zamenjati le
poklicni serviser.
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Prvo proditajte ovaj priru€nik!

Postovani korisnici

Hvala na odabiru ovog proizvoda.

Molimo Vas da registrirate svoje proizvode na www.register10.eu

Zelimo da postignete optimalnu efikasnost ovog visokokvalitetnog proizvoda koji je

proizveden uz primjenu vrhunske tehnologije. Da biste to ucinili, pazljivo procitajte ovaj
prirucnik i svu ostalu dokumentaciju prije upotrebe proizvoda.

Slijedite sva upozorenja i informacije iz korisni¢kog priru¢nika. Na taj ¢ete nacin zastititi
sebe i svoj proizvod od opasnosti koje se mogu pojaviti. Sacuvajte uputstvo za upotrebu.
Ne odvajajte ovaj priru¢nik od jedinice ako Zelite da je predate nekom drugom licu.

U korisniékom priruéniku i na proizvodu koriste se sljede¢i simboli:

Procitajte korisnicki prirucnik.

[OFEHO]
- E N EHG * % Podaci o modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu mogu se
mEE%E

dobiti unosom sledec¢e mrezne stranice i pretragom po
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—$ ) identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na oznaci

potro$nje elektricne energije.
m u https://eprel.ec.europa.eu/
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/\ 1 Tehnicke informacije o Bluetooth + Wi-Fi

Frekvencijski opseg:

2,4 GHz (Wi-Fi ili bluetooth funkcija)

Maks. snaga prenosa:

< 100mW (Wi-Fi ili bluetooth funkcija)

Detalji o softveru:

Quartz_WiFi.XXX

POJEDNOSTAVLJENA EU IZJAVA O
USAGLASENOSTI:

Ovim putem, Arcelik A.S.
izjavljuje da je radio oprema u
skladu sa Direktivom 2014/53/
EU.

Kompletan tekst EU izjave o
usaglasenosti dostupan je na
sljedecoj internet adresi:https://
parts-

selfservice.europeanappliances.

com

Ovaj proizvod prikuplja i prenosi
podatke o upotrebi kada je
povezan na internet (npr.
postavke temperature, trajanje
upotrebe, kodovi gresakaitd.). U
skladu sa Zakonom o podacima
EU (Uredba EU 2023/2854),
imate pravo pristupa i
upravljanja ovim podacima.

Za detalje o tome koji se podaci
prikupljaju, kako se koriste i
kako im pristupiti, posjetite:
www.homewhiz.com/eu-data-act-policy
Ovaj proizvod ukljucuje funkcije
umjetne inteligencije (Al)
dizajnirane za poboljsanje

performansi uredaja, energetske
efikasnosti i korisni¢kog
iskustva. Al ima funkcije za
optimizaciju rada hladenja,
pracenje performansi uredaja,
otkrivanje potencijalnih
anomalija i procjenu potrosnje
energije koristeci operativne
podatke generisane unutrasnjim
senzorima i kontrolnim
sistemima frizidera. Preporuke i
obavjestenja generisana
umjetnom inteligencijom pruzaju
se samo u informativne svrhe.
Korisnici mogu omoguciti ili
onemogucditi Al funkcije zavisne
od povezivanja putem
HomeWhiza. Sve funkcije koje
su od kljuénog znacaja za
sigurnost funkcionisu nezavisno
od funkcija umjetne inteligencije
i one ih ne mogu nadjacati. Ove
mjere transparentnosti
predvidene su u skladu sa
¢lanom 50. Zakona o umjetnoj
inteligenciji EU.

BS/110


http://www.homewhiz.com/eu-data-act-policy

2 Ekoloska uputstva

2.1 Odlaganje ambalaznog
materijala

Materijal za pakovanje se moze reciklirati i

oznacen je simbolom recikliranja @

3 Vas frizider

Stoga se razliciti dijelovi ambalaze moraju

odlagati odgovorno i u potpunosti u skladu
sa propisima lokalnih vlasti koji regulisu
odlaganje otpada.
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Odjeljak zamrzivaca

*Police u vratima frizidera
*Ventilator

Posuda za jaja

*Police u vratima frizidera
Podesive nozice

*Police na vratima zamrzivacCa
*Ledomat
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Odjeljak frizidera

*Klizna tacna

* Staklene police hladnjaka

* Odjeljak nultog stepena

*Ladica za povrce

* Ladice zamrzivaCa

* Staklene police odjeljka zamrzivaca



*Nije obavezno:Brojke u ovom prirucniku
za upotrebu su Sematske i mozda nisu
potpuno iste kao vas proizvod. Ako dijelovi
koje ste kupili nisu dostupni uz vas
proizvod, ove brojke su za druge modele.

4 Instalacija

Pravo mjesto za instalaciju

Prvo procitajte “Sigurnosne upute”!

Za ugradnju proizvoda kontaktirajte

ovlasteni servis. Da biste proizvod

pripremili za ugradnju, pogledajte

informacije u korisni¢kom priru¢niku i

pobrinite se da su snabdijevanje struje i

vode u skladu sa zahtjevima. Ako ne,

pozovite elektricara i vodoinstalatera da po
potrebi organizuju komunalije.

+ Osteceni kabl za napajanje mora
zamijeniti ovlasteni servis.

+ Kada postavljate dva frizidera u susjedni
polozaj, ostavite najmanje 4 cm
rastojanja izmedu dvije jedinice.

+ Proizvod drzite podalje od direktne
sunceve svjetlosti i na suhom mjestu.

+ Udaljenost izmedu proizvoda i bo¢nih
zidova treba biti 3 mm, a razmak izmedu
proizvoda i straznje stijenke treba biti 35
mm. (ElegantFit)

+ Ako je raspon vrata preuzak da bi
proizvod mogao pro¢i, uklonite vrata i
okrenite proizvod u stranu; ako ovo ne
uspije, obratite se ovlastenom servisu.

« Stavite proizvod na ravnu povrsinu kako
bi izbjegli vibracije.

+ Postavite proizvod najmanje 30 cm od
grijalice, pecii slicnih izvora toplote i
najmanje 5 cm od elektri¢nih peci.

+ Ne izlazite proizvod direktnoj suncevoj
svjetlosti ili ne drzite ga u vlaznom
okruzenju.

+ Prije transporta ili uporabe nikada ne
otvarajte poklopac upravljacke plocCe na
proizvodu. Opasnost od strujnog udara i
pozaral

+ Nasa firma ne preuzima odgovornost za
bilo kakvu Stetu nastalu upotrebom bez

uzemljenja i prikljucka napajanja u skladu

sa drzavnim propisima.

+ Napojni kabl mora biti lako dostupan
nakon instalacije.

Upozorenje na vruéu povrsinu!

Bocne stijenke vaseg proizvoda opremljene

su cijevima za hladenje za poboljsanje

sistema hladenja. Te¢nost pod visokim

pritiskom mozZze teci kroz ove povrsine,

uzrokujuci vruc¢e povrsine na bo¢nim

stijenkama. Ovo je normalno i ne zahtijeva

servisiranje. Budite oprezni kad dodirujete

ta podrudja.

Postavljanje plasti¢nih klinova

Upotrijebite plasti¢ne klinove koji su

isporuceni uz proizvod kako biste odrzali

dovoljno prostora za cirkulaciju zraka

izmedu proizvoda i zida.

+ Uklonite vijke na proizvodu i montirajte
vijke prilozene uz klinove.

+ Pricvrstite 2 plasti¢na klina na poklopac
ventilacije kao $to je prikazano na slici.

Podesavanje postolja

Ako proizvod nije u uravnotezenom
poloZaju, podesite prednje podesivo
postolje okretanjem udesno ili ulijevo.

s 2
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5 Priprema

Prvo procitajte ,Sigurnosna uputstva”!

5.1 Sta ugéiniti za ustedu energije

Prilikom utovara hrane, ostavite dovoljno
prostora unutar frizidera kako biste
omogucili dovoljnu cirkulaciju zraka za
hladenje.

Buduci da vruc i vlazan zrak nece
direktno prodrijeti u vas proizvod kada se
vrata ne otvore, vas proizvod ¢e se
optimizirati u uslovima koji su dovoljni da
zastite vasu hranu. Pod ovim
okolnostima, funkcije i komponente kao
Sto su kompresor, ventilator, grijac,
odmrzavanje, rasvjeta, displej i tako dalje
Ce raditi u skladu sa potrebama trosedéi
minimalnu energiju.

U slucaju da postoji viSe opcija, staklene
police moraju biti postavljene tako da
otvori za zrak na zadnjem zidu nisu
blokirani i po moguénosti, na nacin da
otvori za zrak ostanu ispod staklene
police. Ova kombinacija moze pomodi u
poboljsanju distribucije zraka i
energetske efikasnosti.

Preporucuje se koristenje donje ladice
prilikom skladistenja.

Za optimalne performanse, moze se
koristiti brzo zamrzavanje (ako je
dostupno), 24 sata prije stavljanja svjeze
hrane u zamrzivac.

U vecini slucajeva, 24 sata je dovoljno za
funkciju brzog zamrzavanja nakon $to se
svjeza hrana stavi u zamrzivac. Nakon
nekog vremena, funkcija brzog
zamrzavanja ¢e se automatski
deaktivirati.

Prilikom zamrzavanja male koli¢ine
hrane, funkcija brzog zamrzavanja se
moze deaktivirati nakon nekog vremena
kako bi se osigurala usteda energije.
Cuvajte hranu u frizideru u skladu sa
odgovarajuc¢im uslovima skladistenja
kako biste ustedjeli energiju.

5.2 Prva upotreba

Prije upotrebe proizvoda provjerite jesu li
potrebne pripreme u skladu s uputama u
odjeljcima "Sigurnosna uputstva" i
"Instalacija".

+ Pricekajte najmanje 2 sata prije
rukovanja proizvodom kako biste
osigurali potpunu efikasnost hladenja.

+ Drzite proizvod u pogonu bez stavljanja
hrane unutra 6 sati, a vrata proizvoda
treba drzati zatvorena $to je vise
moguce.

+ Promjena temperature uzrokovana
otvaranjem i zatvaranjem vrata tokom
upotrebe proizvoda obi¢no moze dovesti
do kondenzacije na policama vrata/
karoserije i staklenom posudu
postavljenom u proizvod.

+ Zvuk Ce se ¢uti kada je kompresor
uklju¢en. Normalno je da proizvod
proizvodi buku ¢ak i ako kompresor ne
radi, jer se teCnost i gas mogu
komprimovati u sistemu hladenja.

+ Normalno je da prednji rubovi proizvoda
budu topli. Ova podruéja su dizajnirana
da se zagriju kako bi se sprijecila
kondenzacija

+ Kod nekih modela, indikatorska tabla se
automatski iskljuuje 1 minut nakon
zatvaranja vrata. Ponovo ce se aktivirati
kada otvorite vrata ili pritisnete bilo koje
dugme.

5.3 Klimatska klasa i definicije

Pogledajte klimatsku klasu na natpisnoj
plocici vaseg uredaja. Jedna od sljedec¢ih
informacija primjenjiva je na vas uredaj u
skladu s klimatskom klasom.

+ SN:ProsSirena umjerena klima: Ovaj uredaj
za hladenje je dizajniran za upotrebu na
temperaturama okoline izmedu 10 °C i 32
°C.
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* N:Umijerena klima: Ovaj uredaj za + T:Tropska klima: Ovaj uredaj za hladenje

hladenje je dizajniran za upotrebu na je dizajniran za upotrebu na
sobnim temperaturama izmedu 16°C i temperaturama okoline izmedu 16°C i
32°C. 43°C.

+ ST:Suptropska klima: Ovaj uredaj za
hladenje je dizajniran za upotrebu na
temperaturama okoline izmedu 16°C i

38°C.
6 Rukovanje proizvodom
Prvo procitajte ,Sigurnosna uputstva”! inherentnih karakteristika materijala. To
+ Proizvod treba koristiti samo za je normalno i ne utiCe na performanse
skladistenje hrane. proizvoda.
* Ako Cete biti odsutni od kuée duze Iskljuéivanje proizvoda

vrijeme (npr. na odmoru) i necete koristiti
ledomat ili dispenzer za vodu, iskljucite
ventil za vodu. U suprotnom moze doci
do curenja vode.

+ Na povrSinama od nehrdajuceg celika
mogu se uociti male varijacije u svjetlini
povrsine zbog proizvodnog procesa i

+ Uklonite hranu kako biste sprijecili
neugodne mirise.

+ Pricekajte da se led otopi, oCistite
unutrasnjost i ostavite da se osusi,
ostavljajuéi vrata otvorena kako biste
izbjegli oStecenje unutrasnje plastike.
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7 Kontrolna tabla proizvoda
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1 *lkona funkcije zatvaranja odjeljka
hladnjaka (praznika)

* Indikator ustede energije

* |[kona funkcije brzog zamrzavanja
* Dugme za resetovanje filtera

* Prekidac za ukljucivanje/
iskljuCivanje ledomata

11 Dugme za podesSavanje temperature
frizidera

O N o W

Prvo procitajte ,Sigurnosna uputstva”!
Audio i vizuelne funkcije na instrument tabli
vam pomazu da koristite proizvod.

*Nije obavezno:Prikazane funkcije su
opcionalne; funkcije na kontrolnoj tabli
vasSeg proizvoda mogu se razlikovati po
obliku i lokaciji.

2 *Dugme za isklju¢ivanje frizidera
(odmor)

4 Indikator statusa greske
6 *Dugme za brzo zamrzavanje
8 * Dugme za bezi¢nu vezu

10 Dugme za podeSavanje temperature
zamrzivacCa

1. * Ikona funkcije zatvaranja odjeljka
hladnjaka (praznik)

Relevantna ikona, simbol praznika, svijetli
kada je aktivirano iskljucivanje odjeljka
hladnjaka. Na displeju temperature odeljka
frizidera prikazuje se "--', a odeljak frizidera
ne vrsi aktivno hladenje.
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2. * Gumb za iskljuc¢ivanje hladnjaka
(praznik)

Pritisnite dugme na 3 sekunde da biste
aktivirali funkciju odmora. Rezim odmora
Ce biti aktiviran i ikona odmora ¢e
zasvijetliti. Na ekranu temperature odjeljka
hladnjaka ce se prikazati "--" i odjeljak
hladnjaka se nece aktivno hladiti.

3. Indikator ustede energije (prikaz
iskljucen)

Kada se vrata proizvoda ne otvaraju il
zatvaraju, rezim ustede energije se
automatski aktivira i simbol ustede energije
¢e zasvijetliti (pojavice se horizontalni
simbol). Funkcija ustede energije.

Kada je aktivirano, sve ikone na ekranu
osim ikone za ustedu energije se iskljucuju.
Ako se pritisne bilo koje dugme ili se otvore
vrata dok je funkcija ustede energije
aktivna, funkcija se deaktivira i ikone na
ekranu se vraéaju u normalu. Funkcija
ustede energije je tvorni¢ki zadana funkcija
i ne moze se deaktivirati.

* Gumb za resetiranje postavki bezi¢ne
veze

Da biste resetirali bezi¢ne postavke,
pritisnite i drzite tipke Quick Freeze i
Wireless istovremeno 3 sekunde.

Kada se bezi¢ne postavke resetiraju/vrate
na tvorniCke zadane vrijednosti, sve
korisniCke informacije koje su prethodno
koriStene za podes$avanje zaboravljaju se
na proizvodu.

* Konverzija Celzijusa/Fahrenheita
Pritiskom na dugme za podeSavanje
temperature hladnjaka i dugme za
iskljucivanje (praznik) hladnjaka
istovremeno na 3 sekunde prebacit ¢e se
prikaz temperature izmedu Celzijusa i
Fahrenheita.

* Rezim Sabbath

Da biste aktivirali/deaktivirali rezim subote,
pritisnite i drzite dugme za podeSavanje
temperature odjeljka zamrzivaca i dugme
za brzo zamrzavanje istovremeno 3

sekunde. Kada se aktivira rezim subote,
tipke zaslona, alarm za otvaranje vrata i
svjetla nece biti funkcionalni.

4. Indikator statusa greske

Ovaj indikator ¢e se aktivirati kada se
frizider ne hladi dovoljno ili kada dode do
greske senzora. Na displeju temperature
odeljka zamrzivaca pojaviée se slovo "E", a
na displeju temperature odeljka frizidera ¢e
se pojaviti brojevi kao sto su 1, 2, 3 itd.

Ovi brojevi na ekranu pruzaju servisnom
odjelu informacije o nastaloj gresci.

Kada ubacite vru¢u hranu u odjeljak
zamrzivaca ili ostavite vrata otvorena duze
vrijeme, moze se nakratko upaliti usklicnik.
Ovo nije kvar; upozorenje ¢e nestati nakon
Sto se hrana ohladi ili pritisne bilo koje
dugme.

5.* lkona funkcije brzog zamrzavanja
Odgovarajuca ikona svijetli kada je
omogucéena funkcija brzog zamrzavanja.
6.* Dugme za brzo zamrzavanje

Kada se pritisne dugme za brzo
zamrzavanje, zasvijetli ikona za brzo
zamrzavanje i aktivira se funkcija brzog
zamrzavanja. Temperatura odjeljka
zamrzivaca je podeSena na-27°C. Da biste
ponistili funkciju, ponovo pritisnite dugme.
Funkcija brzog zamrzavanja se automatski
ponistava. Ako Zelite zamrznuti veliku
koli¢inu svjeze hrane, pritisnite dugme za
brzo zamrzavanije prije stavljanja hrane u
odjeljak zamrzivaca.

7. * Dugme za resetiranje filtra

Filter za dovod vode u frizider treba
zamijeniti u redovnim intervalima. Vas
frizider se ovaj put automatski izraGunava.
Kada se vijek trajanja filtera zavrsi, led
lampica na dugmetu za zamjenu filtera ¢e
zasvijetliti. Nakon zamjene filtera, pritisnite
i drzite dugme 3 sekunde da biste iskljucili
LED za upozorenje o zamjeni filtera.

8. * Bezi¢ni gumb

Kada je bezi¢na veza onemogucena,
pritiskom i drzanjem gumba (3 sekunde)
ikona bezi¢ne veze na ekranu/zaslonu
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polako trepce (u intervalima od 0,5
sekundi). Ovo pokrece alternativno
postavljanje ku¢ne mreze za proizvod.
Jednom kada se uspostavi beZi¢na veza s
proizvodom, ikona bezi¢ne veze ostat ¢e
stalno upaljena. Nakon zavrSetka pocetnog
podesavanja, bezi¢na veza se aktivira
kratkim pritiskom na dugme. Dok je
bezi¢na veza aktivna, pritiskom i drzanjem
gumba (3 sekunde) veza ée se deaktivirati.
Ikona beZicne veze brzo ce treptati (u
intervalima od 0,2 sekunde) dok se veza ne
uspostavi. Jednom kada je veza aktivna,
ikona bezi¢ne mreze ¢e ostati upaljena
kontinuirano. Ako veza nije uspostavljena
duze vrijeme, provjerite postavke veze i
pogledajte odjeljak “RjeSavanje problema”
u korisnickom priruc¢niku. Aplikacija
HomeWhiz mora se Koristiti za bezi¢nu
vezu. Koraci postavljanja objasnjavaju se
putem aplikacije tokom instalacije.
Aplikaciji mozete pristupiti skeniranjem QR

koda na HomeWhiz naljepnici na proizvodu.

Aplikacija je dostupna u App Storeu za iOS

uredaje i Play Storeu za Android uredaje. Za
detaljne informacije...https://
www.homewhiz.com/Posjetite adresu.

9. * Prekida¢ za ukljucivanje/
isklju€ivanje proizvodaca leda
Pritiskom na ovo dugme na 3 sekunde
aktivira se proces pravljenja leda i svijetli
led na dugmetu. Ponovnim pritiskom na
dugme na 3 sekunde ponistava se proces
pravljenja leda, ali prethodno napravljene
kockice leda se i dalje mogu koristiti Cak i
nakon deaktivacije funkcije.

10. Gumb za podesavanje temperature
zamrzivaca

Temperatura odjeljka zamrzivaca je
podesena. Kada se pritisne dugme,
temperatura odjeljka zamrzivaca moze se
podesiti na-18,-19,-20, -21,-22,-23,-24
Celzijusa.

11. Gumb za podesavanje temperature
hladnjaka

Temperatura odjeljka hladnjaka je
podesena. Kada pritisnete dugme,
temperatura odjeljka frizidera moze se
podesitina8,7,6,5,4,3,2i1°C.
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1 Tipka za odabir volumena vode
3 Tipka za odabir kockice leda

Prvo procitajte ,Sigurnosna uputstva”!
Audio i vizuelne funkcije na instrument tabli
vam pomazu da koristite proizvod.

*Nije obaveznoPrikazane funkcije su
opcionalne; funkcije na instrumentnoj ploCi
vasSeg proizvoda mogu se razlikovati po
obliku i lokaciji.

1. * Dugme za odabir koli¢ine vode
Ovo dugme omogucéava korisniku da
podesi zapreminu vode. Kratak pritisak na
dugme kruzi izmedu opcija 1/4 L, 1/2Li1
L.Prilagodeno(Prilagodena) opcija se
koristi za automatsko ispustanje unaprijed
odredene koli¢ine vode. Kada korisnik
pritisne i drzi ovo dugme 3 sekunde,
prikazuje se trenutna koli¢ina
vode.PrilagodenoEvidentira se kao

2 Tipka za odabir vode

koli¢ina. Nakon toga,PrilagodenoKada se
odabere led, svaki put kada se pritisne
okidag, korisnik ispusta unaprijed podesenu
koli¢inu vode.

-

2. *Dugme za odabir vode =°
Ovo dugme aktivira funkciju unosa vode
putem okidaca. Nakon $to korisnik odabere
ovaj rezim, protok vode se nastavlja sve
dok se pritisne okidac. Ekran se takoder
moze zaklju¢ati drzanjem ovog dugmeta
pritisnutim 3 sekunde.

Napomene:Ova brava zaklju¢ava samo
tastere na ekranu; to ne uti¢e na funkciju
unosa vode putem okidaca.
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3. * Dugme za odabir kocke leda «s
Ovo dugme omogucava korisniku da se
prebaci na rezim pravljenja leda. Svaki
kratki pritisak na dugme aktivira pravljenje
leda.Polumjesec(kocka) iDrobljeniMozete
se prebacivati izmedu opcija (drobljenog)
leda. Takoder mozete iskljuciti svjetlo
okidaca pritiskom i drzanjem ovog
dugmeta 3 sekunde.

8 Koristenje vaseg proizvoda

*

Temperatura se moze podesiti izmedu
1-8°C za frizider i izmedu -24 i-15°C za
zamrzivaé. Podesive vrijednosti
temperature mogu varirati pod uslovom da
su unutar ovih raspona u skladu sa
specifikacijama proizvoda.

8.1 Skladistenje hrane u
zamrzivacu, frizideru i odjeljku
za hladenje

Cuvanje namirnica u odjeljku

zamrzivaca

+ Mozete se brze ohladiti aktiviranjem
funkcije brzog zamrzavanja 4-6 sati prije
zamrzavanja.

+ Dovedite vruéu hranu na sobnu
temperaturu prije nego $to je stavite u
odjeljak zamrzivaca.

« Namirnice za zamrzavanje treba podijeliti
na porcije koje su dovoljno velike da se
mogu konzumirati svaki put i zamrznuti u
odvojenim pakovanjima.

+ Preporucuje se da zamotate hranu prije
nego $to je stavite u zamrzivac.

+ Da biste sprijecili prekoracenje perioda
skladistenja, upisite datum zamrzavanja,
trajanje i naziv hrane na pakovanje u
skladu sa periodima skladistenja
razlicitih namirnica.

+ Brzo jedite odmrznutu hranu. Odmrznuta
hrana se ne moze ponovo zamrznuti ako
nije kuhana. Nije sigurno konzumirati
svjezu hranu koja je odmrznuta i ponovo
zamrznuta bez kuhanja.

+ Kada zamrzavate svjezu hranu, ne
dozvolite da dode u kontakt sa ve¢
zamrznutom hranom. U suprotnom,
zamrznuta hrana ée se otopiti.

Skladistenje zamrznute hrane

+ Prilikom skladistenja hrane, pridrzavajte
se vremena navedenog u ovim
uputstvima.

» Da biste sacuvali kvalitet hrane,
pokus$ajte da vrijeme izmedu kupovine i
skladistenja bude Sto krace.

+ Kupujte zamrznutu hranu uskladistenu na
-18°C ili nizoj temperaturi.

+ Izbegavajte kupovinu hrane sa ledom itd.,
u njihovom pakovanju. To znaci da je
proizvod mozda djelimi¢no odmrznut i
ponovo zamrznut. Temperatura utice na
kvalitet hrane.

+ Ne prekoracujte vrijeme cuvanja koje
preporucuje proizvodac hrane. Izvadite iz
zamrzivaCa samo onu koli¢inu hrane koja
vam je potrebna.

+ Osim u slucajevima ekstremnih uslova
okoline, ako je vas proizvod postavljen na
podesene vrijednosti navedene u tabeli
preporucenih postavljenih vrijednosti,
hrana ¢e duze ostati svjeza i u odjeljku za
svjezu hranu i u odjeljku za zamrzivac.

+ Ako je odjeljak za svjezu hranu postavljen
na nizu temperaturu, svjeze voce i povrée
se moze djelimi¢no smrznuti.

Brzo zamrzavanje

1. Aktivirajte funkciju brzog zamrzavanja
24 sata prije stavljanja svjeze hrane.

2. Nakon 24 sata nakon pritiska na
dugme, hranu koju zelite zamrznuti
stavite na treéu ili Cetvrtu policu s
vecim kapacitetom zamrzavanja.

3. Kada se aktivira funkcija brzog
zamrzavanja, ona se automatski
ponistava nakon odredenog perioda.
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Informacije o dubokom zamrzivacu
Prema IEC 62552 standardima, na svakih
100 litara zapremine zamrzivaca, proizvod
mora moci zamrznuti 4,5 kg hrane na 25°C
sobne temperature za 24 sata na-18°Ciili
nizim temperaturama.
Dugotrajno ¢uvanje hrane moguée je samo
na temperaturama od -18°C i nizim.
Svjezinu namirnica (u dubokom zamrzivacu
na temperaturama od -18°C i niZim) mozete
Cuvati mjesecima.
Ne smije se dozvoliti da namirnice koje se
zamrzavaju dodu u kontakt sa prethodno
zamrznutom hranom kako bi se sprijecilo
njihovo djelimi¢no odmrzavanje.
Da biste produzili rok trajanja zamrznutog
povrca, prokuhajte ga i ocijedite. Nakon
praznjenja, stavite ih u hermeticki
zatvorene posude i stavite u zamrzivac.
Banane, paradajz, zelena salata, celer, tvrdo
kuvana jaja, krompir itd., nisu pogodni za
zamrzavanje. Zamrzavanje ovih namirnica
¢e samo negativno uticati na njihovu
nutritivnu vrijednost i kvalitet ishrane. Ne
postoji rizik od kvarenja koji predstavlja
zdravstveni rizik.
Plasman namirnica
Police zamrzivaca:Razne smrznute
namirnice kao Sto su meso, riba, sladoled,
povrce itd.
Police hladnjaka:Hrana u saksijama,
pokriveno posude i pokrivene posude, jaja
(u pokrivenoj posudi)
Police u vratima frizidera:Mala, upakovana
hrana ili pi¢e
Kanta za povrée:Povrée i voce
Odjeljak za svjezu hranu:Deli proizvodi
(proizvodi za dorucak, mesni proizvodi koji
se brzo konzumiraju)
Cuvanje namirnica u odjeljku frizidera
+ Ako se vrata odjeljka Cesto otvaraju i
zatvaraju i ostavljaju otvorena duze
vrijeme, temperature odjeljka ¢e se
znacajno povecati, Sto moze smanijiti
vijek trajanja hrane i uzrokovati kvarenje
hrane.

Kako bi se izbjegla bilo kakva promjena
mirisa ili okusa, hranu treba cuvati u
zatvorenim posudama.

Nemojte skladistiti previSe hrane u
proizvodu. Da biste postigli bolje i
ravnomijernije hladenje, razmaknite
namirnice tako da hladan zrak moze
cirkulirati izmedu njih.

Ostavite prostor izmedu hrane i
unutrasnjeg zida kako biste omogucili
protok zraka. Namirnice postavljene na
straznji zid mogu se smrznuti.

Ostavite kuhanu, vru¢u hranu da se
ohladi na sobnu temperaturu prije nego
Sto je stavite u uredaj. Zatim mozete
staviti mlaku hranu na donje police vaseg
uredaja. Ne stavljajte mlaku hranu blizu
lako kvarljive hrane.

Odmrznite zamrznutu hranu u odjeljku za
svjezu hranu. Na taj nac¢in mozete
koristiti smrznutu hranu za hladenje
odjeljka za svjezu hranu i ustedu energije.
Skladistenje nezrelog tropskog voca
(mango, razne vrste dinje, papaje,
banane, ananasa) u vasim proizvodima
moze ubrzati proces zrenja. Ovo se ne
preporucuje jer Ce rezultirati kra¢im
rokom trajanja.

Luk, bijeli luk, dumbir i drugo korjenasto
povrce treba Cuvati u tamnoj, hladnoj
prostoriji, a ne u samom proizvodu.

Ako primijetite da se bilo koja hrana u
proizvodu pokvarila, bacite tu hranu i
ocistite sve dodatke koji su dosli u
kontakt s njom.

Da biste brzo ohladili velike lonce kao Sto
su juhe i variva, mozete ih podijeliti u
plitke posude i staviti u posudu.

Ne stavljajte nezamotanu hranu u blizini
jaja.

Drzite voce i povrce odvojeno jedno od
drugog i skladistite svaku vrstu zajedno
(npr. jabuke sa jabukama, Sargarepa sa
Sargarepom).

Izvadite povrée iz plasticne vrecice,
umotajte ga u papirnati ubrus ili krpu za
posude, a zatim ga dodajte u posude.
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Ako perete ove vrste hrane prije nego sto
ih dodate u posudu, ne zaboravite da ih
osusite nakon toga.

+ Mozete stvoriti vlazno okruzenje i
omoguciti protok zraka skladiStenjem
voca i povréa koji su skloni susenju u
perforiranim ili otvorenim plasti¢nim
vrecicama.

+ Osim u slucajevima ekstremnih uslova
okoline, ako je vas proizvod podesen na
zadate vrijednosti (u preporucenoj tabeli
zadatih vrijednosti), hrana ¢e duze ostati

Ako se hladni odjeljak mora koristiti za
skladistenje povrca, pobrinite se da je
kontrolna tabla frizidera podesena na 5°C
ili toplija.
Skladistenje hrane u odjeljku za
hladenje
U hladnom odjeljku, temperatura hrane koja
se skladisti moze varirati izmedu +3°C i
-3°C. Temperature mogu pasti ispod 0°C u
odjeljku za hladenje, stoga nije pogodan za
skladistenje svjezeg voca/povréa. Ako

svjeza i u odjeljku za svjezu hranu i u

odjeljku za zamrzivac.

+ Nemojte Cuvati povrée osjetljivo na
hladnocu, kao sto su lisnato povrce,
paradajz i krastavci, u hladnom odjeljku.

trebate Cuvati svjezu hranu u odjeljku za
hladenje, obavezno podesite postavku
frizidera na 5°C ili toplije.

Skladistite razlicite namirnice na razli¢itim
mjestima u skladu sa njihovim

karakteristikama.
Hrana Lokacija
Jaje Polica na vratima

Mlijecni proizvodi (maslac, sir)

Odjeljak bez stepena (dorucak), ako je dostupan

Voce, povrée i zelje

Odjeljak za voce i povrée, posuda za povrce ili

OdjeljakEverFresh + (ako je dostupan)

Svjeze meso, perad, riba, derivati kobasica Kuhana hrana Odjeljak bez stepena (dorucak), ako je dostupan

krastavci

Gotova hrana, pakirana roba, konzervirana hrana i kiseli

Gornje police ili polica u vratima

Pi¢a, boce, zacini i grickalice

Polica na vratima

Tabela preporucenih vrijednosti postavke

Postavka odjeljka Postavka odjeljka |Napomene
zamrzivaca hladnjaka
o o Ovo je fabricka, preporuc¢ena postavka. Ova postavka se preporuéuje ako
-22°C 4°C . L o
je temperatura okruzenja niza od 30°C.
-22°C ili niza 4°C Ove postavke se preporucuju za temperature okoline ve¢e od 30°C.
. o Koristite kada Zelite da zamrznete hranu u kratkom periodu. Kada proces
Brzo zamrzavanje 4°C < . P ) e
zavrsi, postavke proizvoda vraéaju se u prethodni polozaj.
FOR— o Koristite ove postavke ako smatrate da odjeljak frizidera nije dovoljno
-18 °C ili niza 2°C PR :
hladan zbog temperature okoline ili éestog otvaranja vrata.
8.2 Zamjena lampe za osvijetljenje 8.3 Door Open Alert
Pozovite ovlasteni servis kada treba The door open alert system of your
zamijeniti zarulju/LED lampicu koja se refrigerator may differ depending on the
koristi za osvjetljenje u vasem frizideru. model.
Lampica(e) koristena(e) u ovom uredajune  Version 1;
mogu se koristiti za kuno osvjetljenje. If the door of the product remains open for
Namjena ove lampice je da pomogne a certain time (between 60 s and 120 s), an

korisniku da sigurno i prakticno stavi hranu  ydio warning signal sounds; depending on
u hladnjak/zamrzivac.

the product model, a visual warning signal
(light flash) can also be displayed. If you
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close the door of the device or press a
button on the screen of the device, if any,
the warning sound will stop.

Version 2;

If the door of the device remains open for a
certain period of time (between 60 s and
120 s), the door open alert is sounded. The
door open alert is sounded gradually. First,
an audible warning starts to sound. After 4
minutes, if the door is still not closed, a
visual warning (lighting flash) is activated.
The door open alert will be delayed for a
certain period of time (between 60 s and
120 s) when any key on the product screen,

9 Karakteristike proizvoda

if any, is pressed. Then the process will
start again. When the device door is closed,
the door open alert will be cancelled.

8.4 Aktivna provjera

Active Check je funkcija pametne kontrole
koja stalno prati status vaseg proizvoda
koristeci vjestacCku inteligenciju,
identificiraju¢i potencijalne probleme prije
nego $to se pojave i obavjestavajuéi vas.
To osigurava da su performanse vaseg
proizvoda uvijek sigurne i sprecava
neocekivane kvarove. Da bi aktivna provjera
radila, vas proizvod mora biti povezan s
internetom putem aplikacije HomeWhiz.

9.1 Prostor za skladistenje leda
Uzimanje leda/vode

Odaberite odgovarajuc¢u opciju pomoc¢u
ekrana kako biste uzeli vodu (\5_;';]) / kocka

leda (@/) / drobljeni led (\%;/). Gurnite
okida¢ na dozatoru vode prema naprijed
kako biste uzeli vodu/led. Kada prelazite

izmedu kockica leda (\oiﬁ] ) / drobljeni led

(Lé/), vrsta leda preostala od prethodnog
odabira moze se dati u prvih nekoliko
uzimanja.

+ Da biste prvi put uzeli led iz dozatora za
led/vodu, morate pricekati otprilike 12
sati. U slu¢aju da nema dovoljno leda u
posudi za led, ne moZete uzeti led iz
dozatora.

+ Ne konzumirajte kockice leda (3-4 litre)
nakon prvog pokretanja.

+ Ako dode do nestanka struje ili
privremenog kvara dok proizvod radi, led
se moze malo otopiti i ponovno smrznuti.
U tom slucaju, led se moze zalijepiti
jedan za drugi. U slu¢aju da dode do
nestanka struje ili kvara, led se moze
otopiti i uzrokovati curenje vode. Kada
postoji takav problem, ocistite spremnik
za led izlijevanjem leda koji su ostali u
spremniku za led.

+ Sistem za vodu proizvoda treba biti
spojen samo na vod za hladnu vodu. Ne
smije se spajati na cjevovod tople vode.

« Tokom prvog rada proizvoda ne smije se
uzimati voda. To je zato $to u sistemu
ima zraka. Morate ispustiti zrak iz
sistema. U tu svrhu pritisnite okida¢
dozatora 1-2 minute dok voda ne potece
iz dozatora za vodu. U pocetku protok
vode moze biti nepravilan. Protok vode
¢e se vratiti u normalu nakon ispustanja
zraka iz sistema.
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+ Zamucena voda moze iza¢i kada se filter
koristi prvi put. Prvih 10 ¢asa vode ne
treba konzumirati.

+ Kada se proizvod postavlja prvi put, treba
proci otprilike 12 sati da se voda ohladi.

+ Sistem za vodu proizvoda dizajniran je na
nacin da moze raditi samo s Cistom
vodom. Nemojte koristiti nikakva pica
osim vode.

+ Ako necete koristiti proizvod duze
vrijeme zbog godi$njeg odmoraii sl.,
preporucujemo da otkazete prikljucak
vode. Kada se dozator vode ne koristi
duze vrijeme, prve 1-2 ¢ase vode mogu
biti vruce.

Posuda za prikupljanje vode

Voda koja kaplje iz dozatora vode nakuplja

se na posudi za kapanje, nema izlaza za

vodu. Posudu za skupljanje tekucine
mozete izvaditi tako da je povucete prema
sebi ili pritisnete njen rub. Na ovaj nacin
mozete ocistiti vodu u posudi za kapanje.

Ledomat

Ledomat se nalazi na gornjem dijelu tijela

zamrzivaca.

Hvatajuéi rucku ispod prednjeg dijela,

povucite spremnik za led prema sebi kako

biste ga izvadili.

Za uklanjanje spremnika za led

Uhvatite ru¢ku na dnu kante i povucite je
prema sebi.

Za ponovno postavljanje spremnika za led
Stavite kantu za smece u njezin utor i
gurnite je natrag drzedi je paralelno s tlom.
Pazite da nema prostora izmedu kante i
odjeljka ledomata.

U slucaju da ne mozete dobiti sve
proizvedene kockice leda

Kockice leda koje ostaju u spremniku duze
vrijeme mogu se zalijepiti i formirati velike
blokove leda. U tom slucaju uklonite
spremnik za led kao $to je opisano u
prirucniku, odvojite kockice leda, uklonite
one koje se ne mogu odvojiti od spremnika
i vratite preostale kockice natrag u
spremnik.

Ako se problem nastavi, provjerite kanal za

led i ocistite ga ako je blokiran.

Kada koristite ledomat prvi put ili nakon

duzeg vremena

Kockice leda mogu postati manje zbog

zaostalog zraka u sistemu vode. Zrak ¢e se

automatski ispustiti nakon koristenja neko
vrijeme.

+ Nemojte koristiti kockice leda
proizvedene prvog dana kako biste mogli
osvjeziti svu preostalu vodu u sistemu.

+ Nemojte gurati ruku ili bilo koji drugi
predmet u kanal za led i oStrice za
drobljenje leda dok hladnjak radi.

+ Ne dopustite djeci da se vjeSaju o
ledomat, spremnik za led ili dozator za
vodu/led.

« Cvrsto uhvatite posudu za led s obje ruke
kako vam ne bi ispala.

+ Kada brzo zatvorite vrata svog uredaja,
voda u ledomatu moze prskati u
spremnik za led.

+ Nemojte rastavljati spremnik za led osim
ako je potrebno.

+ U slu¢aju zaglavljivanja (uredaj ne
ispusta led) dok uzimate zdrobljeni led,
pokusajte nabaviti kockice leda.

+ Tada moZete ponovno pokusati nabaviti
zdrobljeni led.

+ Prilikom dobivanja zdrobljenog leda,
uredaj moze prvo proizvesti kockice leda.
Moguce je da uredaj proizvodi kockice
leda kada dobije drobljeni led.

+ Vrata zamrzivaca ledomata mogu biti
prekrivena laganim injem i slojem.

+ To je normalno i preporucujemo da ga
odmah ocistite.

+ Nakon nekog vremena voda moze
ispuniti reSetku koja se nalazi na dnu
dozatora vode.
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*+ Preporucujemo vam da redovno
uklanjate vodu iz reSetke.

+ Normalno je ¢uti zvuk kada kockice leda
padaju iz spremnika za led. To ne
ukazuje na kvar.

+ Mehanizam ostrice posude za led je
ostar i moze vam ozlijediti ruku.

+ Ako se kockice leda ne oslobode iz
dozatora leda, to znaci da su kockice
leda mozda zalijepljene. Morate ocistiti
kantu kako biste nastavili dobivati
kockice leda.

+ Kada se okidac pritisne da bi se dobio led
(indikator itd.), vrsta leda se ne moze
promijeniti. Trebali biste otpustiti okidac
(indikator itd.), promijeniti vrstu leda i
ponovno uzeti led. U tu svrhu mozete
ponovno uzeti led nakon promjene vrste
leda na indikatoru.

9.2 Odijeljak za hladenje mlije€nih
proizvoda

Odjeljak za mlije¢ne proizvode i hladnjake
Odjeljak za mlijeko/hladno¢u moze dostici
ladicu za hladno skladistenje nizih
temperatura. Koristite ovu ladicu za
delikatesne proizvode (salame, kobasice
itd.) | mlijecne proizvode koji zahtijevaju
hladnije uslove skladistenja, ili za brzo
konzumiranje mesa, piletine ili ribe. Nije
prikladno ¢uvati voce i povrée u ovoj ladici.

9.3 Odjeljak za voce i povrée sa
kontrolom vlage

Regulacija vlaznosti odjeljka za voce i
povrce drzi pod kontrolom vlaznost povréa
i vo¢a, a hrana ostaje svjeza tokom duzeg
perioda.

Preporucujemo da lisnato povrce kao $to
su zelena salata, spanac i slicno povrée
koje je osjetljivo na gubitak vlage stavite u
hrskavicu, ne uspravno na korijenje, ve¢ sto
je mogucée horizontalnije.

Prilikom postavljanja povréa, tesko i tvrdo
povrée stavite na dno a meko na vrh,
uzimajuci u obzir specificne tezine povréa.

Nikada ne ostavljajte povrce u plasticnim
kesama u posudi. Cuvanje u plasti¢nim
kesicama dovodi do toga da povrée brzo
istruli.

U situacijama kada kontakt sa drugim
povréem nije pozeljan, koristite ambalazne
materijale poput papira koji ima odredeni
nivo poroznosti u smislu higijene.

Voce koje proizvodi etilen u velikoj koli€ini,
poput kruske, kajsije, breskve i narocito
jabuke, nemojte stavljati u isti odjeljak za
voce i povrée sa ostalim vo¢em i povréem.
Etilen koji izlazi iz ovog vo¢a moze da
dovede do brzeg sazrijevanja i truljenja
drugog voca i povrca.

9.4 Tehnologija umjetne

inteligencije (Al)
&

Znacajka umjetne inteligencije

Vas proizvod sadrzi umjetnu inteligenciju.
Da bi ova funkcija funkcionirala, vas
proizvod mora biti dodan u aplikaciju
HomeWhiz i povezan s internetom.

U aplikaciji HomeWhiz mozete ukljuciti ili
iskljuciti funkciju Al sa stranice funkcija
pomoci za vas odredeni proizvod.
Zahvaljujuéi svojoj autonomnoj tehnologiji,
vas proizvod se prilagodava vasim
navikama upotrebe i nudi visoku
energetsku efikasnost. *Omogucava
ustedu do 20%.

*Navedeni podaci o ustedama se dobijaju
pod standardnim laboratorijskim uslovima.
Brojke o vasoj ustedi mogu varirati u
zavisnosti od uslova koriS¢enja i klime
kupaca.

9.5 Upravljanje energijom

Vas proizvod ima funkciju upravljanja
potro$njom energije. Da bi ova funkcija
funkcionirala, vas proizvod mora biti dodan
u aplikaciju HomeWhiz i povezan s
internetom.
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Informacije o potros$nji uredaja mozete
pratiti pomo¢éu HomeWhiz ploce za
upravljanje energijom.

Informacije o potros$nji vaseg pametnog
proizvoda mozete pregledati prema
razliitim vremenskim periodima.*Mozete
ga pratiti i ustedjeti novac slijedeci
prijedloge za smanjenje potrosnje.
*Vrednosti potroSnje navedene na etiketi
proizvoda dobijaju se u standardnim
laboratorijskim uslovima. Vrijednosti
potrosnje prikazane u aplikaciji HomeWhiz
sluze samo u informativne svrhe i mogu se
razlikovati od stvarnih vrijednosti potrosnje
u zavisnosti od uslova koristenja i klime
kupca.

9.6 Koristenje dozatora za vodu na
vratima

Isperite sustav za vodu nakon spajanja
hladnjaka na dovod vode ili zamjene filtera
za vodu. Koristite izdrZljivu posudu i drzite
polugu dozatora vode 5 sekundi, a zatim
maknite ruku na 5 sekundi. Nastavite dok
voda ne pocne izlaziti. Kada voda poéne
tedi, nastavite pritiskati i zatim otpustiti
papucicu dozatora vode (pritisnite 5
sekundi, otpustite 5 sekundi) dok ne dodete
do 4 galona vode. Ovo ¢ée oduzeti 15| vode
u sistem. Ova radnja proc¢i$éava zrak iz
filtera i sustava za doziranje vode i
priprema filter za vodu za upotrebu. U
nekim kuc¢anstvima moze biti potrebno
dodatno ispustanje. Voda moze Siknuti iz
dozatora kada ispustate zrak iz sistema.
Ostavite hladnjak da se ohladi i hladite
vodu 24 sata. Uzmite dovoljno vode kako
biste osigurali dostupnost svjeze vode u
sistemu svaki tjedan.

Nakon neprekidnog uzimanja vode tijekom
5 minuta, aparat za vodu ¢e prestati
ispustati vodu kako bi sprijecio prelijevanje.
Ponovo pritisnite papucicu dozatora za
nastavak uzimanja vode.

*Dozator vode na vratima

4 A

0000000
. J

*Uzimanje vode

Drzite posudu ispod slavine dozatora vode
dok pritiSéete papucicu dozatora vode.
Otpustite papucicu dozatora kako biste
prestali uzimati vodu.

Normalno je da prvih nekoliko ¢asa vode
koje se uliju iz dozatora vode budu tople.
Ako se dozator za vodu ne koristi duze
vrijeme, tada bacite prvih nekoliko ¢asa
vode koju ste ulili iz dozatora dok ne ulijete
Cistu vodu.

Tokom prvog uklju¢ivanja morate pri¢ekati
oko 24 sata da se voda ohladi.

Izvadite staklo odmah nakon povlacenja
okidaca.

Za rad aparata za vodu

Voda moze kapati iz dozatora vode prije
nego Sto prvi put upotrijebite hladnjak i
nakon $to promijenite filter za vodu. Kako
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biste sprijecili kapanje ili curenje vode iz
dozatora, ispustite zrak iz sistema
ispustanjem 5-6 galona (oko 20 litara) vode
iz dozatora za vodu prije prve uporabe
hladnjaka i nakon svake promjene filtera za
vodu. Na taj nacin se iz sistema uklanja
zarobljeni zrak i sprjeCava curenje iz

10 Odrzavanje i €iSéenje

dispenzera vode. U slucaju zapreke protoku
vode, provjerite glatkocu vodene linije iza
jedinice i polozaj spojke.

Normalno je da iz vaseg dispenzera vode
iscuri samo nekoliko kapi vode nakon sto
uzmete malo vode.

Prvo procitajte ,Sigurnosna uputstva”!

+ Iskljucite uredaj iz uti¢nice prije CiS¢enja.

+ Prasinu na ventilacionoj reSetki na
poledini proizvoda treba ukloniti (bez
otvaranja poklopca) najmanje jednom
godisnje. Ciséenje treba obaviti suhom
krpom.

Za proizvode koji ukljuéuju dispenzer za

vodu/ledomat.

+ Ako je voda u rezervoaru ostavljena da
stoji 2-3 sedmice, treba je promijeniti.

+ Rezervoar za vodu i dijelovi dispenzera za
vodu ne smiju se prati u masini za pranje
sudova.

+ Rastvorite jednu kasicicu sode bikarbone
u pola litre vode. Ovlazite krpu ovim
rastvorom i dobro je iscijedite. Ovom
krpom obriSite unutrasnjost uredaja, a
zatim ga potpuno osusite.

+ Pobrinite se da voda ne ude u kuéiste
lampe, led socivo, ventilacione otvore i
druge elektri¢ne dijelove. Opasnost od
strujnog udara i kratkog spoja!

+ Nemojte otvarati ili izvoditi radove
CiSéenja, odrzavanja ili popravke na
elektricnim komponentama (poklopac
kontrolne ploce, zadnji poklopac
kompresora (ako je primjenjivo) bez
odobrenja. Ako va$ proizvod nema
poklopac na podruéju kompresora,
apsolutno ne dodirujte ovo podrucje niti
koristite bilo koji alat da dodete u kontakt
s njim. Opasnost od strujnog udara i
povreda!

+ Ocistite vrata vlaznom krpom. Uklonite
sav sadrzaj iz proizvoda, ukljucujuéi vrata
i police karoserije. Podignite police na

vratima prema gore kako biste ih uklonili.
Nakon CiS¢enja i suSenja, gurnite police
natrag na mjesto od vrha do dna.

+ Nikada ne koristite vodu ili sredstva za
CiScenje koja sadrze hlor za ¢iS¢enje
vanjske povrsine proizvoda ili hromiranih
dijelova. Hlor uzrokuje hrdu na ovim
vrstama metalnih povrSina.

+ Iz bilo kojeg razloga, ne stavljajte ruke,
noge ili bilo koje metalne predmete ispod
ili izmedu proizvoda. Prstohvat ili bilo koji
oStri rubovi mogu izazvati licne povrede.

+ Da biste sprijecili ljustenje ili deformaciju
otisaka na plasti¢cnom dijelu, nemojte
koristiti ostre, abrazivne alate, sapun,
sredstva za CiS¢enje domacinstva,
deterdzente, benzin, poliranje itd. Za
CiScenje koristite meku krpu s mlakom
vodom i osusite.

Za proizvode bez mraza;

+ Kapljice vode i debljina inja do jednog
prsta ¢e se formirati na straznjem zidu
odjeljka hladnjaka. Nemojte ga Cistiti i
apsolutno ne nanosite ulje ili slicne
supstance.

+ Za CiScenje vanjske povrsine proizvoda
koristite samo lagano vlaznu krpu od
mikrovlakana. Spuzve i druge vrste krpa
za CiS¢enje mogu uzrokovati ogrebotine.

+ Da biste ocistili unutrasnje povrsine
proizvoda, operite sve uklonjive dijelove
blagim rastvorom sapuna, vode i sode
bikarbone. Temeljito isperite i potpuno
osusite. SprijeCite ulazak vode u svjetla i
kontrolnu plocu.

+ Pazite da voda ne ude u kuciste lampe i
druge elektricne dijelove.
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+ Ocistite vrata vlaznom krpom. Uklonite
sav sadrzaj kako biste izvadili vrata i
police karoserije. Podignite police na

vratima prema gore kako biste ih uklonili.

Nakon ¢iS¢enja i suSenja, gurnite ih
natrag na mjesto od vrha do dna.

+ Nikada ne koristite vodu ili sredstva za
CiS¢enje koja sadrze hlor za Ciscenje
vanjske povrsine proizvoda ili hromiranih
dijelova. Hlor uzrokuje hrdu na ovim
vrstama metalnih povrsSina.

+ Da biste sprijecili ljustenje ili deformaciju
otisaka na plasticnom dijelu, nemojte
koristiti ostre, abrazivne alate, sapun,
sredstva za CiS¢enje domacinstva,
deterdzente, benzin, poliranje itd. Za
CiScenje koristite meku krpu s mlakom
vodom i osusite.

+ U proizvodima bez tehnologije No Frost;
kapljice vode i debljina mraza do jednog
prsta ¢e se formirati na straznjem zidu
rashladnog odjeljka. Nemojte ga Cistiti i
apsolutno ne nanosite ulje ili slicne
supstance.

+ Za CiScenje vanjske povrsSine proizvoda
koristite samo lagano vlaznu krpu od
mikrovlakana. Spuzve i druge vrste krpa
za CiSéenje mogu uzrokovati ogrebotine.

+ Da biste ocistili unutrasnje povrsine
proizvoda, operite sve uklonjive dijelove
blagim rastvorom sapuna, vode i sode
bikarbone. Temeljito isperite i potpuno
osusite. SprijeCite ulazak vode u svjetla i
kontrolnu plocu.

11 Rjesavanje problema

+ Nemaojte koristiti sir¢e, alkohol za trljanje
ili druga sredstva za CiS¢enje na bazi
alkohola na unutrasnjim povrsinama.

Vanjske povrsine od nehrdajuceg celika

Koristite neabrazivno sredstvo za ¢i$éenje

od nehrdajuceg celika i nanesite ga mekom

krpom bez dlacica. Za poliranje, njezno

obrisite povrinu krpom od mikrovlakana m

navlazenom vodom i koristite suhu podlogu

za poliranje. Uvijek slijedite zrno
nehrdajuceg cCelika.

Sprecavanje losih mirisa

U proizvodnji vaseg proizvoda se ne koriste

supstance koje bi mogle izazvati miris.

Medutim, mirisi mogu nastati zbog

nepravilnog skladistenja hrane i

neadekvatnog CiS¢enja unutrasnje povrsine

proizvoda.

+ Da biste sprijecili ovaj problem, oCistite
vodom za pecenje svakih 15 dana.

« Cuvajte hranu u zape¢aéenim posudama,
jer mikroorganizmi oslobodeni iz
otvorene hrane mogu izazvati loSe
mirise.

+ Nikada ne skladistite hranu kojoj je
istekao rok trajanja ili pokvarenu hranu u
proizvodu.

Zastita plasti¢nih povrsina

Ako se ulje izlije na plastic¢ne povrsine,

odmah ih ocistite toplom vodom, jer ulje

mozZe ostetiti povrsinu.

Prvo procitajte ,Sigurnosna uputstva”!

Ako ne mozete rijesiti problem ¢ak i nakon

Sto slijedite upute u ovom odjeljku, obratite

se prodavcu ili ovlastenom servisu u kojem

ste kupili proizvod. Nikada ne pokuSavajte
sami popraviti neispravan proizvod.

Frizider ne radi.

+ Utikac nije u potpunosti postavljen u
utiCnicu. >>> Umetnite utikac tako da u
potpunosti sjedne u utiCnicu.

+ Osigurac u uticnici u koju je proizvod
ukljucen ili glavni osigurac je pregorio.
>>> Provijerite osigurac.

Kondenzacija na bo¢noj stijenci odjeljka

hladnjaka.

+ Vrata su precesto otvarana i zatvarana.
>> > Pazite da ne otvarate i zatvarate
vrata proizvoda precesto.

+ OkruZenje je veoma vlazno. >>> Ne
instalirajte proizvod u vrlo vlaznim
okruzenjima.

+ Namirnice koje sadrze teCnosti mogu se
skladistiti u otvorenim posudama. >>>
Cuvajte hranu koja sadrzi te¢nosti u
zatvorenim posudama.
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+ Vrata proizvoda su ostala otvorena. >> >
Ne ostavljajte vrata proizvoda otvorena
dugo vremena.

+ Termostat je podesSen na prehladno. >>>
Podesite termostat na odgovarajucu
postavku.

Kompresor ne radi.

+ U slu¢aju iznenadnog nestanka struje ili
kada se utikac izvadi i ponovo umetne,
zastitni termicki prekida¢ kompresora c¢e
se aktivirati jer pritisak gasa u
rashladnom sistemu proizvoda jo$ nije
izjednacen. Proizvod bi trebao ponovo
poceti raditi nakon priblizno 6 minuta.
Ako proizvod ne poéne raditi nakon tog
vremena, pozovite servis.

+ Nalazi se u ciklusu odmrzavanja. >>> To
je normalno za potpuno automatski
proizvod za odmrzavanje. Ciklus
odmrzavanja se odvija periodi¢no.

+ Proizvod nije ukljucen u uticnicu. >> >
Provijerite je li utika¢ ukljucen u utiCnicu.

+ Postavke temperature su netacne. >>>

Odaberite odgovarajuéu postavku

temperature.

Struja je iskljucena. >>> Proizvod ¢e

nastaviti normalno funkcionisati nakon

Sto se napajanje vrati.

Radna buka frizidera se povec¢ava dok

radi.

+ Performanse proizvoda mogu varirati u
zavisnosti od promjena temperature
okoline. To je normalno i nije kvar.

Frizider radi precesto ili predugo.

+ Novi proizvod moze biti veci od starog.
Vedi proizvodi traju duze.

+ Sobna temperatura moze biti visoka. >> >
Normalno je da radi duze u vru¢im
okruzenjima.

+ Proizvod je mozda nedavno prikljucen ili
je dodata nova hrana. >>> Kada je
proizvod novo priklju¢en ili je dodata
nova hrana, potrebno je vise vremena da
se dostigne podesena temperatura. To je
normalno.

Proizvod je mozda nedavno posluzen s
velikim koli¢inama tople hrane. >>>
Nemojte posluzivati vruéu hranu u ovom
proizvodu.

Vrata su Cesto otvarana ili ostavljana
otvorena duze vrijeme. >>> Ulazak toplog
zraka uzrokuje duzi rad proizvoda. Ne
otvarajte vrata precCesto.

Vrata frizidera su mozda ostavljena
odskrinuta. >>> Provjerite da li su vrata
potpuno zatvorena.

Proizvod je postavljen na vrlo nisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
proizvoda na viSu postavku i sacekajte da
dostigne tu temperaturu.

Brtva vrata frizidera moze biti prljava,
istroSena, slomljena ili nepravilno
postavljena. >>> Ocistite ili zamijenite
brtvu. Ostecena/slomljena brtva vrata ce
uzrokovati da uredaj radi duze kako bi
odrzao trenutnu temperaturu.

Temperatura zamrzivaca je preniska, ali
je temperatura frizidera adekvatna.

Temperatura odjeljka zamrzivaca je
podesena na vrlo nisku vrijednost. >>>
Podesite temperaturu odjeljka
zamrzivaca na viSu postavku i provjerite.

Temperatura frizidera je preniska, ali
temperatura zamrzivaca je adekvatna.

Temperatura odjeljka hladnjaka je
podesena na vrlo nisku vrijednost. >>>
Podesite temperaturu odjeljka frizidera
na viSu postavku i provjerite.

Namirnice koje se ¢uvaju u ladicama
frizidera se

Temperatura odjeljka hladnjaka je
podesena na vrlo nisku vrijednost. >>>
Podesite temperaturu odjeljka frizidera
na vecu vrijednost i provjerite.

Temperatura u frizideru ili zamrzivacu je
previsoka.

Temperatura odjeljka hladnjaka moze biti
previsoka. PodeSavanje temperature
odjeljka hladnjaka uti¢e na temperaturu
odjeljka zamrzivaca. PokuSajte podesiti
temperaturu frizidera ili zamrzivaca i
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pricekajte da temperatura u bilo kojem
od odjeljaka dosegne zadovoljavajuci
nivo.

+ Vrata su Cesto otvarana ili su ostavljana
otvorena predugo. >> > Ne otvarajte vrata
precesto.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

+ Proizvod je mozda nedavno prikljucen ili
je dodata nova hrana. >>>To je
normalno. Kada je proizvod nedavno
prikljucen ili je dodata nova hrana,
potrebno je duze nego obi¢no da se
postigne podesena temperatura.

+ Proizvod je mozda nedavno posluzen s
velikim koli¢inama tople hrane. >>>
Nemojte posluzivati vru¢u hranu u ovom
proizvodu.

Tresenje ili buka.

+ Pod nije ravan ili stabilan. >>> Ako se
proizvod ljulja kada se krece polako,
podesite mu stopala kako biste ga
uravnotezili. Takoder, pobrinite se da pod
bude dovoljno stabilan da izdrzi tezinu
proizvoda.

+ Predmeti postavljeni na proizvod mogu
uzrokovati buku. >>> Uklonite sve stavke
iz proizvoda.

+ Proizvod proizvodi zvukove kao $to su
curenje tecnosti ili prskanje.

+ Zbog principa rada proizvoda dolazi do
protoka tecnosti i gasa. >>>0vo je
normalno i nije kvar.

Proizvod proizvodi buku vjetra.

+ Ventilator se koristi za obavljanje
procesa hladenja proizvoda. To je
normalno i nije kvar.

Na unutrasnjim zidovima proizvoda

nastaje kondenzacija.

+ Vruée i vlazno vrijeme povecava
zaledivanje i kondenzaciju. To je
normalno i nije kvar.

+ Vrata su Cesto otvarana ili su ostavljana
otvorena predugo. >> > Ne otvarajte vrata
precesto i zatvorite ih ako su otvorena.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

Kondenzacija se formira na vanjskoj

strani proizvoda ili izmedu vrata.

+ Zrak moze biti vlazan, Sto je sasvim
normalno po vlaznom vremenu.
Kondenzacija nestaje kada se vlaznost
smaniji.

Unutrasnjost proizvoda smrdi.

+ Redovno ciscenje nije obavljeno. >> >
Redovno Ccistite unutrasnjost proizvoda
spuzvom, toplom vodom ili rastvorom
sode bikarbone.

+ Neki kontejneri ili ambalazni materijali
mogu imati neugodne mirise. >>>
Koristite kontejnere ili materijale za
pakovanje bez mirisa.

+ Prehrambeni artikli su stavljeni u
otvorene posude. >>> Cuvajte hranu u
zatvorenim posudama. Mikroorganizmi
oslobodeni iz hrane uskladistene u
otvorenim posudama mogu izazvati
neugodne mirise.

+ Uklonite svu hranu kojoj je istekao rok
trajanja ili je pokvarena iz proizvoda.

Vrata se nece zatvoriti.

+ Paketi hrane mozda sprecavaju
zatvaranje vrata. >>> Premjestite sve
pakete koji blokiraju vrata.

+ Proizvod mozda nece stajati potpuno
uspravno na tlu. >>> Podesite noge kako
biste uravnotezili proizvod.

+ Pod nije ravan ili stabilan. >>> Pobrinite
se da pod bude ravan i dovoljno stabilan
da podrzi proizvod.

Ladice za povrée su skucene.

+ Namirnice mogu dodirivati gornji dio
ladice. >>> Poslozite hranu u ladicu.

Na povrsini proizvoda postoji toplina.

+ Dok vas proizvod radi, mozZete osjetiti
visoke temperature izmedu dvoja vrata,
na bo¢nim panelima i u podrucju zadnje
reSetke. To je normalno i ne zahtijeva
nikakvo servisiranje.

Ventilator nastavlja raditi kada se vrata

otvore.

+ Ventilator moZe nastaviti raditi ak i kada
su vrata zamrzivaca otvorena.
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Ako ne mozete rijesiti problem ¢ak i nakon ste kupili proizvod. Ne pokusSavajte sami
Sto slijedite upute u ovom odjeljku, obratite popraviti neispravan proizvod. To je
se prodavcu ili ovlastenom servisu u kojem normalno.
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IZJAVA O OGRANICENJU ODGOVORNOSTI

Neke (jednostavne) kvarove moze rijesiti
sam krajnji korisnik bez ikakvih sigurnosnih
problema ili opasnosti koje mogu iskrsnuti
uz uslov da je to obavljeno u granicamaiu
skladu sa sljede¢im uputstvima (pogledajte
dio ,Samopomoc”).

Stoga, osim ako nije drukcije odredeno u
donjem dijelu ,Samopomoci” popravke
trebaju obaviti registrirani strucni servisi
kako bi se izbjegli problemi sa sigurnosti.
Registrirani strucni servis je strucni servis
kojem je proizvodac odobrio pristup
uputstvima i popisu rezervnih dijelova za
ovaj proizvod u skladu s metodama
opisanim u zakonskim aktima u skladu s
Direktivom 2009/125/EC.

Medutim, samo servisni zastupnik (tj.
ovlasteni strucni servisi) kojeg mozete
kontaktirati na telefonski broj naveden u
korisnickom priruc¢niku/jamstvenom listu
ili ovlasteni zastupnik mogu obaviti servis
u skladu s uslovima garancije. Stoga,
imajte na umu da popravke obavljaju
profesionalni serviseri (koji nisu ovlasteni
od strane) Whirlpool ponistava garanciju.
Samostalni popravci

Krajnji korisnik moze izvrsiti samopopravku
iskljuCivo za sljedece rezervne dijelove:
kvake za vrata, Sarke za vrata, ladice, korpe
i zaptivke na vratima (dostupna je i
azurirana lista https://parts-
selfservice.europeanappliances.com od 1.
marta 2021.).

Stavise, kako bi se osigurala sigurnost
proizvoda i sprijecio rizik od ozbiljnih
ozljeda, spomenuta samopopravka mora
se obaviti slijedeéi uputstva u korisnickom
priru¢niku za samopopravku ili koje su
dostupne u https://parts-
selfservice.europeanappliances.com. Zbog
vase sigurnosti, iskop¢ajte proizvod iz
strujne utiénice prije pokusaja obavljanja
samostalne popravke.

Pokus$aji popravka i popravka od strane
krajnjih korisnika za dijelove koji nisu
ukljuceni u takvu listu i/ili ne slijede upute u

korisnic¢kim priru¢nicima za samopopravak
ili koji su dostupni na https://parts-
selfservice.europeanappliances.com, mogu
dovesti do sigurnosnih problema koji se ne
mogu pripisati Whirlpool, i ponistava
garanciju za proizvod.

Stoga se izriCito preporucuje da se krajnji
korisnici suzdrze od pokusSaja popravki koji
ne ukljucuje spomenutu listu rezervnih
dijelova i da u tom slucaju kontaktiraju
ovlastene ili registrovane strucne servise. U
suprotnom, takvi pokus$aji koje poduzmu
krajnji korisnici mogu izazvati sigurnosne
probleme i oStetiti proizvod i posljedi¢no
izazvati pozar, poplavu, smrt zbog strujnog
udara i teske ozljede.

Sljedec¢e popravke moraju obaviti ovlasteni
ili registrovani profesionalni serviseri:
kompresor, rashladni krug, glavna ploca,
ploca invertera, plo¢a ekrana, itd.
Proizvodac¢/prodavac nece se smatrati
odgovornim u slucaju da krajnji korisnici ne
postuju navedeno.

Raspolozivost rezervnih dijelova za frizider
koji ste kupili je 10 godina. Tokom ovog
perioda, originalni rezervni dijelovi ¢e biti
dostupni za ispravan rad frizidera
Minimalno trajanje jamstva hladnjaka koji
ste kupili je 24 mjeseca.

Ovaj proizvod opremljen je rasvjetom
energetske klase ,G".

Izvor rasvjete u ovom proizvodu treba
zamijeniti samo profesionalni serviser.
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